


Krónika 
1. Az egyetemi rang! 

Az egyesület közgyűlésén az erdészeti főosztály főnöke egy 
örvendetes bejelentéssel lepte meg a megjelenteket. 

Közölte, hogy a több évtizedes harc eredménye igen közel 
van, mert az államfő előtt fekszik már a minisztertanácsi hatá
rozat amely a közel 170 éves főiskolának megadja a doktorrá 
avatás és a magántanári képesítés jogát. 

Valószínű, hogy mire e sorok napvilágot látnak, megjelenik 
a legfelsőbb kézirat is. 

Örömmel üdvözöljük az Alma matert ebből az alkalomból 
mindnyájan, akiket nemcsak a mélységes hála, de az őszinte, 
ragaszkodó, meleg szeretet szálai fűznek hozzá. 

Igaz szívvel örvendünk annak, hogy a magyar közoktatási 
intézetek között végre megkapta azt a helyet, amelyik őt min
denképen megilleti. 

Kétszeresen örvendünk annak, hogy ezt a hőn óhajtott 
célt el tudta érni anélkül, hogy ősi függetlenségét fel kellett 
volna áldoznia. 

Hálás elismeréssel emlékezünk meg mindazokról, akiknek 
az eredmény elérésében részük volt. 

hogy a síremlék költségeihez önkéntes adományokkal járulja
nak hozzá. 

Az igazgatóválasztmányt áthatja az a tudat, hogy kegyele
tes kötelességet teljesít akkor, mikor a boldogult emlékét ebben 
a formában is meg kívánja menteni a feledéstől, mert az a 
munkásság, amit az egyesület titkári székében egy emberéleten 
át nemcsak az egyesület, de az egész magyar erdőgazdaság érde
kében kifejtett, nemcsak minden tekintetben megérdemli a 
hálás kegyeletnek ezt a megnyilvánulását, de egyúttal magasan 
kiemelte őt a hétköznapi emberek sorából. 

Az e célra szánt adományokat kérjük lapunk szerkesztősé
géhez juttatni és azokat a megjelenő lapszámokban havonta 
fogjuk nyugtázni. 



Elsősorban a főiskola tanári karáról, akik évtizedek őta jó 
és balsorsban küzdve és vérezve, de soha meg nem törve, tar
tották ébren a gondolatot, újították fel a küzdelmet és tartot
ták emlékezetünkben a célt. 

Jóleső, büszke öntudattal emlékezünk azokról a gyakorlat
ban működő kollégákról s elsősorban Böhm Vilmos és Papp 
Béla miniszteri tanácsosokról, akik akadályt nem ismerve, a 
többszörös visszautasítástól vissza nem rettenve, vitték a gondo
latot diadalra. 

Mélységes hálával és köszönettel emlékezünk meg a kor
mányzat illetékes tagjairól és pedig elsősorban a földmívelés
ügyi, pénzügyi és közoktatásüg3d miniszter urakról, akiknek 
egyetértő állásfoglalása tette végeredményében lehetővé azt, 
hogy a kérdés megfelelő formában megoldást találjon. 

Különösen örömünkre szolgál, hogy ez a rangemelés nem 
vonta ki a Főiskolát a kifejezetten szakminisztériumok hatás
köréből, mert hiszen mindnyájan tudjuk és érezzük, hogy a 
Főiskola hivatása a különleges szaktudományok művelésén kí
vül a gyakorlat céljaira alkalmas szakemberek nevelése és ez az 
utóbbi hivatás szerencsétlen országunk érdekében legalább is 
egyenrangú az elsővel. 

De éppen ez az utóbbi dolog az, amely az egyetemi ranggal 
kapcsolatosan igen komoly gondolatokat is ébreszt bennünk. 

Senki nem értékeli nálunk jobban az elvont tudomány 
fontosságát, eredményeinek nagyságát. 

Meggyőződésünk az, hogy a gazdaság egészséges fejlődését 
csak akkor tudjuk feltétlenül biztosítani, ha az irányelvek, az 
alapvető gondolatok tisztán tudományos alapon álló tökéletes, 
megvilágítása már megtörtént. 

Époly meggyőződésünk azonban az, hogy a legszabadabb 
tudományos eredmény is értéktelenné válik, ha annak gyakor
lati alkalmazásánál a megfelelő módot és rendszert meg nem 
találjuk. 

Ismételten és különösen kívánjuk hangsúlyozni tehát azt, 
hogy ezen a magas tudományos ponton is meg kell tartania a 
Főiskolának a kapcsolatot a gyakorlati élettel. 



Meg kell tartania nemcsak a tudományok fejlesztése, de 
az egész kiképzés iránya tekintetében is. 

Mert a főcél, amit elfeledni nem szabad, a gyakorlat igényei
nek megfelelő, a gazdaság minden követelményeit kielégítő 
szakemberek képzése, akik az erdőgazdaság gazdasági vonatko
zásaival is tisztában vannak és magas képzettségük jogcímén 
nem idegenkednek a sokszor alacsonyabbrendímek látszó, de a 
gazdaság által föltétlenül megkívánt munkáktól sem. 

Az értelmi kiválóság, a kutatásra való hajlam e mellett a 
rendszer mellett is megtalálja és meg fogja találni a maga útját 
arrá, hogy a szaktudást a tudományos szempontok előtérbe 
helyezésével fejlessze. 

A gazdaságot azonban nem a kiválóságokra, hanem az át
lagemberre kell berendeznünk. 

Ezért sohase felejtkezzünk meg arról, hogy a Főiskola ak
kor tesz a köznek legnagyobb szolgálatot, ha végzett növendékei 
azzal a tudással felvértezve kerülnek ki a gazdasági életbe, amit a 
inai kíméletlen gazdasági harc minden egyes gazdaság vezetőjé
től megkíván. 

A legmagasabb tudományos színvonal betartása mellett a 
gyakorlatilag is érvényesíthető tudás legyen a főcél. 

S a fiatalokhoz is van néhány szavunk. 
Nehéz szívvel látjuk mindnyájan azt a sokszor lehetetlen

séggel határos küzdelmet, amit a mindennapi kenyérért folytat
niuk kell és azokat a mérhetetlen nehézségeket, amivel elhelyez
kedésük jár. 

Nem szabad azonban megfeledkezniük arról, hogy néhány 
évtizeddel ezelőtt alig valamivel volt kedvezőbb a helyzet, s a bi
zalmat, a reménységet elveszíteniük nem szabad. 

A mai nehéz idők azonban még egyre kell hogy tanulságot 
nyújtsanak, és ez, az igények lehető leszorítása. 

Ma, amikor maga a birtokos is a legnagyobb nehézségekkel 
küzd, nem lehet a gazdasággal szemben túlzott igényeket támasz
tanunk és meggyőződésünk az, hogy ahol a szerényigényű tiszti
kar egy-két év munkájával igazolni tudja a birtokos előtt azt, 
mennyire tudja magát a gazdaságban hasznossá tenni, ott a bir
tokos maga sem fog idegenkedni attól, hogy a tisztikar megfelelő 



megélhetéséről, a javadalmazások megfelelő rendezéséről gon
doskodjék. 

A lényeg azonban az, hogy mindabból a munkából, amiből 
a régi generáció örömmel és készséggel vette ki a maga része!, 
az új generációnak is részt kell követelnie s a becslés, az értéke
sítés, a védelem, a vadászat sokszor aprólékos vagy talán mellé
kesnek látszó teendőit sem szabad a jövőben elhanyagolnia, mert 
a birtokos is csak az olyan munkaerőt értékelheti, amelyik a 
szolgálat legkülönbözőbb vonatkozásaiban is megállja a maga 
helyét. 

2 . A vasúti szállítási díjkedvezmény. 

A közgyűlés másik örvendetes bejelentése a vasúti szállítási 
kedvezménynek a tűzifa szállítására vonatkozólag történt meg
hosszabbítása volt. 

Bár a 250 km-ig terjedő távolságnál az eddigi díjkedvez
ménnyel szemben 10% visszaesést jelent, egyelőre mégis köszö
nettel vesszük tudomásul, mert belátjuk azt, hogy a kereskedelmi 
miniszter úr ebben a kérdésben nem láthatott tisztán. 

Nem jelenti azonban ez a kijelentésünk azt, hogy a kedvez
mény megadásának ebben a módjában meg is nyugodnánk. 

Ismernünk kell elsősorban az egész kérdés történetét. 

A tört-tarifa megszüntetéséért, a magyar tűzifa- és fatermé
kek kedvezményes szállításáért egy évtizeden át harcoltunk és 
csak az 1929. év folyamán kaptunk megfelelően indokolt eluta
sító határozatot, mert az akkori kereskedelmi miniszter (Bud 
János) közölte csak velünk, hogy a magyar tűzifának adandó 
szállítási kedvezménytől az államvasutak pénzügyi egyensúlyát 
félti. 

Néhány héten belül rámutattunk arra, hogy a magyar fának 
adandó kedvezmény ellenértékét a kormányzat és az államvasút 
bőségesen megtalálhatják, ha a külföldi tűzifa fuvardíját meg
felelően felemelik. 

A fogyasztóérdekeltségek bevonásával tartottak ekkor egy 
értekezletet. 



Állapítsuk meg elsősorban, kik voltak azok, akik fogyasztói 
érdekeltség címén ezen az értekezleten résztvettek. 

A Gy. 0 . Sz., a Kereskedelmi és Ipar Kamara, valamint a 
szövetkezetek kiküldöttei, kis- és nagyfakereskedők, szóval olya
nok, akik a tűzifát vásárolják, azért, hogy a tényleges fogyasztó
nak tovább adják. 

Talán egyedül a Máv. és a két minisztérium kiküldöttei vol
tak azok, akik tényleg fogyasztókat is képviseltek, de ezek közül 
is a Máv. hasonlíthatatlanul nagyobb mértékben volt, mint szál
lító vállalat érdekelve, mert hiszen a tűzifáért kapott fuvardíj
bevétel sokszorosa annak, amit ő tüzifavételár címén évente ki
fizet. 

Az általuk hangoztatott elvvel szemben, hogy a fogyasztás 
nem bírja meg a tarifaemelést, rámutattunk arra, hogy még 
30%-os tarifaemelés sem jelent nagy átlagban többet, mint a de-
tail árak 3—4%-át és, hogy az adott viszonyok között ezt a fu
vardíjemelést a külföldi termelő fogja a fogyasztók minden meg
terhelése nélkül magára vállalni. 

A következmények teljes mértékben bennünket igazoltak. 

A tűzifa ára a külföldi fa fuvardíjának fölemelése dacára 
sem emelkedett, sőt kifejezetten csökkent. 

A kedvezmény meghosszabbítása tárgyában az akkori keres
kedelmi miniszter elnöklete alatt tartott értekezleten maga a mi
niszter számította papíron 1931. év januárjában, hogy a kedvez
mény ellenértékét a külföldi tűzifa tarifaemelésében az államvas
út nemcsak megtalálta, de kifejezetten nyereséggel zárta le az 
ügyletet. 

Meg kell tehát itt állapítanunk valamit, és pedig azt, hogy 
az államvasút jövedelmezőségi szempontokat ennek a kérdésnek 
az elbírálásánál csak annyiban állíthat be, amennyiben a kül
földi tűzifa fuvardíjemeléséből származó bevételi többlet a ma
gyar fának adott fuvardíjcsökkentést nem fedezi. 

Itt nem kedvezményről van szó a Máv. szempontjából, ha
nem olyan szolgáltatásról, amelyikért a Máv. ellenszolgáltatást 
kapott, abban a jogosítványban, hogy a külföldi tűzifa fuvardíját 
a 15-ik díjszabály helyett a 14-ikkel számíthatja. 



Kifejezetten tiltakozunk a dolognak, illetőleg a kérdésnek 
minden másirányú beállítása ellen. 

Tiltakozunk pedig annál is inkább, mert a külföldi fánál el
ért fuvardíjemelés, a régi 15. áruosztállyal szemben már 20 km-es 
szállítástól kezdődőleg mindenütt erősen meghaladja a 20%-ot, 
90 km-től kezdődőleg pedig erősen megközelíti a 30%-ot, amivel 
szemben a magyar fa részére adott engedmény az egész vonalon 
egyöntetűen 20% volt. 

Lehetséges, sőt valószínű, hogy az 1931. év első 9 hónapjá
ról ez a mérleg a Máv.-ra nézve veszteséggel zárul. 

Nem lehet azonban rendkívüli viszonyok, különleges intéz
kedések által előidézett következményeket a fuvardíjkedvezmény 
terhére írni. 

Mindnyájan tudjuk, hogy ez alatt a 9 hónap alatt Csehszlo
vákiával vámháborúban voltunk és azt is, hogy az első 7 és fél 
hónapban kereskedelmi szerződések híján 50 aranyfillér vám ter
helte a külföldi tűzifát. 

Hálát kell adnunk a magyarok Istenének, hogy így volt, 
mert enélkül még ma is a magyar termelés nyakán heverne az 
a 40.000 w. kész tűzifa, ami hála Istennek, nagyobb részben el
fogyott. 

Csekély 13 millió pengővel javította meg ez a körülmény az 
első 9 hónap fabehozatali mérlegét a mult év azonos időszakával 
szemben. 

Sajnálatosan nem mondhatjuk ezt az utolsó évnegyedre és 
az 1932. év első negyedére. 

Már pedig a mi meggyőződésünk szerint idénycikkek szállí
tására vonatkozó rendelkezések eredményét csak egy-egy teljes 
idény lezajlása után lehet megállapítani. 

Az 1931. év augusztusától kezdve már nagyjában a mostani 
vám és a mostani (kedvezményes) tarifa van érvényben. 

A tűzifa fogyasztási idény március végével záródik. 
Zárjuk le a számadást március végével és akkor mi igazolni 

fogjuk azt, hogy az államvasút a tűzifa szállításáért, ha többet 
nem is, de legalább is annyit kapott, mintha az összes tűzifára 
a 15-ik díjosztály fuvardíjtételeit alkalmazták volna. 

Éppen ezért kifejezetten tiltakozunk az ellen, hogy az állam-



vasút a magyar tűzifának adott szállítási díjkedvezményt, mint 
általa adott kedvezményt állítsa be, mert igenis ennek teljes el
lenértékét kapta a külföldi tűzifa fuvardíjának megfelelő emelé
sében és pénzügyi mérlegének romlásáról csak annyiban beszél
het, amennyiben ez a díjemelés a magyar tűzifa szállításánál 
nyújtott díjengedményt nem fedezi. 

Mi erősen bízunk abban, hogy a márciusi mérleg alapján a 
magyar tűzifa nemcsak teljes egészében vissza fogja kapni az 
eddig élvezett díjmérséklést, de a nagy szállítási távolságoknál 
még további mérséklést is fog kapni, mert csak így hódíthatja 
meg a távolfekvő piacokat is, végeredményében pedig vélemé-
ményünk szerint a cél ez. 

3. A kilépések. 

A decemberi közgyűlés egy igen szomorú statisztikai adattal 
is szolgál, és pedig azzal, hogy dacára az egy és fél százalékot 
kitevő új belépéseknek, a tagok létszáma az elmúlt év folyamán 
7 százalékkal apadt. 

Olyan kórtünet, amely a magyar értelmiségi osztály válságát 
jellemzi, mert hiszen a kilépők majdnem kizárólag ennek az osz
tálynak a tagjai. 

Nemcsak látjuk, de magunk is érezzük azt a méltánytalan 
és igazságtalan elbánást, amiben különösen a nyugdíjas tisztvi
selői kar részesül úgy a nyugdíjak különböző mértékben történt 
megállapítása, mint azok csökkentése révén. 

Szerzett jogok elvétele olyanoktól, akikre ma már a hatalom 
ráutalva nincs. 

Nem erre a lapra tartozik annak a fejtegetése, hogy mik 
lesznek ennek a rendszernek a szomorú következményei. 

Mi itt csak az egyesület szempontjából kívánunk a kérdés
sel foglalkozni. 

Jól tudjuk, hogy még az aránylag csekély tagdíj is számot
tevő teher a mai megélhetési viszonyok között. 

De vájjon indokolt és eléggé megfontolt eljárás-e az, amikor 
aránylag magas ( V — V I . ) rangosztályba sorozott nyugdíjas kollé
gák elzárkóznak attól a csekély áldozattól, amire eddig, ha má-



sér t n e m is , m á r c s a k a s z a k l a p m e g f e l e l ő n í v ó n t a r t á sa é r d e k é 

b e n is s z ü k s é g ü n k v o l n a . 

M e g g y ő z ő d é s ü n k a z , h o g y a k i l é p ő n y u g d í j a s é s t é n y l e g e s 

k o l l é g á k m a j d n e m m i n d e g y i k é n e k v a n n a k o l y a n t apasz t a l a t a i 

v a g y g o n d o l a t a i , a m e l y e k e t é r d e m e s v o l n a p a p í r r a t e n n i , h a m á 

sér t n e m , h á t m á r c s a k a z é r t i s , m e r t 3 n y o m t a t o t t o l d a l a s e re 

de t i c i k k m á r e l e g e n d ő a n y u g d í j a s , 5 n y o m t a t o t t o l d a l p e d i g a 

t é n y l e g e s t i s z tv i s e lő t a g s á g i d í j á n a k t ö r l e s z t é s e i é . 

A z e g y e s ü l e t t ü r e l e m m e l v á r t és t ü r e l e m m e l v á r a z i d ő k 

j o b b r a f o r d u l á s á r a és b í z i k a b b a n , h o g y a z a t i s z t i ka r , a m e l y i k 

n e k e l ő d j e i a z e g y e s ü l e t e t m e g a l a p í t o t t á k , f e n n t a r t o t t á k é s f e j 

l e sz t e t t ék , e z e k b e n a n e h é z i d ő k b e n s e m f o g v i s s z a r i a d n i a t tó l , 

h o g y — b á r e l i s m e r j ü k , s ú l y o s á l d o z a t á r á n — a z e g y e s ü l e t e t 

t o v á b b r a is f ö n n t a r t s a . 

Vicleant consules!... 
Az „Erdészeti Lapok" októberi számának „Króniká"-ja 2 . 

pontjában „Az ország talpraállítása és az erdőgazdaság" cím 
alatt szép és megszívlelendő dolgokat mond az ország pénzügyi 
és gazdasági egyensúlyának helyreállítása érdekében. 

Eszerint a magyar erdőgazdaságnak is áldozatot kell hoznia, 
hogy 1—2 évi vágásterület túltermelésével a pillanatnyi helyze
tet megmentse s a cikkíró javaslata szerint ennek a túltermelés
nek hosszabb (10 éven túl terjedő) megtakarításával az a cél 
is elérhető lenne, hogy az ország fatermelése a túltermelést mes 
ne érezze és az import emiatt ne növekedjék. 

Nem hiszem, hogy volna kezelő erdőtis'zt. aki a dolognak 
ilyen formájában ellene mondhatna jóhiszeműleg, látván külö
nösen a birtokosok kedvezőtlen helyzetét és azt. hogy ezzel á 
manipulációval a birtokos egyrészt nyomasztó* adósságai terhé
től szabadulhat, másrészt egy kis friss forgótőkét ömleszthet 
gazdasága agyonszivattyúzott ereibe. 

• Egészen más jelenségek azok, melyek meggondolásra kész
tetnek, s melyei; a fenti címet Íratták velem cikkem Sláre. 

Újabban mindjobban elharapózik az a szokás, hogy a Bir-



tokosok úgynevezett „területcserék"-re kérnek és Kapnak enge
délyt. Ez annyit jelent, hogy a birtokos megfolyamodja, hogy 
mezőgazdasági ingatlana egy részének beerdősítése fejében er
dejének egy részét kiirthassa és mezőgazdaságilag használhassa, 
remélvén ezáltal, hogy a nyert faanyag értékesítése folytán 
adósságai egy részétől megszabadul, másrészt a kapott szűz 
erdőtalajon jövedelmezőbb mezőgazdálkodást űzhet, mint a cse
lébe adott (többnyire elsilányodott legelő) mezőgazdasági te
rületen. 

Az ilyen területcserék engedélyezésére óhajtom az illetékes 
tényezők figyelmét felhívni, hogy azok elharapózásának mielőbb 
gátat vessenek. 

Az erdő talajból és faállományból áll. mely utóbbinak ér
téke a talaj értékét sokszor 3—4-szeresen is felülmúlja. A ta
lajon 30—50—100 év alatt lesz erdő, legalább is olyan, ami 
'közgazdasági szempontból számot tesz és hasznot jelent és ha 
egy kopár legelőterületet erdőtalajnak deklarálok is,"ezáltal még 
nem csökkenthetem a cseh faimportot. 

Erdészeti és közgazdasági szempontból a legészszerűbb in
tézkedés az ilyen területcserék elbírálásánál az volna, hogy az 
erdőtalaj értéke + a faállomány értéke (mindkettő kat. holdan-
kint) osztva a cserébe adandó terület kat. holdankinti értékével 
adná azt a hányadost, amilyen arányban kellene a birtokosnak 
a csekélyebb értékű csereterületből erdősítenie, ez utóbbinak 
holdankinti értékéhez legfeljebb az erdősítési költség volna szá
mítandó. 

Ha ez nem így történik, — amire nézve tudok eseteket, 
— megmérhetetlen kárt okoz a hatóság a közgazdaságnak a 
kész és pótolhatatlan faállomány prédául dobásával, sőt köz
vetve a birtokosnak is, aki pillanatnyi haszonért összes erdő
tőkéjét feláldozza, melyhez a nehéz napokban mindig fordul
hatna, elvakítva *a nagyobb erdőgazdasági haszon csillogásától, 
s elfeledve azt, hogy legfeljebb egy évtized múlva a szűzi erdő
talaj terméseredményeinek is le kell csökkenniök. 

Sajnos, nem látszik valószínűnek, hogy Csonkamagyar
ország mostani megcsonkított állapota rövid időn belül meg
változzék, s a békerevizió keresztülvitele által erdőterületeink-



nek egy részét is visszakaphassuk. Még belátható ideig a meg
lévő viszonyokkal kell számolnunk. 

Az úgynevezett egyenlő területi alapon álló területcserék 
pedig azt eredményezik, hogy pillanatnyi eredményekért évtize
dek munkáját dobjuk oda, az importot növeljük, erdőterüle-
kec — legalább is a mi erdőszámba vehető — a holdak százaival 
és ezreivel csökkentjük, ahelyett, hogy minden erőnkkel az ellen
kezőre törekednénk. 

Ilyen területcserék engdélyzése mellett humbug az Alföld
fásítási akció, hiszen itt kész dolgot áldozunk fel, ott legfeljebb 
terveket nem hajtunk végre. 

Még valamit exisztenciális kérdésünkhöz. Az ilyen terület
cserék alattunk, erdészek alatt ingatják meg a talajt. Mit szól
jon az a kezelő erdőtiszt, aki például 800 kat. hold öreg erdeje 
helyett ugyanennyi • kopár legelőt kap cserébe? Miből produ
káljon? Hogyan okolja meg létjogosultságát? 

Azt hiszem, idősebb szakembereink legnagyobb része igazat 
ad nekem abban, hogy ez a hibásan felfogott „területcsere-gaz
dálkodás" züllesztette íe a Hifii 0 sonkamagyrország erdeit a 
mostani meglehetősen alacsony nívóra. 

Igen ám, de békében volt miből pazarolnunk, mikor mö
göttünk állott a Kárpátok' és Erdély fenyves-bükkös erdőkoszo
rúja, s a nagy faexport-államok sorában szerepeltünk! De ma: 
foggal, körömmel kell védelmeznünk minden talpalatnyi erdő
területet, a faállomány minden köbméterét, mert exisztenciánk 
és hazánk közgazdaságának jelentős érdeke függ ettől! 

Tehát „videant consules! . . ." , mikor a területcserékre en
gedélyeket adnak! 

* 
Készséggel adunk helyet a cikknek, amely egy —. a magyar 

erdőgazdaság jövőjét szívén viselő — szakember aggodalmait 
tolmácsolja. 

A megállapításokkal minden tekintetben nem tudunk egyet, 
érteni. 

Véleményünk szerint a csereterületek korlátozására vonat
kozó rendelkezés nem mehet annál tovább, hogy hatóságilag ki
jelölt kopár területet, vagy olyan területet, amelyet a tulajdo-



nos az AlfÖld-fásitási törvény, vagy más törvényes rendelkezés 
alapján aműgy is beerdősíteni köteles, nem szabad csereterület 
gyanánt elfogadni. 

Az erdőgazdaság szempontjából mindenesetre kevésbé ör
vendetes az a körülmény, hogy erdőterületeink mindig a leg
gyengébb termőhelyekre szorulnak vissza, de hiszen ez így van 
azóta, mióta az emberiség mezőgazdasággal egyáltalában foglal
kozik. 

Nem részesítenők itt teljesen egyforma elbánásban a 17. 
§. alá tartozó és az oda nem sorolt erdőbirtokokat. 

Míg az előbbieknél a hatóságoknak vagyonfelügyeleti szem
pontból is van beleszólásuk, így tehát arra is figyelemmel kell 
lenniök, hogy az irtás, különösen ha rendkívüli használatról 
van szó, magát a törzsvagyon egy részét is igénybe veszi, addig 
az utóbbiaknál — legalább is addig, amíg tételes törvény nem 
írja elő az üzemtervszerű kezelést — enemü korlátozásról szó 
nincs. 

A magunk részéről sokkal célszerűbbnek tartanok, ha a kö
tött tulaj donjogú erdőknél a vagyonfelügyeleti hatóságok min
den egyes kedvezmény (többhasználat) engedélyezése alkalmá
val az erdőterület megfelelő szaporítását írnák elő és szoríta
nák keresztül, mint azt, hogy amúgy is nehezen ellenőrizhető és 
kétes értékű hozadék-megtakarításokra kötelezik a birtokost. 

Egyébként az újonnan erdősített gyengébb talajok minősége 
tekintetében kevesebb aggályt táplálunk, mint a cikkíró, mert 
hiszen ha az új erdősítést sikerrel és jól foganatosítják, az erdő 
1—2 évtizeden belül a maga talajának termőerejét igen jelen
tékenyen megjavítja. 

Példaképpen utalhatunk a lengyeltóti volt Zichy-féle ura
dalom gamási erdejében befásított szakadékos, vízmosásos le
gelőterületekre, amelyeket ma igazán kifogástalan erdei és fe
kete fenyőállomány borít és a 40—50 év körüli állományok ta
laja — dacára a ma is jóllátható vízmosásos szakadékoknak •— 
ma már kifogástalan erdőtalaj. 

Szerk. 
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A tarvágás és a természetes 
felújító vágások 

E kétféle vágásmód alkalmazásának helyénvalósága régi 
idő óta állandó kérdése az erdőgazdálkodásnak. Volt idő, ami
kor már megoldottnak látszott ez a kérdés, a természettudomá
nyok fejlődése azonban mind mélyebben és mélyebben láttat 
bele a természet műhelyébe s ezzel kapcsolatosan újabb és 
újabb kérdések merülnek fel. Hogy a kétféle. vágásmód hatása 
az erdő talajára, a felújulásra és- a fatenyészetre nem egyenlő, 
az bizonyos; kérdés azonban, hogy mik e különböző hatások 
okai. A Magyar Erdőgazda 1925. lévi 4. számában „Az elafón 
szerepe az erdészetben" című cikkemben felhívtam a figyelmet 
a mikrobilológiájának fontosságára, a más : szakmában e téren 
történő megfigyelésekre és kutatásokra s egyszersmind arra is, 
hogy a fentírt kétféle vágásmód többirányú hatásában vájjon 
nem a talaj mikroorganizmusának van-e éppen jelentős 
szerepe. 

A bakteriológia rohamos fejlődése s ezzel karöltve dr. 
Fehér Dánielnek es dr. vitéz Bokor Rezsőnek az erdőre vonat
kozóan végzett kutatásai és kísérletei — megjelent közlemé
nyeik szerint — ezt a kérdést úgy1 döntötték el, hogy a talaj 
mikrobiológiájának szempontjából a tarvágás az előnyösebb, de 
előnyösebb ez a talaj, biokémiai folyamataira s általában a talaj 
tevékenységére is. 

A talajjal tehát tisztában volnánk, de ezután még mindig 
fennmarad az a, kérdés, hogy miért hátrímyosabb a tarvágás a. 
természetes felújító vágásoknál 'áz erdő felújulláisária- és 'az úju-
lat tenyészetére? Mert az erdőgazdálkodást közvetlenül ez ér
dekli jobban. 

A földmívelő foglalkozások (mezőgazdaság, kertészet stb.) 
között a többiek természet erőinek és anyagainak inkább mes
terséges módon való kihasználásával iparkodnak termelni, az 
erdészet ellenben inkább a természet útjához-módjához való 
alkalmazkodással érhet el jobb gazdasági eredményeket. 

A kétféle vágásmód szembeállításánál is tehát csak akkor 
járhatunk helyes úton, ha előbb számot vetünk a természet 
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működésével. Kérdésünk szempontjából mi is történik tehát az 
erdőben ? 

Ha jól záródott faállományt kissé megbontunk, a talajon az 
eddigi, többnyire moha- vagy puszta alom mellett, felverődnek a 
zsenge erdei gyomok, mint madársóska, luzula, szagosmüge, stb., 
s velük együtt megkezdődik a facsemeték megtelepedése is. A 
jobban megnyitott állományban, a napsütésnek kitett telepeken, 
megjeienik a malim, füzike, szeder stb., s magtermés esetén 
mindenfelé, a facsemeték is, amelyek az idős állomány védelme 
alatt és a hézagos gyomnövés mellett, kitűnően tenyésznek. Az 
öreg állomány teljes kihasználásával most már tarrá lett; de 
még Ccak részben felújult területet buján ellepik az utóbb emlí
tett gyomok, amelyek aztán nemcsak útját állják a facsemeték 
további megtelepedésének, hanem a már meglévőket is részben 
agyonnyomják, elsorvasztják, részben fejlődésükben erősen gá
tolják. De vannak olyan szerencsés csemeték is, amelyek a gyo
mok között elég napfényt élvezve, kitűnően érzik magukat és 
szinte buján nőnek; jobban, mint az idős állomány védelme 
alatt, de annak árnyékában és sokszor az idősebb fák által fel
fogott csapadék hiányában tengődik. Mert a füzike és málna és 
a velük egyidejűen tenyésző gyomok alatt a talaj jókarban és 
üdén marad, s ha ezek a csemetétől a napfényt erősen el nem 
vonjak, a csemete itt jobban is tenyészhet, mint valamely állo
mány alatt. Ezekre a gyomokra semmiesetre sem szabad rájuk 
fogni, hogy a-talajt rontják vagy még inkább, hogy kizsarolják 
és hogy a .facsemetétől a tó-plálékói elvonják. Csak a napfény el
vonásáról lehet szó. Ezt mutatja az is, hogy a gyomok között 
sínylődő csemeték lenge, nyurga testtel nyúlnak-nyúlnak fölfelé, 
de sápadtak és véznák. Ha nem volna elég táplálékuk és a talaj 
nem volna elég üde, akkor nem nyúlnának, hanem megmarad
nának szinte egy állapotban, mint az idősebb állomány alatt a 
fák alá szorult csemeték. 

Ne gondoljuk, hogy az idősebb állomány alatt eszményi 
helyzetben van az újulat. Az eléggé ismert gyökérversenytől el
tekintve, a csemetéknek itt is különböző a sorsuk. A fák közötti 
hézagok közepe táján, ahol elég világosságot élveznek és ahol a 
fák koronája nem 'fogja fel előlük a legkisebb esőt sem — ki-



tűnő helyzetben vannak. Ahol azonban a kelleténél több az ár
nyék, de különösen, ahol a fák esőárnyékában nem jutnak ele
gendő — főként nyári — csapadékhoz, ott bizony némelyikben 
szinte csak szunnyad az életenergia és alig fejlődik. Az ilyen 
csemete egyáltalában nem különb, mint a tar területen a gyo
mok közit felnyurgult: mind a kettő csenevész]; szén vei nem fej
lődhetnek kellőképpen, s ha meg is maradnak és fel is nőnek 
fává, nem fejlődhetnek olyanná, mint az élet kezdetétől fogva 
teljes energiával, jól kifejlett szervekkel és nem hátr áldatott 
lendülettel növekedhető csemeték. 

Lehet tehát kifogástalanul fejlődő csemete a yyomos tar
vágásban is és van silány és elpusztuló az idős állomány védelme 
alatt is. 

Az egyszerre tarrá vágott területen, a valóságos tarvágás
ban, már más a helyzet; itt egyideig se védő, idős állomány, se 
talajt borító gyom nincsen. A mesterségesen odatelepített cse
mete ki van téve a fagyásnak, a felfagyásnak, a rovarok stb. 
károsításának, de különösen annak a veszélynek, hogy a talaj 
felső rétege annyira kiszárad, hogy emiatt a csemete is kiszá
rad. Amint a tarvágásban a füzike, málna és a velük tenyésző 
gyomok fölverődnek, úgy javulnak a csemete tenyészésének fel
tételei is, de másrészt úgy nő a gyomok által való elnyomás ve
szedelme is. 

Hogy milyen ez az utóbbi veszedelem, annak számos pél
dáját nyújtja a természet. Ahol a tarravágás hiányos vagy 
semmi újulatot nem talál s a nekik kedvező életkörülmények 
között a gyomok buján verődnek föl, ott a tenyésztett fafajok 
csemetéi csak ritka esetben vagy igen hosszú idő alatt tudnak 
csak megtelepedni. Előbb általában a nem tenyésztett fafajok 
(füz, nyár, nyír, berkenye stb.) telepszenek meg s a tenyésztett 
fafajok csak azután, amikor ezek Alatt a gyomok már gyérülni 
kezdenek vagy kigyérültek. Hogy a tenyésztett fafajok megtele
pedésének ilyen akadályai A gyomok, annak határozott bizonyí
téka pl. az is, hogyha az ilyen elgyomosodott helyre a szom
szédból mag hull s a területet legeltetik (aminek folytán a gyom 
is meggyérül s jószág fel is vágja a talajt, be is tapossa a ma
got a földbe), a nemesebb fafajok csemetéi is megtelepszenek. 



Ez azonban semmiesetre se intsen a legeltetéssel való felújí
tásra, mert ennek ismét más, káros következményei vannak s a 
legeltetés nyomán is csak ott nő újulat, ahol még a kerékvágás
ban is nő csemete, a tarvágásban azonban, a buja gyomnövény
zet miatt, nem. 

Menjünk most egy lépéssel továDD. Ha a tarrá lett terü
letet hosszabb ideig nem veszik birtokukba a facsemeték, any-
nyira, hogy azt be is árnyalják, akkor a füzike, málna és társaik 
helyét az éghajlati viszonyok szerint hosszabb vagy rövidebb 
idő alatt a fűfélék foglalják el. A füzike, málna stb. bizonyára 
azért tűnik el, mert életfeltételeik kedvezőtlenekké váltak; olya
nokká, amilyenek mellett már csak a fűfélék tenyésznek töme
gesen. Ugy vélem, hogy legnyomatékosabban játszik itten közre 
a felső talajréteg nedvessége. A fűféléket a természet felru
házta azzal a tulajdonsággal, hogy életműködésüket képesek a 
nyári tenyészeti idő folyama alatt is felfüggeszteni, beszüntetni 
és ismét fölvenni, megkezdeni. Ezzel alkalmazkodnak a talaj 
felső rétegének mindenkori víztartalmához. A füzike, málna 
stb. ezt nem tudja megtenni — de a facsemete sem — s emiatt 
(esetleg még mások miatt is) kipusztul. 

Minél csapadékosabb és hűvösebb az éghajlat, annál las
sabban jut el a természet a moha vagy tiszta lombalbmtől á 
zsenge gyomokon, majd a. füzikén és málnán keresztül a fűfélék
hez. S érdekes, hogy ezt a folyamatot a legeltetés feltűnően 
meggyorsítja. Különösen szembeszökő ez a füzike, málna stb.-vel 
buján benőtt tarvágásnál, ahol a legeltetésre ezeket már 2—3 
év alatt felváltja a fű. De n e m c s a K az éghajlatnak, hanem az 
égtáj felé való kitettségnek is megvan az ilyen hatása. Északi 
oldalon lassúbb, délin gyorsabb a folyamat. 

Száraz és meleg éghajlat alatt vagy még inkább ilyen és 
déli fekvés mellett pedig már a: is megtörténik, hogy a: moha 
vagy alom után mindjárt a füfélák következnek. 

Ilyenformán változtatgatja a természet a fa Után ugyan
azon a talajon a nem fás növényzetet. Ez a változtatgatás azt 
mutatja, hogy a talajban is történik időközben valami változás, 
s ha ez a változtatgatás nem közömbös a fütestű növényekre, 
nem lehet az a facsemetékre sem. Azt mondják, hogy a talaj 



mikroorganizmusa — legalább hatványosan — nem változik 
meg a terület tarravágásával. Akkor egyébnek kell lennie, ami 
miatt az elfüvesedett talajon nem tenyészik úgy a csemete, mint 
védőállomány alatt, jó helyen, vagy pl. a füzike között. Avagy 
mi oka lehet pl. annak, hogy gyepes tisztás beerdősítése hegy
vidéken mindig nehezebb feladat, mint vágásterületé (ezt kü
lönben tudjuk), holott az elafóntenyészete között taian nincs is 
különbség. Különös és érdekes pl. az is, hogy ha elfüvesedett 
tarvágás leég, az égés helyén sokszor füzike verődik fel kender-
sűrűen, még akkor is, ha a környéken csak fűtenger van. Mind
ezek még felderítésre váró kérdések. 

Magas hegység és északi tájék, alacsony hegység vagy 
dombvidék és melegebb égöv — azt hiszem — a fentiek szem
pontjából mindegy. Az Erdészeti Lapok 1929. évi XII . füzetében 
„Az aljafa szerepe az erdő természetes felújításánál" című cik
kemben különbséget tettem a csapadékos, hűvös és a száraz, 
meleg éghajlat alatt végzett természetes felújító eljárás módja 
között. Az ott elmondottak megismétlését feleslegesnek vélve,, itt 
csak rámutatok arra az összefüggésre, amelyet az éghajlat és 
égtáj befolyása nemcsak a természetes felújító vágások mene
tére és végrehajtásának módjára, hanem arra is gyakorol, hogy 
hol alkalmazhatunk célszerűbben tarvágást és hol természetes 
felújító vágást. 

Az előadottakból magától következik, hogy a kihasználás és 
felújítás intézésénél arra kell ügyelnünk, hogy a tóMj* el ne fü-
vesediék. mert a füves talaj minősége már nem olyan,, hogy az 
a facsemete t(vagy fiatal fa) tenyészetére kedvező' volna. Ahol 
tehát a talaj gyors elfüvesedésre hajlandó, ott ne alkalmazzunk 
tarvágást. Minthogy pedig hosszú ideig tartó fátlanság nieliett 
szinte minden talaj elfüvesedik: a kihasználást és felújítást 
úgy kell intézni, hogy ezek lebonyolításának tempójával az elfü-
vesedést megelőzzük. Hűvös, csapadékos éghajlat alatt (tehát 
magas hegységben vagy hideg égöv alatt) a tarvágás helyén
való tehet; meleg, száraz éghajlat alatt ellenben a jó felájulás 
és fatenyészet ellen való cselekedet. Északi tájakon és. magas 
hegységben jótékony, sőt szükséges is lehet, hogy a faállomány 
alatt elsavanyodott talajt a tarvágás folytán érvényesülő nap-



sugár és szabadabb légjárás helyrehozza, ellentétes kövükiényék 
között azonban a másik szélsőség ellen kell védekeznünk. 

Szükségesnek látom e tárggyal kapcsolatban annak meg
jegyzését, hogy a természetes felújító vágások értelmezése vagy 
értelmüknek szokásos, éles elhatárolása, nem egyezik meg az 
erdőgazdálkodás követelményeivel. Természetes felújító vágás
nak általában azt tartják, amikor az idős faállomány fokozatos 
kihasználásával karöltve az új állomány tisztán magvetés útján 
létesül. Élesen mondva: ennél a vágásmódnál várjuk, míg az 
újulat „sült galamb módjára a szánkba repül." Az így értel
mezett természetes felújító vágással állítják aztán szembe a tar
vágást. 

Ez a két szélsőség azonban egyáltalában nem elégíti ki as 
erdőgazdálkodás kívánalmait. Természetes felújító vágásnál 
ugyanis a talaj csak korlátolt ideig marad a felújításra kedvező 
állapotban, idő haladtával azonban fogyatékosságát elveszti s en
nek utána minőségben és csak romlik. Másik hibája a hosszú vá
rakozásnak aZj hogy a már megtelepedett csemeték sínylődni 
kezdenek az idős fák alatt, ami későbbi fejlődésükre károsan 
hat. Harmadik hiba, hogy a várakozás ideje alatt a be nem ve
tődött terület parlagon hever, nem terem fát. Ezeket a hibákat 
a lábon maradt idős fák „hízása" sem egyenlíti ki. Nem volna 
szabad tehát megengedni (vagy belenyugodni), hogy a meg
felelő mértékű természetes bevetődés késése miatt ez a fenti 
három rossz bekövetkezzék, hanem, ha látjuk, hogy a helyzet 
kezd romlani, akkor mesterséges úton (akár ültetéssel, akár 
vetéssel) kell azt a hiányzó újulatot megtelepíteni. Különösen 
szűkebb hazánk szárazságra hajló éghajlata kívánja ezt. Hogy 
aztán ezt a mesterségesen kisegített természetes felújítást 
belevonják-e a természetes felújító vágásmód fogalomkörébe, 
vagy vegyes módnak mondjuk, arról most nem beszélek, csak 
hiányosnak tartom a vágcismódnok olyan tárgyalását, mintha 
annak menetébe a felújításnál is nem lehetne mesterségesen .be
avatkozni, amikor a vágás már maga is mesterséges beavatko
z á s . Másrészt a 'tarravágott terület is felújulhat természetes 
úton. Már magában véve ezek is azt mutatják, hogy az eljárás 
lényege nem az, hogy mit csinál a természet és mit csinálunk 



mi, hanem az, hogy a kihasználás és felújítás olyanforma módon 
megy végbe, mint ahogyan azt a természet szokta csÍTidlni. 

Hibáztatni való dolog, hogy némelyek azért nem tartják 
alkalmasnak a természetes felújító vágást, mert annak keresz
tülvitele nagy nehézségekbe és sok akadályba ütközik. Még 
jobban hibáztatható az, aki ez okok miatt nem is alkalmazza 
azt. Olyan elbírálás alá esik ez, mintha valaki éppen ez okok 
miatt a gyérítéseket sem hajtaná végre, mert így végső ered' 
menyben egyáltalában nem akarna belterjes gazdálkodást foly
tatni. Belterjes erdőgazdaságban kevés az olyan erdőrészlet, 
amelyikben, mondjuk, 10 éven belül ne volna valami tennivaló, 
s'aki így gazdálkodik, az nem is gondol arra, hogy a végső 
használatnál a természetes felújító vágásmódot annak nehéz
ségei miatt mellőzze, ha különben alkalmasnak találja. Az ilyes
féle akadálynak nem szabad a köz]' elfogásban, meggyökeresednie. 

Egyébként is a természet már maga gondoskodik arról, 
hogy az, erdő ott kívánja meg a természetes felújító vágásmó
dot, ahol annak végrehajtása könnyebb, t. i. nem a magas 
hegységben. 

Az előadottaknál következetesen csak azt tartottam szem 
előtt, hogy mit kíván az erdő és annak állandó, sőt fokozódó jó 
állapota. A birtokos — aki esetleg több tekintettel van a je
lenre, mint a jövőre — kívánhat mást is. az.azonban már más 
lapra tartozik. 

Béky Albert. 

A felújítás problémása és az erdészeti 
kísérletügy 

írta: dr. Fehér Dániel. 
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bevárhatjuk a folyamatba tett párhuzamos kísérletek további 
eredményeit. 

Én a magam részéről a földmívelésügyi minisztérium erdé
szeti főosztályának szinte páratlanul megértő támogatásával és 
a miskolci erdőigazgatóság önzetlen baráti segítségével abba a 
szerencsés helyzetbe jutottam, hogy a kérdés biológiai vonatko
zásainak elbírálása céljából széleskörű kísérleteknek alapjait 
vethettem meg, amelyekkel legalább a kérdés biológiai részét, 
illetőleg az ezzel összefüggő egyéb problémákat azt hiszem, vég 
érvényesen sikerül majd tisztázni. 

Ami most már a Kísérleti Állomás ügyét illeti, úgy szintén 
őszinte örömömnek kell kifejezést adnom, hogy mint Roth nyi
latkozatából látom, a dolgok lényegét illetőleg nincsen felfogás
beli különbség közöttünk. Ami ellentét ma még fennáll, az tisz
tán arra vonatkozik, hogy Roth az általam szükségesnek jelölt 
osztáloykat, illetőleg az ezek által megadott keretet csak később 
óhajtja, én pedig most is azon a határozott véleményen vagyok, 
hogy az osztályok felállítása elodázhatatlan feladat. Sajnos, 
nem oszthatom Roth véleményét, mikor azt mondja,hogy ezek
kel csak egy nagyot mutató keretet kapnánk, amelyet tartalom
mal, ember és költség híján, nem lehetne kitölteni. Ha az élet
ben valamit alkotni akarunk, különösen, ha ezt az alkotást 
nagyszabásúnak tervezzük, először a gondolatot és azzal együtt 
a kereteket kell megadnunk és bármily nehéz időket is éljünk, 
erős akarattal és következetes munkával a kereteket mindig ki
tölthetjük. Különben is az általam javasolt osztályoknak személy 
zettel és laboratóriumokkal való ellátása rendkívül könnyű és 
ennek keresztülvitele nem ütközik nehézségekbe abban az eset
ben, ha megfelelő szervezéssel a főiskola szakembereit és intéze
teit a munkába belevonjuk. 

Készséggel elismerem és megerősítem, hogy Roth maga 
messzemenő megértéssel és igazi liberális, vezetésre teljesen érett 
magatartással kezeli az állomás ügyeit, de ez teljesen a szeszély
hez kötött szubjektív jelenség és semmi garanciát nem ad arra, 
hogy személyváltozás esetén a jövőben is így lesz. Erre pedig 
építeni nem lehet. Nekünk tételes jogszabályokkal kell az egész 
kérdést szabályoznunk, a kereteket végérvényesen megszabnunk 



és a kérdést gyökeresen megoldanunk. Teljesen tarthatatlan ál
lapot pl., hogy a Kísérleti Állomás az erdőrendezéstani, növény-
kórtani, erdővédelemtani és talajtani dolgokban ma úgyszólva 
teljesen munkaképtelen, holott pl. a talajtan jelentőségre nézve 
ma már domináló szerephez jutott. 

Az, hogy a tanszékek és a kísérleti állomás hogyan segítik, 
hogyan támogatják egymást az új rendszer keretein belül, tel
jesen mellékes részletkérdés, amelyet esetről-esetre kell letár
gyalni. Jelenleg a főiskola kiválóan képzett tanársegédekkel és 
adjunktusokkal rendelkezik, akiket átmenetileg kitűnően fel le
hetne használni a kísérleti állomás munkásságának céljaira is. 
Ehhez azonban rendszer, egységes elv és minden problémát át
ható programm szükséges. Hasonlóképpen feltétlenül szükséges
nek tartom a gyakorlati szakembereknek az általam javasolt kí
sérletügyi tanácsba való meghívásával a gyakorlat megfelelő be
folyásának biztosítását is. 

Ami pedig azt illeti, hogy az osztályok felállítása esetén egy
két intézet nem lehet önálló tagja az erdészeti kísérleti állomá
sok nemzetközi szövetségének, az annyira mellékes dolog, hogy 
ezzel a kérdéssel még foglalkozni sem óhajtok. 

A kísérletet és a kutatást én sem választom el egymástól a 
gyakorlatban, hiszen a vezetésem alatt álló intézet, amely par 
excellence kutató intézmény, állandóan messze kiterjedő kísér
letekkel is foglalkozik. Az elválasztás jelentősége inkább elméleti 
és a célkitűzések megbírálásánál játszik szerepet. 

Az pedig, amit a kísérleti állomás hivatalszerű jellegéről 
mondottam, az természetesen éppen nem vonatkozik arra, hogy 
az erdészeti főosztály befolyását kikapcsoljuk. Adminisztratív 
és gazdasági függést itt természetesen sohasem kerülhetünk el, 
de ezek keretén belül a kísérleti állomás önálló, tehát célkitűzé
seinél, azok megvalósításánál minden, a felettes hatóság részéről 
jövő imperatív beavatkozástól mentes tudományos kutató inté
zetté kell átalakítanunk. Nem egy példa a múltban világosan 
megmutatta, hogyha az erdészeti főosztály mindenkori vezetője 
tudományos szempontból befolyást óhajt gyakorolni, azt minden 
további nélkül döntő hatáskörrel megteheti. Ilyen körülmények 
között pedig önálló tudományos kutatás és kísérletügy ab ovo 



lehetetlen. Nagyon természetesen szervezetileg kell biztosítani a 
minisztériumnak a beleszólás, sőt véleményem szerint a nyoma
tékos beleszólás és végeredményben a döntés jogát. De ezen a 
határon belül az önálló kutatás számára az eddiginél sokkal 
szélesebb kereteket kell biztosítani, hogy a kutató munka függet
lenségét és pártatlanságát mindenképpen meg tudjuk őrizni. 

A magam részéről, azt hiszem, mindenki tisztában van azzal 
a páratlanul álló megértő támogatással, amellyel az erdészeti 
főosztály jelenlegi vezetője minden igaz ügyet, személyre való 
válogatás nélkül, szeretettel és hatékonyan támogat. Kötelessé
gemnek tartom itt őszintén kijelenteni, hogy az a nagy tudomá
nyos előrehaladás, amelyet az erdészeti tudományok terén a fő
iskola telt, elsősorban az erdészeti főosztály mostani vezetőjének, 
gyakran bizony nagyon nehéz viszonyok között, de annál na -
gyobb erővel és szeretettel biztosított támogatásának köszönheti 
eredetét. Ez a megértő szeretet és jóindulat az erdészeti tudo
mány alapvető nagy munkáit és ezek mellett a kutató munkás
ság értekezéseinek egy egész seregét teremtette meg az utóbbi 
években. De sajnos, ezt a megértést és ezt a szeretetet akkor, 
amikor évtizedekre előre építünk, nem lehet intézményesen biz
tosítani, ez személyhez kötött jelenség, nekünk pedig, amikor a 
jövőt építjük, nem személyekre, hanem tételes jogszabályokban 
lefektetett jogokra és kötelességekre kell építenünk. Éppen ezért 
azt hiszem, hogy bizonyos fokig ez a probléma is ténykérdéssé 
vált és ezért mégegyszer tisztelettel felkérem a kísérleti állomás 
vezetőjét, intézkedjék a kíséiietügyi szaktanács, illetőleg egy 
olyan közgyűlés összehívására, amely a kísérleti állomás ügyét is 
tárgyalja és az átszervezés problémáját megoldja. Mert azt az 
egyet, bármily szeretettel és elismeréssel viseltetem is a kísérleti 
állomás mostani vezetője iránt, egészen őszintén megmondha
tom, hogy 1935-ben úgy, ahogy most állunk, semmiesetre sem 
állhatunk ki a világ kritikája elé. Kísérleti állomásunk szerve
zete és kiépítése annyira kezdetleges és primitív és annyira nem 
áll arányban sem a főiskola nagyarányú tudományos felkészült
ségével, sem a magyar erdőgazdaság intenzitásával és magas 
nívójával, hogy a magam részéről őszintén ki kell jelentenem, 
hogy azt a gyökeres változást, amelyet különben elvileg Floth is 



helyesel, sürgősen niegoldandónak és elodázhatatlannak tartom. 
Megoldandónak tartom annál is inkább, mert ha azt*a tervet 
gyors iramban megvalósítjuk, szervezettség és kiépítés tekinte
tében a finnek és svédek után vezetőszerepet biztosíthatunk ma
gunknak, ami annál nagyobb jelentőséggel bír a jövőre nézve, 
mert laboratóriumok és általában természettudományi felkészült
ség szempontjából sok tekintetben még a finneknél is jobban 
állunk és ezért megfelelő szervezettség esetén rövid időn belül 
a szellem és kultúra fegyvereivel az erdészeti kísérletügy terén 
döntő szerepet játszhatunk. 

A z osztrák Mürzv idék i kincstári e r d ő 
birtok m o d e r n úsztató és k iparto ló 

b e r e n d e z é s e 
írta: Modrovich Ferenc. 

E lapok hasábjain három évvel ezelőtt ismertettem a Mürz-
vidéki osztrák kincstári erdőbirtok úsztató berendezését, és an
nak tökéletesítésére részben már akkor megindult építkezéseket, 
részben az arra vonatkozó terveket.1 E tervek többszöri lényeges 
módosítások után 1928—29. években megvalósultak és így ez-
idén már alkalmunk volt a hallgatóinkkal tett kirándulásunkon 
a kész és teljesen modern elvek szerint épült úsztató berendezést 
üzemben látni. Minthogy egész Európában ez az első ily modern 
kivitelű úsztató berendezés, jó célt vélek szolgálni, ha azt a ma
gyar szakközönséggel röviden megismertetem. 

Az úsztató berendezés a neubergi kincstári erdőgondnoksá
got van hivatva feltárni. Ez az erdőgondnokság északi Steier-
országban, a Mürz és mellékpatakainak felső folyására hajlik; 
600—2000 m magasságban fekszik a tenger színe felett. Kiter
jedése 19.000 ha (mintegy 33.000 kat. hold): Faállománya 70% 
lúc, 10% vörösfenyő, 10% összefüggő állományt nem alkotó 
bükk és 10% egyéb fanem. Üzemmód tarvágás mesterséges fel-
újításásal, csak a véderdő jellegű erdőrészekben történik a hasz-

1 Modrovich: A z erdőmérnök i fő iskola ezidei t a n u l m á n y ú t j a . E r d . 
Lapok , 1928. évf . X I . füze t . 



nálat szálalással. Az évi főhasználati fatömeg mintegy 50.000 m*v 

amely felerészben szer- és felerészben tűzifa. 
Az erdőbirtok jelenleg már csak egyetlen erdőgondnokság 

kezelésében van, a háború előtt volt három helyett. A gondnok
ságok összevonása az erdőmérnöki személyzet apasztása nélkül 
történt és annak üdvös hatása nemcsak abban jelentkezik, hogy 
az egy szállítóberendezésre utalt birtokon az úsztatás egységes 
vezetés alatt áll, hanem abban is, hogy így az adminisztrációs,' 
főleg az írásbeli teendők csökkenvén, a személyzet munkaereje 
sokkal jobban hasznosítható az erdőgazdaság javára. A Neu-
bergben székelő erdőgondnokság vezetője ezidőszerint egy fő
erdőtanácsos, kihez két erdőmérnök van beosztva. A nagykiter
jedésű birtok kezelésének megkönnyítése végett a vezetőnek egy 
kis szolgálati autó áll rendelkezésre. 

Az erdőbirtok évi í'atömegének legnagyobb része már rég
időktől fogva úsztatással került részben a Krampen-i gereb alatt 
fekvő kincstári kétkeretes gőzfürészhez, részben pedig a folyón 
tovább úsztatva a neubergi vasmű duzzasztóműve felett épült 
gereb udvaráról a vasmű felvízcsatornájának felhasználásával, 
majd az ahhoz csatlakozó rövid vizes csúsztatón át a vasmű alatt 
elterülő rakodóra, annak szintjébe mélyített beton kipartoló csa
tornában. A rakodóra a Mürzzuschlag-neubergi szárnyvonal vég
állomásából kiágazó szabványos nyomtávolságú iparvágány ve
zet. Erre a rakodóra szállították és szállítják még most is tenge
lyen a Neuberg községhez közelfekvő erdőrészek fatermését, 
valamint az átépítés előtt még az előbb említett fűrész kész áru
ját is, mintegy 3 km távolságról. 

Az úsztatás a Kalte és Stille Mürzön, valamint azok egyesü
léséből keletkező Mürz-folyón, a tavaszi vízbőség idején a folyó 
önvizével történt és csak a Frein-nél a Mürzbe torkolló hasonló 
nevű patakon szolgált az önvíz pótlására a torkolat felett mint
egy 4—5 km távolságban fekvő Taschl-Graben nevű oldalvölgy
ben épített kis, 5.00 m magas vízgyűjtő gát. 

Ez a kezdetleges úsztató berendezés csak az első időkben.fe
lelhetett meg céljának, de később mindjobban éreztette hátrá
nyait. 

Az úsztató üzem teljesen a folyó vízjárásától függött, minek 



következtében — • a néha igen rövid idő alatt lefolyó — tavaszi 
vízbőség idején kellett az egész fatömeget leszállítani. Ha a hó
olvadás késett, a tavaszi árvíz levonulása igen gyors volt és ezért 
a partokhoz kihozott fa nagy mennyisége ott maradt és már leg
feljebb az igen bizonytalan nyári nagy esőzések vizével volt le
úsztatható; emellett a fának a kihozása, a rendelkezésre álló 
rövid idő miatt, gyakran szintén nagy nehézségekbe ütközött. Jó 
víz idején pedig a kipartoló munkák alig tudtak lépést tartani 
a gerebekhez leúsztatott nagymennyiségű fa érkezésével. 

További hátrány származott, mint az minden úsztató beren
dezésnél is jelentkezik, abból is, hogy az árhullám levonulása 
nem egyenletes és annak szabályozására itt semmiféle berende
zés nem állott rendelkezésre. Természetes vízfolyásokban az úsz-
tatóhoz szükséges vízmélységet bő vízjáráskor a levonuló termé
szetes, vízgyűjtő gátakkal felszerelt úsztató medrekben pedig a 
gát zúgójának nyitásával elért mesterséges árhullám biztosítja. 
A természetes árhullám a legtöbb esetben eleinte rohamosan fel
duzzasztja a folyó vizét, a szükségesnél nagyobbra is, úgy, hogy 
a nagy sebességgel rohanó víz a mederbe készített fa felett át
rohan és csak később ragadja azt magával. Ugyanehhez hasonló 
a vízgyűjtő gátak vizevei előidézett mesterséges árhullám levonu
lása is különösen akkor, ha a zúgónyííást, mint pl. a csapókapuk 
esetében, csak egyszerre, egészében tudjuk szabaddá tenni. Már 
sokkal kedvezőbb a helyzet, ha a zúgok oly elzárőkészülékkel 
vannak ellátva, amelyek a zúgó fokozatos nyitását teszik lehe
tővé, amikor is az árhullám levonulását a zugon kibocsátott víz 
pontosabb adagolásával tudjuk az úsztatás igényeinek megfelelő 
módon szabályozni. 

Az árhullám áradáskor a víz sodrában elősiet, minek követ
keztében a víz felszíne a sodorra merőleges keresztmetszetben 
domború alakot vesz fel. Ez a körülmény a fának a partok felé 
való terelését okozza, amit még a víznek főleg a partok közelé
ben gyakori örvénylő mozgása is elősegít. így a fa egy része a 
partokhoz súrlódván, ott erősen horzsolódik, majd fennakad. Az 
apadáskor természetszerűleg beálló homorú felszín mellett az így 
fennakadt fának csak igen kis része terelődik vissza a folyó sod
rába, hogy abban lefelé ússzék. Az úsztatott fa egy másik része 



pedig az aránylag lassú szállítás ideje alatt vízzel teleszívódik, 
leszáll és mederfenék egyenetlenségein megakadva, elül. Ezt a 
fennakadt vagy lesüllyedt fát nagymérvű és költséges utóúsztatás-
sal kell későbbi időpontban leszállítani. 

További veszteséget jelent a nagy erővel a partokhoz, vagy 
a meder kiálló szikláihoz ütődő fának horzsolás és sérülés kö
vetkeztében előálló mennyiségi apadéka, amelyet még fokoz az 
is, hogy a mederfenékre leszállt, vagy a partok sekélyebb részein 
fennakadt fa az árhullám levonulása alatt be is iszapolódik és 
így teljesen elvész. Az így előálló apadék a leúsztatott famennyi
ségnek 5—10%-ára is felszökhetik. 

E többé-kevésbé minden természetes vízfolyáson való úsz-
tatásnál fellépő hátrányokhoz járult még a neubergi kincstári 
erdőbirtokon az is, hogy a kipartolő csatorna a rakodó szintjébe 
mélyülvén, abból a fának a kihúzása és különösen a tönkfának 
a máglyázása is igen sok munkát, tehát költséget is emésztett. 
A fűrésznek kedvezőtlen elhelyezése ugyan a szállítási költséget 
nem emelte közvetlenül, de mégis a fűrészárunak rossz úton há
rom km. távolságra, a továbbszállításra szolgáló iparvágányhoz 
való fuvarozása a bérbeadott fűrészen feldolgozásra kerülő fa 
alacsonyabb egységárában jelentkezett, mint veszteség. 

Mindeme hátrányok a háború után az osztrák erdőgazda
ságra nehezedő kedvezőtlen értékesítési viszonyok, — a segélye
zett munkanélküliek nagy száma ellenére is — elégtelen és drága 
munkaerő, a nagy adó- és szociális terhek miatt mindjobban ér
vényesültek és már-már veszélyeztették az egész erdőbirtok jöve
delmezőségét. (A szociális teher ma m3-enkint átlag 2.50 Sch., 
kb. 2 P-re rúg!) 

A jövedelmezőség biztosítására ennélfogva több intézkedést 
kellett tervezni, amelyek közül a magas hegyvidéki erdőknél a 
termelési költségek többszörösét kitevő szállítási költségek 
apasztására irányuló tervek nyomultak előtérbe. Itt két megoldás 
volt lehetséges: vagy új, tökéletesebb szállító berendezés létesí
tése, vagy pedig az úsztatás tökéletesítése. Az erdőbirtoknál az 
utóbbira határozta el magát a kincstári erdők vezérigazgatósága, 
amely elhatározásában döntő szerepet játszottak — a nehéz te
repviszonyok miatt csak igen nagy költséggel megépíthető erdei 



1. kép. A Taschl-Graben vízgyűjtője üres gátmedence mellett, a vízfal 
felől nézve. (Kühne felv.) 

v a sú t t a l s z e m b e n — a z o k a k ö v e t k e z t e t é s e k , a m e l y e k e t S c h a u -

b e r g e r V i k t o r , o s z t r á k e r d ő m é r n ö k h o s s z ú i d ő n át g y ű j t ö t t , g o n 

d o s m e g f i g y e l é s s e l s zű r t l e a z úsz ta t á s i ü z e m e k t ö k é l e t e s í t é s é r e 

v o n a t k o z ó l a g . J ó r é s z b e n a z ő t a n á c s a i és ú t m u t a t á s a i a l a p j á n 



2. kép. A Taschl-Graben-i gátból kiinduló vizes csúsztató a sebességcsök
kentő medencével, háttérben kissé látszik a gát is. (Kühne felv.) 

t e r v e z t é k m e g a M ü r z - v i d é k i e r d ő b i r t o k u s z t a t ó b e r e n d e z é s é n e k 

á t ép í t é sé t , m e l y m o s t m á r ü z e m b e n , t e l j e s e n i g a z o l t a k ö v e t k e z 

t e t é s e i n e k h e l y e s s é g é t . 

A z ú sz t a t á s f e n n f e l s o r o l t á l t a l á n o s h á t r á n y a i n a k k i k ü s z ö -



3. kép. A Frein patakának egy szabályozott szakasza. (Rikly felv.) 

b ö l é s é r e S c h a u b e r g e r t ö b b u ta t j e l ö l t m e g . L e g e l s ő s o r b a n s z ü k 

s é g e s n e k t a r t o t t a a z ú s z t a t á s i á r h u l l á m n a k a v í z j á r á s t ó l v a l ó 

f ü g g e t l e n í t é s é t d u z z a s z t ó , i l l e t ve v í z g y ű j t ő m ü v e k l é t e s í t é s é v e l , 

m e l y e k k e l a k i b o c s á t a n d ó v í z n e k p o n t o s és a m i n d e n k o r i v í z 

á l l á s n a k m e g f e l e l ő a d a g o l á s a v á l i k l e h e t ő v é és í g y a z á r h u l l á m 



4. kép. A Rasthöhe-i gát telt medence mellett. Jobbról balra látható a 
tulajdonképpeni gát, az árapasztó, majd a balszélen az úsztatócsatorna 

kiágazása. (Passer felv.) 

levonulásának szabályozásával a partok felé terelődő famennyi
ség és vele az utóúsztatás is a legkisebb mértékre szállítható le. 
E duzzasztóművek az úsztatómeder megfelelő helyén létesítve, 
a gát felett és alatt levő mederszakaszok úsztatását teljesen 
elkülönítik egymástól és így a duzzasztó mű alatt az úsztatás és. 
kipartolás munkáinál a folyamatos munka elve is keresztül
vihető, a kipartolás mechanizálásával pedig a rakodómunka is 
racionalizálható. 

A mürzi úsztatóüzem tökéletesítése2 terén első lépés volí 
1925-ben a Taschl—Graben-i vízgyűjtő gát átépítése. (1. és 2 
kép.) Ezt a gátat az eredeti 5.00 m.-ről 9 méter magasságra 
emelték. A gát az oldalvölgy szájához közel egy sziklaszorulat 
felső végében épült természetadta ideális gátmedence alatt. 
A gát koronája mindössze 6.00 m, a fenéknél csak 4.5 m hosz-
s/ii. amely az emelés után mintegy 11.000—12.000 m 8 vizet tud 
tárölni. A gátnak egyszerű, a sziklaoldalakra támaszkodó ge-

'-• Moderné Holzbringungsanlagen in den Mürz-Forsten der öster-
reichischen Bundesforste. Die Wasserwirtschaft , Jahrgang 1929., Heft 3 3 . 



6. kép. Ugyanaz. Jól láthatók a • gátat záró emelő, )az árapasztót záró 
süllyeszthető kapu állítását megkönnyítő betonellensúlyok, valamint a 

zúgókapuk emelőszerkezete. (Passer felv.) 

r e n d a f a l á t m i n t e g y m á s f é l m é t e r e s k ö z ö k b e n , s z i n t é n a s z i k l a 

o l d a l a k r a t á m a s z k o d ó k e t t ő s f e s z í t ő m ű v e k m e r e v í t i k 

A f e n é k z ú g ó n k e r e s z t ü l a z a la t ta l e v ő m e d e r b e m á s o d p e r -

c e n k i n t ' 2 .00 m 3 v í z b o c s á t h a t ó k i . A v í z h o z z á f o l y á s á n a k v á l t o 

z á s á h o z k é p e s t a m e g t e l é s i i d ő 3 — 6 ó r a k ö z ö t t i n g a d o z i k , m í g 

a k i ü r ü l é s i i d ő a z ú s z t a t ó m e d e r n e k m p - k i n t 1 . 0 0 — 2 . 0 0 m 3 v í z 

s z ü k s é g l e t e s z e r i n t 3 — 4 ó r a . A g á t o n a k o r o n á b a s ü l l y e s z t v e e g y 

v i z e s c s ú s z t a t ó t v e z e t t e k át, a m e l y n e k c é l j a , h o g y a g á t fe le t t 

e l t e r ü l ő e r d ő r é s z e k n e k m i n t e g y é v i 1 6 0 0 m 3 - t k i t e v ő f a t e r m é s é t 

c s ú s z t a t ó k o n a g á t m e d e n c é h e z k i h o z v a és a z o n á t ú s z t a t v a a 

F r e i n - p a t a k á b a ; e v i z e s c s ú s z t a t ó n k e r e s z t ü l j u t t a s s á k . A v i z e s 

c s ú s z t a t ó t a gá t v í z f a l á b a n k ö r í v e s k i v á g á s ú k a p u z á r j a , a m e l y -

l y e l a v i z e s c s ú s z t a t ő b a n s z ü k s é g e s 20 c m m a g a s v í z á l l á s b i z t o 

s í t h a t ó . A v i z e s c s ú s z t a t ó i g e n n a g y , 5 0 % - o s e s é s b e n i n d u l és 

v ö l g y f e n é k a l k o t t a l é p c s ő a l j á n e g y k i s m e d e n c é b e t o r k o l l i k . A 

m e d e n c e o l d a l t a v í z á l l á s s z a b á l y o z á s á r a z s i l i p e k k e l v a n e l 

z á r v a , m í g a l s ó v é g é b ő l á g a z i k k i a s z i n t é n z s i l i p p e l e l l á t o t t k i s -

e s é s ű , a v ö l g y f e n é k e n v e z e t ő v i z e s c s ú s z t a t ó . A f e l s ő , n a g y e s é s ű 



csúsztatóbóí nagy sebességgel érkező fa a medencében mintegy 
Vízpárnába ütközik és így sebességét csökkentve, az alsó vizes 
csúsztatón halad tovább. Az alsó csúsztató átlag 6% esésben,, 
mint 1.00 m felső szélességű, egyszerű földbeásott fabélésű csa-

• 

torna körülbelül 800 m hosszúságban megkerüli a Frein-pataká-
nak sziklás és úsztatásra kevésbé alkalmas szakaszát és ez alatt 
beléje torkollik. Ez úsztatócsatornába a Frein völgyének felső 
szakaszából 1.2 km hosszú hasonló kivitelű usztatócsatorna öm
lik, mely a felső völgy fáját szállítja. Az úsztatócsatornának be-
ömlése alatt a patak nagy gonddal párhuzamos művekkel, 
fenékgátakkal, a nagyesésü szakaszokon padolatművekkel van 
szabályozva egész hosszában a Mürzbe való torkolatáig. A sza
bályozott meder 6.00 m széles, az ívekben szükséges kibővíté
sekkel. (3. kép.) 

Az így szabályozott Frein-patakon évenkint mintegy 11.000 
m 3 fa úszik le. A Stille és Kalte és az összefolyás után a Mürz 
felső szakaszán az úsztatás még most is, a tavaszi nagy vízkí-
használásával a folyó önvizével történik. 

A Frein beömlése alatt mintegy 1.00 km távolságban az ú. 
n. Rasthöhe-i völgyszorulatban duzzasztó mű épült az 1928— 
1929. években. (4. és 5, kép,) 

A gátat négy, a sziklatalajba alapozott vasbetonpillér tá
masztja ki. Az első pillérköz a tulájdonképeni medren ér át. Itt 
van a 12.00 m hosszú és 6 m széles kőszekrényes gát, amely 
cölöprácson n}mgszik. Kimosás ellen és a vízhatlanság biztosí
tására védi a gátat a vízfal előtt 3.00 m távolságban szorosan 
egymás mellé vert cölöpökből álló sor és ezenkívül közvetlenül 
előtte 8 cm vastag szádkarófal, a zuhogó fal mögött a medret 
kimosás ellen cölöprácson nyugvó padolatmű biztosítja. A gát 
koronája a mederfenék felett 3.20 m magas, de a duzzasztás! 
magasságot egy a teljes nyíláson átérő vasszerkezetű emelő ka
puval még 1.30 m-rel, 4.5 m-re lehet növelni. A gát mellett fekvő 
pillérközben foglal helyet a teljesen sziklába robbantott 6.00 m 
széles árapasztó, amelynek küszöbe 2.75 m-rel magasabb a me
derfenéknél. A gáttal egyező duzzasztási magasságot egy, szintén 
az egész nyíláson átérő süllyesztőkapu felhúzásával lehet elérni.. 
Az utolsó pillérközben van az 1.20 m széles, szintén sziklába 



SS 

robbantott úsztatócsatorna, amelynek küszöbe egyenlő magas
ságban van az árapasztóéval. Az úsztatócsatornát vízszintes 
tengelyű kapu zárja el. A gátemelő, az árapasztó, süllyesztő és az 
úsztatócsatorna billenő kapujának emelését a pillérek tornyain 
csigákon átvezetett, láncokra akasztott ellensúlyok könnyítik 
meg. Az emelés, illetve süllyesztés fogaskerékáttétel közbeikta
tásával történik. 

A gáton két, 1.20 m magas, trapézszelvényű fenékzúgó van, 
amelyek szélessége alul 2.00 m> felül 2.35 m. A trapézalak ked
vezőbb a szokásos téglaalaknál, mert így a nyílásnak felfelé szé
lesedő keresztmetszete miatt egyenlő időközökben körülbelül 
egyenlő mértékben kell a kaput emelni, ha állandó vízmennyisé
get akarunk rajta keresztülbocsátani. Természetesen, a trapéz 
párhuzamos oldalának kiszélesedése mindig a vízsüllyedésnek 
megfelelően tervezendő, tehát a gátmedence alakjának a függvé
nyeképen. Az itt közölt szélesítés tehát más gátmedencénél nem 
felelne meg. 

A zúgok teljes duzzasztás mellett egyenkint 12.00 m 3 vizet 
bocsátanak át, amely vízmennyiség a víz színének a zúgok felső 
éléig való süllyedésekor 6.00 m3-re száll le. Az összes nyílások 
nyitásával a gáton mp.-ként 130 m 3 víz bocsátható át, ami való
színűtlen magas árvíznek felel meg. A zugokat fogaskerékmeg
hajtású, végtelen láncokkal emelhető tiltok zárják el. 

Teljes duzzasztás mellett a gát mintegy 52.000 m 8 vizet tud 
tárolni. 

(Folytatjuk.) 



Kifogásolások és szakértő választott
bíráskodás az erdőgazdaságban és fa-

kereskedelemben 
írta: dr. Fazekas Ferenc. 

( B e f e j e z ő k ö z l e m é n y . ) 

Már az előzőkből is látjuk, hogy mennyire fontos az, 
hogy az illető érdekképviseleteknek megfelelő szakértők állja
nak rendelkezésére, olyan szakértők, akik szükség esetén való
ban használható, értékes szakvéleményeket legyenek képesek 
prezentálni. Ezen szakértőket megfelelő jegyzékben kell össze
állítani s ezen jegyzékbe csak azokat, szabad felvenni, akik 
megfelelő előismeretekkel és kielégítő érzékkel bírnak, amellett 
függetlenek is minden helyi vagy személyi szempontoktól. Az 
állandó választott bíráknak csak egy ilyen listája tud teljes 
biztosítékot nyújtani, hogy valóban csak azon személyiségek 
jutnak be a választott bíróságokba, akik ezen bíráskodáshoz 
hozzátermettek. És csak egy ilyen kiváló lista garantálja, hogy 
a választott bíró magát ne annak a félnek képviselőjeként 
érezze, akitől választását nyerte. 

A bírák, miután a választott bírósági szerződés aláírásával 
igazolták, hogy tisztségüket átvették, megbízatásuk vagy kine
vezésük után 10 napon belül kötelesek a vitás ügyet elintézni. 
A z eljárást maguk, állapítják meg, a méltányosság szerint dön
tenek, ítéleteiket írásba foglalják, anélkül, hogy azokat indo
kolni kötelesek volnának. 

A bírák állapítják meg döntvényeikben az eljárás költsé
geinek nagyságát is, valamint, hogy ezen költségeket melyik fél 
tartozik viselni. Méltatlan lenne szakértő bíráktól azt kívánni, 
hogy ők idejüket ellenérték nélkül áldozzák fel. Különben is 
•egy egészen költségmentes eljárás csak a hiányolások tömeges 
elszaporodását segítené elő. 

Vigyázni kell arra is, hogy amikor a választott bíróság fő-
törekvése az, hogy a feleket egymással kibékítse, a vitát ki
egyenlítse, hogy ilyenkor túlzásba ne menjen, mert akkor ez
által is túlságosan animálná akár eladót, akár vevőt a civako
dásra, azzal a hátsó gondolattal, hogy érdemes a pereskedés, 
hiszen az egyezkedés folyamán úgyis kap majd valamit az erre 
spekuláló fél. 



ügyvédekre sincs szükség a választott bírói eljárások so
rán. Tudvalévő ugyanis, hogy az: ügyvédek a választott bírói 
eljárásokkal szemben elutasítóan állanak. A választott bírósá
gok az ő rövid határidejükkel és gyors időbeosztásaikkal, nehe
zen illeszthetők bele az ügyvédek általános üzemébe. Választott 
bíróságoknál az ügyvéd a fél mellett nem tud eléggé érvénye
sülni, mert az ügyvéd a félnek szakmáját illető szakismeretek
kel nem rendelkezik. Gyakran keletkeznek a választott bírói 
eljárások során a felek között szakszerű tárgyalások, melyeket 
érthető módon, az ügyvéd követni nem képes. Minden keres
kedő üdvözli, ha a szakmabeli ellentéteknél, szakjának speciális 
kérdéseiben, nem közvetít a felek között egy olyas valaki har
madik, aki nem tartozik a branshoz. 

A szakképviseletek az ítéletek végrehajthatóságának ne
héz kérdésében <s csak előnyös befolyást gyakorolhatnak, mikor 
megfelelő erkölcsi nyomást gyakorolnak a felekre, hogy magu
kat az ítélkezéseknek alá is vessék. 

Bennünket, magyar erdőgazdákat és fakereskedőket első
sorban is az érdekei, hogyan van megszervezve a hazai érde
keltség ilyenirányú saját intézménye. 

A Fakereskedők Országos Egyesületének vezetősége, min
den évben pontosan összeállítva, megküldi összes tagjainak a 
szakmabeli választott bírói tanács tagjainak a következő köz
gyűlésig érvényes névsorát. Ugyanakkor megküldi a tagoknak 
azon formulárét, amely — záradék formájában - - felveendő a 
kötievélbe akkor, ha egyesületük választott bíróságának illeté
kessége köttetik ki. Ezen mintaszöveg a következőképpen 
hangzik: 

„Az ezen ügyletből származó bármily vita vagy per esetén 
— a váltóperekeit kivéve — a szerződő felek egy választott bí
róság illetékességének és fellebbezhetetlen ítéletének vetik ma
gukat alá, mely bíróság a Magyar Fatermelők, Fakereskedők és 
Faiparosok Országos Egyesülete választott birői tágjai közül az 
e részben mindenkor érvényes névsorból a perrendtartás szabá
lyai szerint Budapesten alakítandó meg, azzal, hogy a felek 
abban állapodtak meg, miszerint mindegyik fél a nevezett vá
lasztott bírói tanács tagjai közül egy (respective kettő) bírót 
választ (aszerint, amint a felek három- vagy öttagú bíróságot. 



kívánnak kikötni), akik maguknak elnököt választanak, s hogy 
továbbá mindazokban az esetekben, midőn a fél újra választhát 
vagy a másik felet megilleti az a jog, hogy a rendes bíróságnál 

. kérhesse a választott bíróknak ellenfele helyett leendő kineve
zését (770., 771., 772. §§.) , a választott bíró mindig a nevezett 
egyesület választott bíráiból választandó, s hogy végül abban az 
esetben, ha a fél választott bíráját, a- hozzá ajánlott levélben 
intézendő felhívás keltétől számított 5 napon belül meg nem ne
vezné, vagy ha a választott bírák a bíróság elnökének szemé
lyében mégegyezni nem tudnának, a vonakodó fél választott 
bíráját, illetve a bíróság elnökét a mindenkor érvényes névsor
ból a nevezett egyesület elnöke, ha pedig ez ebbeli jogát bár
mily okból nem gyakorolná, vagy gyakorolhatná, az alelnök 
egyike nevezi ki. 

Kijelentjük, hogy a fentnevezett egyesület által a folyó 
• évre választott bírák névsorát ismerjük és tudomásul vesszük, 
hogy e névsor az egyesület közgyűlésének határozatához képest 
megváltozik és előre kijelentjük, hogy azokat tekintjük a vá
lasztott bírói tanács tagjainak, akiket az egyesület közgyűlése 
az illető évre megválasztott. 

Egyben megállapodtak a felek abban, miszerint azon ren-
1 des bíróságnak, amely az 1911 :I . t.-c. 17. címében hivatoltati'k, 
a per tárgya, értéke szerint a budapesti kir. törvényszék, illetve 
a budapesti közp. kir. járásbíróság tekintendő." 

Az esetre, ha az üzletkötő felek nem csupán valamely 
konkrét kötésből kifolyólag, hanem általában egész üzleti össze
köttetésükre kitérj edőleg egymás között külön állandó választott 
bírósági szerződést óhajtanak kötni, ilyenkor a következő 
mintaszerinti szöveg használata szokásos: 

„Megállapodtunk abban, miszerint a köztünk fennálló üz
leti összeköttetés tartamára egymásközti üzleteinkből eredő 
minden néven nevezendő vitás és peres kérdésekben — a váltó
pereket kivéve — alávetjük magunkat egy választott bíróság 
jogorvoslattal meg nem támadható ítéletének. 

Ez a választott bíróság a Magyar Patermelők, Fakereske-
dők és Faiparosok Országos Egyesülete tagjaiból választandó 
bírói tanács mindenkori tagjaiból az 1911 :1 . t.-c. 17. cím sza
bályai szerint Budapesten alakítandó akként, hogy mindegyik 



fél az e részben mindenkor érvényes névsorból 1—1 tagot ,(res-
pective 2—2 tagot) választ (aszerint, amint a felek három
vagy öttagú bíróságot kívánnak kikötni), akik maguknak elnö
köt választanak. Mindazokban az esetekben, amidőn a fél újra 
választhat, vagy a másik felet megilleti az a jog, hogy a rendec 
bíróságnál kérhesse a választott bírónak ellenfele helyett Iá-
endő kinevezését, a választott bíró mindig a nevezett egyesülel 
választott bíráiból választandó, illetve nevezendő ki. Abban az 
esetben, ha a fél választott bíráját a hozzá ajánlott levélben in
tézendő felhívás keltétől számított legkésőbb 5 nap eltelte után 
sem nevezné meg, vagy ha a választott bírák az elnök szemé
lyében megegyezni nem tudnának, a vonakodó fél választott 
bíráját, illetve a választott bíróság elnökét a mindenkor érvé
nyes névsorból a nevezett egyesület elnöke — ha pedig ez eb
beli jogát bármely okból nem gyakorolhatná, az elnökök egyike 
— nevezi ki. 

Egyben megállapodtak a felek abban, miszerint azon ren
des bíróságnak, amely az 1911 :1 . t.-c. 17. címében hivatoltatik, 
a pertárgy értéke szerint a budapesti kir. törvényszék, illetve a 
budapesti közp. kir. járásbíróság tekintendő. 

Egyben tudomásul veszik a felek, hogy a választott bírói 
tanácsnak jelenlegi tagjai a következők: . . . (itt következik a 
szakmabeli választott bírói tanács összes tagjainak névszerinti 
felsorolása). 

Tudomásul vesszük azt is, hogy a névsor a nevezett egye
sület közgyűlésének határozatához képest megváltozik és előre 
kijelentjük, hogy azokat tekintjük a választott bírói tanács 
tagjainak, akik a nevezett egyesület által az illető évre meg
választattak." 

Ha az itt ismertetett állandó megállapodás azután érvény
ben is van a felek között, szükséges azért, hogy esetenként köt-
leveleikben — záradék formájában — a következő, már rövi
debb szöveg mégis felvétessék: 

„ A jelen ügyletből származható per esetére — a váltópert 
kivéve — alávetik magukat a felek a közöttük . . . . . . 
kélt megállapodás szerint alakítandó választott bíróság illeté
kességének." 

Tanulmányunk tárgyának teljes áttekinthetősége céljából 



foglalkoznunk kell itt — ha egészen röviden is — a tőzsdebírás
kodás lényegével és előnyeivel. 

A börzebíróságoknak jelentősége még ma sem eléggé isme
retes, jóllehet, különösen a nagy háború óta, ezen bíróságok a 
rendes bíróságok rovására, mind jobban és jobban vannak fog
lalkoztatva, 

A börzebíróságok előnyei a rendes bíróságokkal szemben: 
1. az eljárás gyorsaságában, 2. alaki egyszerűségében és 3. a 
döntő tanácsnak szakértővel faló bevonásával Kapcsolatos ösz-
szeállításában adódnak. 

Az eljárás gyorsasága már azáitai is biztosítva van, hogy 
a panasz — annak előterjesztése után — azonnal érdemleges 
tárgyalás alá kerül (nincsenek ellenválaszok és előkészítő ira
tok), úgyhogy az eljárás rendszerint 10—14 nap alatt befeje
zést nyer. Az alaki egyszerűsége az eljárásnak nemcsak abban 
áll, hogy nincs ügyvédhasználási kényszer, hanem abban is, 
hogy semmiféle bélyegkötelezettség nem áll fenn, és hogy min
denkor megvan a lehetősége annak, hogy panaszok vagy javas
latok jegyzőkönyvbe vétessenek, és hogy a főszempont nem a 
külső formára, hanemTa felek állításainak lényegére van irá
nyítva. Már magának az ítélkező tanácsnak az összeállítása 
olyan, hogy a vitás anyagot gazdasági oldaláról fogja meg, és 
hogy ezáltal szakértő, idő és pénz takaríttatik meg. 

A száktudásnak és a jogi ismeréteknek tehát valóban olyan 
ideális összefogásáról van itt szó, amely azután gyakorlatilag 
az eljárásnak igen jelentős leegyszerűsítésében jelenik meg. 

A börzebíróságoknak döntése fellebbezhetetlen. A semmi
ségi okoknak és az érvénytelenítési panaszoknak rendkívüli 
jogi eszközei, melyek csak bizonyos formai botlásokra alapítha
tók, gyakorlatilag egészen jelentéktelenek és nem akasztják 
meg a végrehajtást. 

A szabályszerű fellebbezési fórumoknak hiánya is az el
járás gyorsításához vezet, már csak azért is, mert bizonyítékok 
nem vétetnek fel, csupán azon célból, hogy azok a fellebbezés
nél esetleg szükségesek lehetnek. Ezáltal és a tanácsnak szak
szerű összeállítása által megszűnik tőzsdebíráskodási eljárásnál 
a rettegett, elhúzódó tanúskodás és~ elhúzódott, kinyúlt szakér-
tősködés lehetősége. 



. Ha érvényben, is van azon jog, - hogy mindkét fél saját 
maga választhatja ki szakértő bíráját, ezek valóban oírák is 
maradnak — és nem lehet szó a felek között „az én bírám, 
vagy a te bírád" aposztrófálásáról, ami a teljesen szabad, vá
lasztott bíráskodásnál bizony sokszor előfordul. 

Jellemző a börzebírák szigorú tárgyilagosságára, hogy 
ezek a gyakorlatban rendszerint nem is tudják, hogy kit melyik 
fél nevezett meg a tanácsba való meghívásul. Egyszerűen úgy 
kapják ők a meghívót, hogy „A-nak B elleni keresetében ki 
vannak rendelve" stb. 

Hogy a gazdasági életnek csak a legtekintélyesebb egyéni
ségei, akik az összességnek bizalmát élvezik, vétetnek fel az 
állandó bírói névjegyzékbe, az magától értetődik. Az azonban 
már nem egészen olyan magától értetődő valami, hogy a vá
lasztott bírói tisztség abszolút tiszteletbeli hivatal itt, melynél 
még a készkiadások sem téríttetnek meg, és amellyel semmiféle 
cím és semmiféle külső dísz vagy kitüntetés nem jár. Ugy, 
hogy valódi idealizmus kell hozzá, hogy valaki tőzsdebíró le
gyen, de éppen ezen idealizmus a szükséges alapfeltétel ezen 
bírói tisztség gyakorlásához. 

Hogy ezen bíráskodás tengelyévé is a Treu und Glauben 
alapelv- tétetett, azon nem csodálkozhatunk, hiszen ezen .elv 
uralja tulajdonképpen az egész kereskedelmi törvénykezést. 

A választott tőzsdebíráskodásnak egészen különleges óva
tossági biztosítékai vannak: állami felügyelet és ellenőrzés 
alatt állanak. Törvény írja elő, hogy bevonandó a jogilag ké
pesített titkár, aki a bírói vizsgát is letette. Sőt Ausztriában a 
tőzsdebíróságoknak azon joga is megvan, hogy a feleket, a ta
nukat, a szakértőket megesketheti. Más államokban a tőzsde
bíróságnak ilyen messzemenő jogosítványai nincsenek. 

A budapesti áru- és értéktőzsde választott bíróságának is 
tételes eljárási szabályai vannak. Ezen bíróságnak hatáskörét 
az ú. n. perrend novella 94—99 §-ok szabják meg. Ezen §-ok 
felsorolják azon eseteket is, hogy mikor van helye ezen bírósá
gok ítéletei elleni felfolyamodásnak. A lényege a szabályzat 
idevonatkozó részletének az, hogy ilyen felfolyamodás csak a 
felsorolt alaki sérelmek valamelyike miatt eszközölhető. Ilyen 
fel folyamodások 3 :>r.pon beiül adandók be és soron kívül inté-



zendők el. Még ha íeTolyamoaas beadatik is, a feltétlenül ma
rasztaló ítélet alapján biztosítási végrehajtásnak van helye. 
Perújítás kizár atik. 

Tőzsdebíróságunk feletti felügyeletet az 1891. évi XVI I . 
t.-c. a budapesti kir. ítélőtábla elnökére ruházta. Ezen törvény-' 
nek a felügyelet gyakorlására vonatkozó szakaszai tartalmaz
zák a kapcsolatos összes részletkérdések szabályozását. 

A biztosítás vagy kielégítési végrehajtás elrendelése iránti 
kérvény az 1881. évi LIX. t.-c. 98. §-a szerint a központi kir. 
járásbírósághoz címezve, a tőzsdebíróságnál nyújtandó be. 

Azon erdőgazda vagy fakereskedő, akit e tárgyban köze
lebbi tudnivalók is érdekelnek, az említett ezen törvényekben 
és kapcsolatos kormányrendelkezésekben részletesen is választ 
kap minden kérdésére. 

Még csak azt tartom szükségesnek megjegyezni itt, hogy a 
választott bíráskodásra vonatkozó általános anyagot az új pol
gári perrendtartásnak az 1911. évi I. t.-c. 17-ik fejezetének 
767—792. §-ai tartalmazzák. Helyszűke miatt az egyes határoz* 
mánycsoportoknak csak a fontosabb fejléceit említem meg s 
ezek a következők: 

„ A választott bíróságról általában és a szerződés érvényes
ségéről. A bíróság megalakulása. A választott bíró kötelessége 
a bíráskodásra. A választott bíró kizárása. A szerződés hatály
vesztése. A választottbírósági eljárás. A választott bíróság ké-
sedelmeskedése. A választott bíróság határozata. Kereset a 
választott bíróság ítéletének érvénytelenítése iránt. A rendes 
bíróság. Végintézkedésben vagy más módon rendelt választott 
bíróság. Záróhatározatok." 

Ezen paragrafusokon keresztül a törvény így valóságban 
uralja az egész, választott bíráskodást is a vezető irányelvek 
kereteinek leszögezése által és ezen gazdasági problémát nem
csak megfelelő mederbe tereli, de lehetővé teszi, hogy abból 
minden tekintetben közmegnyugvást keltő intézmény alakul
hasson ki. 

A választottbírósági intézmény ezen hivatásának valóban 
minden tekintetben meg is felel. 

Azok a gyakorlatilag ingen fontos előnyök, amelyek hasz
nálatát a gazdasági élet annyi sok ágazatánál indokolttá teszik, 



erdőgazdáinkát is meggondolásra kell, hogy késztessék, vájjon 
ne honosítsák-e meg ők is az OEE kebelén belül saját állandó 
választottbírósági intézményüket ? 

Elsősorban a faanyagok forgalombahozatala alkalmából 
lépten-nyomon előálló legkülönfélébb kifogásolások rendezésére 
tartanám a legalkalmasabbnak egy ilyen állandó szakértő szer
vezetnek a kreálását. De e tárgyban a már fentebb mondottaktói 
eltekintve, az OEE-re a választott bíróság jelentősége főképpen 
abban is keresendő, hogy ezzel mélyebb betekintést nyerne a 
gazdasági életnek kölcsönös benső vonatkozásaiba s egyes fel
merülő esetek kapcsán könnyen észrevehetné, hol mutatkozik 
orvoslás végett szüksége a beavatkozásnak. Különböző peres 
eseteknek az elintézése egyúttal magvát foglalja oly normák és 
vezérelvek megállapításának, amelyek vagy egészen újak, vagy 
a már meglévők tökéletesbítésére és kiegészítésére alkalmasak. 
De olyan az idők járása is, hogy rokonérdekkörök tömörülnek 
és a termelésre, valamint a fogyasztásra, de az áruforgalomra 
is, szabályzatokat alkotnak. Ezek a szabályzatok azonban szük-
ségszerűleg egyoldalúak és csakis más érdekekkel való sokszoros 
érintkezésük közben veszthetnek nem szándékolt élességükből. 
Éppen azok a peres esetek, melyek ama közös megállapodások 
hatályából erednek, s a választott bíróság elé kerülnek, fogják 
világossá tenni, miképpen volna lehetséges, hogy az egyik 
érdekáramlat a másik mellett lefolyhasson anélkül, hogy egy
mást zavarni, avagy egymást megsemmisíteni törekednének. 

De akármelyik oldaláról vizsgáljuk is a kérdést, az OEE 
saját állandó választottbírósági intézménye mindenhogyan op-
portunusnak látszik. 

Ez azonban még csak e sorok írójának szerény véleménye. 
Csekélységem útjára indította most ezen eszmét s ha illetéke
sebb tényezők is érdemesnek látják, hogy ezen kicsiny magból 
erős, egészséges fát — a saját állandó választott bíráskodásu
kat —, kitermelni programjukba vétessék: alig kell mondanom, 
hogy ilyen elvi elhatározás után — szükség esetén — a leg
nagyobb örömmel veszem ki részemet a probléma kidolgozásá
nak aprólékosabb részletmunkálataiból is. 



Hortobágy vidéki homokfásítási 
problémák 

írta: vitéz Tikos Béla. 

Mióta a főiskolát elhagytam, a tanszékek szaporodtak. Én 
is ajánlanék egy tanszéket, és pedig az erdészeti lélektani tan
széket. Itt először is előadnák azt, hogy a természeti viszonyok 
mostohasága mellett a Hortobágyvidéken az általános fagyű-
lölettel is kell küzdeni, hogy e gyűlölet alól az általános művelt
ség sem mentesít és ez nem valami plátói gyűlölet, hanem — kü
lönösen magán a Hortobágyon — a vasutastól kezdve az utolsó 
kondásig mindenki rúg egyet a fán. 

Megtanulná a hallgató azt is, hogy 1882 óta már a harma
dik üzemterv szerint kezelik a debreceni „Nagy erdőt", más
más csalhatatlan és egymást kizáró módszer szerint. Megértené 
a hallgató, hogy miféle botlása ez az emberi elmének, sőt a 
jelesen kollokváló hallgató azt is rögtön eltalálná, hogy itt 
valószínűleg a felújítás körül van baj. 

A fenti kórtünetet úgy hívják, hogy „általánosítás". A fő
iskolán főként hegyvidéki viszonyokra voltunk kiképezve, a 
kartársak túlnyomóan nagy része ott szerezte praxisát: ha az 
Alföldről esett is szó, semmi esetre sem a Hortobágyvidéket 
értették alatta. Ha tehát valaki Debrecenbe került; kezdte ott, 
ahol a felvidéken vagy a főiskolán abbahagyta. 

— Nekem könnyű a helyzetem — a lélektani tanszék ta
nára magvasán így mondaná: „kész munkában hibát találni 
könnyű". Előveszem a három üzemtervet és olvasom; annak is 
utána néztem, hogy kik írták az üzemtervet és mikor. Mind
ezekből rekonstruálom a debreceni erdészek lelki fejlődését. 

Az első időben mindenki a fokozatos felújítás híve. Csakis 
tölgyet akar telepíteni. Szükségből megengedi a közönséges gö
dörbe való erdei ültetést, később a fészkes vetést is elnézi, de 
talajmívelésről szó sem lehet. 

Ezen ido alatt ígéretet tesz az erdőtiszt, hogy a multak 
bűneit helyrehozza. Az erdőtelepítők, azaz „vákáncsosok" az 
erdőből azonnal kitelepítendők, mint haszontalan és káros 
egyének. 

Utána következik a kísérletezés kora. Az első évek mun-



kássága kárba veszett, „lássuk tehát, mit tehetünk". Itt főelv, 
hogy lehetőleg semmi feljegyzést nem kell hagyni a kísérletek
ről. Az utódnak igen üdvös lelki emóciókat okoz majd, ha talál
gatja, hogy hogy', került a Quercus sessiliflöra a Hórtobágyra: 
de még az is jó észtorna lesz. ha arról elmélkedik, hogy a Quer
cus pubescens ősá. településű-e, vagy mesterségesen telepítették. 
Az erdőtiszt kéri, hogy „legyenek belátással, nem lehet mindent 
egyszerre", a multak bűnei nagyok. (Bocsánat a hivatali titok 
megsértéséért, ezt a mondatot t. i. majdnem szóról szóra egy 
erdőmesteri aktából másoltam ki.) 

A kísérletezés hozott vagy nem hozott eredményt, de min
denesetre következik egy új kor: a rezignáció kora. Főbb elvek: 
a tölgy nem megy, akác az egyedüli üdvözítő, a vákáncsos, azaz 
a mezőgazdásági közteshasználat útján telepítő és az erdő terü
letén lakó munkás a legfontosabb személy, — mindenekfelett 
az iktatókönyv legyen rendben. 

Az erdőtiszt kifele nem mond semmit, de baráti körben 
vonogatja a vállát, mondván: „ 1 0 0 évig orgiákat ültek a mul
tak bűnei: most én hozzam azokat helyre, ilyen rövid idő 
alatt?" 

Ezek a fejlődési fokozatok különféle tartamúak, vérmér
séklet szerint, azt hiszem, magamnak is keresztül kell rajtuk 
menni. 

Most mindenesetre kísérletezek, de a régi felfogástól el
térően, egyetmást a kísérletek eredményéből elárulok. Nem tu
dom, jól teszem-e? 

Még hozzáteszem azt, hogy valószínűleg a jelennek is van
nak bűnei, de azokat nem látom vagy nem akarom elismerni. 

Hosszú munka volna a Hortobágyvidékéh szerzett tapasz
talatokról és megoldatlan problémákról részletesen írni, most 
éppen csak & legfontosabbakat érintem, ezek is elég gondolko
zásra adnak okot. 

Tehát először is: lehet, hogy az ország némely területén 
nehéz munka a futóhomok fásítása, itt azonban futóhomok alig 
van. Ami van, annak 90 százalékát akácültetéssel minden nehéz
ség nélkül megköthetjük. Sokkal nehezebb a homoki nagy
kiterjedésű és szolgalmi legeltetésekkel kiszegényített vágás-



tereket erdősíteni akárcsak akáccal is. Tölggyel telepíteni pedig 
már, — node hagyjuk a nagyhangú jelzőket. 

A tölgy telepítése azonban nemcsak a kiszegényedett ho
moktalajokon nehéz, hanem a pompás táperőben lévő, józáró-
dású erdők után maradt tarvágások talaján is. Míg a régi víz
állásoknak még ma is üde, fekete homokján, ha normális az 
időjárás, a mezőgazdasági közteshasználattal kapcsolatos tölgy
vetés rendszerint már 80 százalékig sikerül,' az enyhébb szik
talajon szintén. 

Ismétlem ez utóbbi mondatot, hogy nehogy sajtóhibának te
kintse az olvasó: zavartalan tölgytelepítésem csak egyes ked
vező években és kivételes területeken fordul elő a homokon, 
ellenben a jobb szikeseken a tölgy telepítése oly simán ment, 
mintha csak valamelyik erdőmívelési tankönyv számára készült 
volna ábrának. 

Hogy a tölgytelepítés sokszor és ismételten nem sikerült, 
nagy területeken és sokezer mázsa makkot hiába nyelt el a 
föld, az bizonyos. Csodálatosan szép, 3 éves, sűrű és egyenletes 
mezőgazdasági közteshasználat útján telepített 100 kat. hol
dakra menő fiatalosokat láttam már eltűnni. Hogy a fokozatos 
felújító vágást hosszú ideig gyakorolták, az is tény, de szilnél 
és mezei juharnál egyéb állomány nem fejlődött belőle. Az el-
akácosodás pedig szüntelenül folyt, mert bár időnként tízszer 
annyi területet erdősítettek tölggyel, mint akáccal, azért az 
arány csak rosszabbodott, mert az akácerdősítés 98 százalékban 
sikerült, a tölgyerdősítés pedig ritkán ér el 10 százalék ered
ményt. Nem 1, 2, 3, 4 éves fiatalosokban volt hiány, hanem a 
lécesekben, rudasokban stb. 

Kivételes évjáratok és kivételes talajok azonban vannak. 
Valamikor, 1885 körül, megállapítható egy ilyen év vagy néhány 
évsorozat, 10 méter viszonylagos magasságú befúvás útján ke
letkezett sárga homokbucka tetején is meg lehet találni a szép 
egyenletes és ebből az időből származó tölgyállományokat, vagy 
— sajnos — sarjról keletkezett utódaikat. Az én szolgálatom 
alatt az 1914. év szintén ilyen volt, minden tölgytelepítésem 
sikerült (persze mezőgazdasági közteshasználat útján) és nem 
valami különleges szakértelem volt az oka — mert hisz első 
munkám volt hahení egypár nedves esztendő. 



Ellenben az 1920. év határozottan a szerencsétlenek közti 
különösen szerencsétlen év volt. 

Kétségkívül nehéz a tölgytelepítés a hortobágyvidéki hor 
mokon, de mit lehetne helyette telepíteni? 

Az akác nagy fatömeget hoz, de a mai gazdasági viszo
nyok közt — melyek mellett a túlzott legeltetést és a túlzott fa-
lopást az erdők 90 százalékánál kiküszöbölni nem lehet — a 
talajt hamarosan kíszegényíti. Azonkívül hadd legyen ez a kis
birtokos fája, aki úgysem lesz rávehető, hogy a Hortobágy-
vidéken akácon kívül más fát ültessen és így ha ('!) áz alföldfásí
tás foganatosítás alá kerül, úgyis nagymennyiségű akácfa, az
az főként kisméretű választék kerül a piacra, ne gyarapítsa ezt 
még az állam vagy város vagy más erkölcsi testület. 

Biológiailag megfelelne, ha 30 évi erdei használat után a 
talaj 10 évi mezőgazdasági használat alatt állana és pedig jó 
trágyázással. Az akác bizonyos tekintetben kitűnő talajjavító, 
miért is a mezőgazdasági használat jövedelmező volna még a 
trágyázással együtt is, melyre a talaj pompás termőereje mel
lett inkább az akác és nem a mezőgazdasági növény szorul. 

Állítólag ezt ki is próbálták j ó pénzügyi és biológiai ered
ménnyel. A legtöbb erdésznek azonban ellenszenves ez az üzem
mód, részint szokatlan volta miatt, részint azért, mert ezzel a 
rendszerrel sok visszaélést lehetne elkövetni. 

A szilek kis vágásfordulót tételeznek fel, mert magas kor
ban állományuk kiritkul, ezenkívül faanyaguk korlátolt kelendő-
ségű. A kanadai nyár válogatós a talajban és a talaj beárnyé-
kolása nem kielégítő. Szintúgy válogatósak a kőrisek. Más fák 
lassú növekedésükkel rövidítik meg a birtokost. 

A feketefenyő csakis a legrosszabb termőhelyekre való, 
jobb termőhelyeken itt nálunk a hosszú vegetáció és nagy nyári 
hőség miatt taplószerű fát produkál. A magas- vagy középkorú, 
zárt sophora-állományokról nem tudok semmit mondani. Fiatal 
korban kefesűrűségű és kitűnően árnyékol, telepítése azonban 
nem biztos és a talajban erősen válogat. 

Ezért a tölgytelepítésnek legalább 80 százalékát kell elfog
lalni az összes területnek. 

Mi akadályozta ezt meg eddig? Majdnem bizonyos, hogy a 
cserebogár-pajor. Kivételes eset, hogy a szárazság egymagában 



tönkretegye a j ó termőhelyen vetett tölgyállományt. A kétéves 
állományokkal már alig is bírhat, mert a veszélyeztetett helye
ken a tölgy caliptogén-süvegei már az 1 méteren aluli rétege
ket hasítják, ahol mindig kapnak nedvességet. Az is megesik, 
hogy az űcnéria dispar egész állományokát saját nedvükbe ful
laszt, de legtöbb kipusztulás esetén főfaktor a cserebogárlárva. 

Ha a cserebogárpajor a tölgy szívgyökerét 10 centiméter 
mélységben elrágja, azért még a csemete j ó időjárás mellett 
nem pusztul ki, oldalgyökereivel továbbtáplálkozik, a szárrészek 
jóidéig nem fejlődnek magassági irányban, hanem cserjealakot 
vesznek fel és 5—8 évig sínylődnek, részben ki is pusztulnak, 
egyszerre azonban váratlanul a magasba törnek: az 50—80 cm 
magas állomány hirtelen 60—100 cm nyári növekedést mutat, 
melynek nagyobb része a nyár végére esik. Megkapó volta 
miatt újra és újra nagy meglepetéssel látom az ilyen magasba
töréseket, bár ehhez a tüneményhez már hozzászokhattam volna. 
Ha azonban a felső TÓ cm-es talajréteg teljesen kiszárad, ami 
majdnem1 minden nyáron megesik, úgy a csemete menthetetlen. 

A cserebogár elleni védekezésnek a rovar biológiájából 
kell folyni. Bizonyos, hogy üde, nehezen melegedő talajokon 
kevesebb a cserebogárpajor, annál több a homokbuckák déli lej
tőjén. A szikes, kötött talaj nem hazája. Az erdők sűrű árnyé
kát kerüli. Kísérlet alatt van, hogy egyes szagos növények nin
csenek-e elriasztó hatással. Végül a mezőgazdasági mívelés 
alatt álló területeken és töretlen legelőkön feltétlenül kevesebb 
a száma, mint azokon a félig porhanyó földeken, melyeken nem 
régen maradt abba a mezőgazdasági használat. A nem záródott 
fiatalosok a legkitűnőbb tenyészhelyei: mert a mezőgazdasági 
köztesmívelés abbahagyása utáni tavasszal, minden csupasz tér 
stellária médiával települ be, nemezszerű védőiszőnyeget alkotva, 
míg később sűrű erigeron canadensis-állomány fejlődik, mely a 
talajt alig árnyékolja, de a széltől jól védi és állandó üvegházi 
meleget tart, ami a petéit földbe rakni készülő rovart kecsegteti. 

Az ilyen területen végeztünk számolásokat 120.000, sőt 
189.000 pajor eredménnyel katasztrális holdanként. Ez azt je
lenti, hogy minden négyzetméter területre 19^—31 pajor esik. 
i ' Előfordult, hogy egy fiatal kőrisesben egyetlen fa tövében 



120 drb pajort találtak. Ezek a nagy számok okozzák a 4—5 
éves, teljessikerű tölgytelepítések meglepetésszerű eltűnését.:!' 

Felmerült elsősorban a, pajorirtás kérdése fizikai1 vagy 
kémiai úton, mint amelyek a legközvetlenebbül éreztetik hatá
sukat. Debrecenben a K Cl-t (Kainit)-ot próbálták ki csemete
kertben. Ez esetben le kell mondani az öntözésről és a sok eső 
is ártalmasnak bizonyuk. Erdészeti területeken költséges volta 
miatt még csemetekertben: sem alkalmazható. A mult évben 
kísérleteztünk szénkéneggel is. Nem túlságosan nagy kedvvel 
kezdtem, mert a szénkéneg drágasága visszariasztott. Az ered
ményről beszámolhatok: 120 pengő ára szénkéneg holdanként 
már elpusztítja a tölgyállomány jó százalékát, a kanadai nyár
dugványt biztosan öli. a hársnak és a cserebogárpajornak ellen
ben nem sokat árt. Ennyi kísérlet láttára az erdőlegényeim is 
kísérleteztek a saját módjuk szerint: egy cserebogárpajort megr 
fürdettek szénkénegben. mire az meg sem mozdult: azután el
ásták és egy óra múlva kibontották, már akkor újra kifogás
talanul mozgott. Azt hiszem, a szénkéneg kötöttebb talajon, ahoi 
nem párologhat oly könnyen, hatásosabb. 

Említettem fentebb, hogy a szárazság a rovarkárral kom
binálva érvényesül igazán. Ha tehát állandóan erősebben vagy 
gyengébben árnyékolom a talajt, úgy a pajortenyészet fordí
tott arányban gyengébb vagy erősebb lesz. 

De a talajárnyékolás a kiszáradást is akadályozza, tehát 
ebből a szempontból is hasznos. Az árnyékolás időtartama azon
ban a kellő pillanatnál tovább ne tartson, mert az ismét káro
san hat. 

Általában a tölgycsemete 1 éves korában árnyéktűrő, ami 
nem is csoda, mert hisz a nehéz makkok többnyire az anyafa 
alatt csíráztak ki évezredek óta és a kikelő csemetének, hogy a 
továbbélésre reménye legyen, néhány évig lesni kell anyjának 
esetleges halálát. 

Legkésőbb 3 éves korig azonban az erősebb (0.8) és 5 éves 
korig a 0.4 erősségű beárnyékolásnak is meg kell szűnni. 

Szemmel látható, hogy én most a fokozatos felújításnak 
akarok propagandát csinálni, ú g y is van, de nem az általános 
értelemben. 



Először is eddig még elfogadható sablont nem találtam. 
Minden egyes vágást, mint külön egyént kezeltem és a telepí
tés folyamatát is teljesen egymástól elütően vezettem le, még
pedig azért, mert egyiket sem találtam teljesen célravezetőnek. 

Ha skolasztikus műszót keresünk ezekre a vágásokra, 
úgy a szálaló, a fokozatos felújító és a szegélyező vágások közt 
ingadoznak. A jelenlegi üzemterv a kevertkorú állományokban 
a különféle korú fák vágási időpontjai közé 40—60 évet ís ne-
lyez, ami az erdőt a szálaló erdőhöz teszi hasonlóvá. A cseme
téknek szükséges árnyékolást, valamint a fák ernyő és fal 
hatásának kikerülését célzó műveletek pedig majd a szegélyező 
vágás, majd a felújító vágás bélyegét süti az eljárásunkra. Az 
idős fák koronáinak vetülete alatt a csemeték 4—5 éves korig 
teljesen kipusztulnák. Megtörténik ez akkor is, ha a felnyesés 
miatt a nap szabadon süti a vetület talaját. Mi ennek az oka? 
A korona vetülete alatti talajt a napsugarak felmelegítik és az 
sötét hősugarakat bocsát ki magából, amelyeket egyszerűen fel
fog a korona és részint elnyeli, részint visszaveri. De a korona 
maga is ki van téve felülről a napsugaraknak és ez újabb fel
melegedést és újabb kisugárzást okoz a talajra. 

(Folytatjuk.) 

A szükségadó és az alföldi erdősítés 
A kormány rendelete alapján, a rossz gazdasági helyzet 

okozta munkanélküliség enyhítésére végzendő közmunkákhoz és 
az ínségesek segítéséhez szükséges pénzösszegek előteremté
sére kivétett szükségadó behajtása teljes erővel folyik szerte ez 
országban. Sok javaslat van ez összegek felhasználására — 
mondhatjuk, több a javaslat, mint az összeg, — ezek között 
azonban Hamupipőkénk, az alföldi erdősítés szóba sem került. 

A pár évvel ezelőtti, Kormányzó Urunkról elnevezett in-
segakció során a beszedett összegekkel-a községek rendelkeztek. 
Ahány község, annyiféleképen használta fel ezt a pénzt. Az 
egyik pédlául járdát épített, a másik szőlőt telepített belőle stb., 
erdőt azonban egyik sem. •< 



, . . . . A mostani szükségadó, mintán nem a földbirtok, hanem a 
jövedelem alapján van kivetve, nagyobb összegeket a magasabb 
jövedelmi adóalappal bíró városoknál; remélhet, azonban ezekre 
épp a városokban levő nagy ipari munkanélküliség miatt ott 
szükség is van, ebből a vidéknek nem sok juthat. Itt van azon
ban a községekből befolyó szükségadó. Nem kell hosszan indo
kolnom, hogy a nyomor és munkanélküliség falun is megvan s 
méltányos, hogy az ennek enyhítésére itt befolyó összegek 
ugyanitt használtassanak fel. Ez az összeg például kerületemben 
hozzávetőleg 150.000 P. Ha ennek csak harmadát megkapnánk 
erdősítésre, az 1000 embernek kéthónapi munkát ad, ez pedig 
1000 hold új erdőt jelent! — Pár hónap előtt itt megjelent e 
tárgyú cikkemben még 100 P holdankinti erdősítési költséget 
kalkuláltam, de ma már 1.— P-nél is kisebb a napszám, és örül 
a szegény ember, ha munkához juthat. Aztán: pásztás fordítás 
helyett ássunk körülbelül 0.5 m3-es (0.95, 0.95, 0.60 m méretű) 
gödröket, ez még mindig jobb, mint a sekély szántás. Ha így 
nem nagy felületeket bolygatunk, a szalmázást elspórolhatjuk. 
Csemetét adunk ingyen. 

Láttuk, hogy miből, hogyan, lássuk: hol erdősítsünk ? A fe
lelet kézenfekvő: az alföldi erdőtelepítés céljaira kijelölt terü
leteken. Ezek azonban mind magánosok tulajdonát képezik. 

Egy régebbi cikkemben felvetettem az eszmét: azokat a 
rossz, homokos területeket; melyeket tulajdonosuk semmire sem 
használ, s amelyeknek gyakran még a határait sem ismeri, 
vegye bérbe az állam, erdősítse be s az első főhasználat után, 
a már felújúlásra alkalmas területet adja vissza a tulajdonos
nak. Haszonbért ne fizessen, ellenben vállalja át e terület minden 
adóját. (Ez végre nem jelent effektív kiadást, csupán némi 
munkát, amivel e parcelláknak a birtokívekből való kiemelése 
és adómentesítése jár.) Lehet, hogy ez a terv túlságosan fan
tasztikusnak látszik: az állam rengeteg kisebb-nagyobb parcel
lát béreljen, szerződjék egy sereg emberrel, vállalja az eset
leges pótlásokat, az őrzést, az erdőkárokkal bajlódást, stb. (Eze
ket az ellenvetéseket-csupán sejtem,, mert ez ügyben senki' sem 
óhajtott velem eszmét cserélni, sem hozzászólni.) Most újra fel
vetem.; e -.„tervet, • a.. következő. íroódosítá$ol$a! z 



m 
Az ezergondú állam helyett a szintén sokbaj úy dé kisebb 

akciósugarú, ennélfogva mozgékonyabb, olcsóbb hivatalos szer
vekkel dolgozó község venné bérbe az említett területeket. Az 
eljárás vázlatosan ez lenne: A bérlendő területeket az 1923: 
X I X . t.-c. szempontjainak mérlegelésével kell kiválasztani. Le
hetőleg összefüggő erdőt alkossanak, figyelemmel kell lenni a 
birtokos anyagi viszonyaira, az esetleges önkéntes felajánlá
sokra, a község szükségleteire, a megközelíthetőségre, stb. Vezér
elv: homokos, vagy más, gyengébb termőérejű oly talajok be-
erdősítése kívánatos, ahol az erdősítés sikere biztosítottnak lát
szik. Gyengébb szántók is elfogadhatók. Előnyben részesüljenek 
azok a területek, melyeket ma birtokosaik nem tudnának be-
erdősíteni. Ha ilyenek nincsenek — de csak ilyenek hiányában! 
-—, az előbbi vezérelv ellenkezője irányadó: oiy területek érdő-
sítendők, melyeknek beerdősítési költségét a birtokos szerződés 
alapján 6 év alatt visszafizeti s ezzel a szerződést megszünteti. 
A főhasználatig tartó adómentessége valamint az erdőfenntar
tási kötelezettség természetesen ez esetben is megmarad. A terü
letet az erdőhivatal javaslata alapján a községi képviselőtestület 
választja ki. Véleménykülönbség esetén a vármegyei alispán és 
az illetékes erdőigazgatóság egyetértőleg, végső fokon a földmí
velésügyi miniszter úr dönt. Rövid terminusok szabandók a dön* 
téshez. Ezután a község megköti a szerződést, továbbiakban úgy 
az erdőhivatal, mint a község az 1898 :XIX. t.-c. alapjár (mint 
az állami kezelésbe vett községi erdőknél) teljesíti a teendőit a 
következő hozzáadással: Az e célra az állam által átengedett 
összeg erdősítési alap gyanánt, gyümölcsözően kezelendő, ennek 
terhére az erdősítés költségén kívül semmi néven nevezendő más 
költség nem számolható el, hitelátruházás, más célra köl
csönzés tilos! A külső munkákat az erdőhivatal útmuta
tása alapján az elöljáróság egy tagja, az erdőügyi esküdt 
végzi, aki a munkák elszámolásáért anyagilag felelős. Ellenőrzik 
az erdőhivatal és a községi elöljáróság. A z alapról évente két
szer, október és február elején, az erdősítések megkezdése előtt, 
illetve a használatok befejezése után, kimutatást kap az erdő
hivatal, hogy a további munkákat az anyagi lehetőségek keretén 
belül előkészítse, költségvetést készítsen, mélyet az elöljáróság 
letárgyal stb. Az őrzést kis területeknél a mezőőr, nagyobb, ösz-



szefügő erdőknél szakképzett erdőőr végzi. (L. muííköri cikke
met.) 

De fölösleges ennyire belemenni a részletekbe. Vezető szem
pont: a befektetett tőke vagy a főhasználat végén térül, meg, 
vagy a birtokos visszafizeti 6 év alatt. Az időközi jövedelmek fe
dezik a pótlás és az őrzés költségeit. 

Mint látjuk, az elgondolás nagyjából azonos az állam által 
adott erdősítési kölcsön eszméjével. A kölcsönök igénybevéte
létől azonban a birtokosok meglehetősen vonakodtak. Kíséreljük 
meg az erdősítést e módon! 

Legnagyobb élő magyar írónk mondja: ,,A mai világból 
csak optimista és ötletes emberek segítségével tudunk kievic
kélni." Igazán kozmikus távolságban érzem elgondolásomat nem
csak attól, hogy a mai válságot, de attól is, .hogy akár csak az 
alföldi erdősítés problémáját is kizárólag ezek szerint oldják 
meg,. de a kötelező szerénység határán belül kérdem: nincs-e 
elég optimizmus abban, ha Ma, az államkasszából" pénzt remé
lek az alföldi erdősítésre? Ami pedig az ötlet értékét illeti, azt 
bírálják el azok, kiknek vállán a megvalósítás elrendelésének 
súlyos felelőssége nyugszik. Az alföldi erdősítés megvalósításá
nál azonban, bármely elv szerint is történjék — ezt bizonyára 
minden alföldi szaktársam nevében mondhatom — , teljes lélek
kel ott leszünk! 

Krizmanits Ferenc 

E G Y E S Ü L E T I K Ö Z L E M É N Y E K 

•Jegyzőkönyv 
az O r s z á g o s E r d é s z e t i E g y e s ü l e t i g a z g a t ó v á l a s z t m á n y á n a k B u d a p e s 

ten 1 9 3 1 . évi d e c e m b e r hó 19-én az e g y e s ü l e t s z é k h á z á b a n t a r t o t t r e n 

des ü lésé rő l . 

M e g j e l e n t e k : T é r f i B é l a és b á r ó W a l d b o t t K e l e m e n a l e lnökök , 
B í r ó Zo l t án ü g y v e z e t ő , dr . A j t a y S á n d o r , B a l o g h Ernő , 1 B e y e r J enő , 
F e k e t e Z o l t á n , F ö l d v á r y M i k s a , F r ő h l i c h B r ú n ó , G y a r m a t h y M ó z e s , 
H i n f n e r G y ö r g y , b á r ó I n k e y Pá l , K a l l i v ö d a A n d o r , K á r s a i K á r o l y , 
g r ó f K e g l e v i c h G y u l a , K o v á c s G á b o r , K o z m a I s tván , i f j . g r ó f M a i l á t h 
Józse f , O s z t r o l u c z k y M i k l ó s , Papp Bé la , Pech K á l m á n . S c h m i d E r n ő , 



S c h m i d t K á r o l y , V é s s e i Mihá ly , V u k Gyu la vál . t a g o k és L e n g y e l Sán 
do r segéd t i tká r . 

T é r f i Béla a l e lnök : V a n s ze r encsém a m e g j e l e n t e k e t üdvözö ln i és 
az i g a z g a t ó v á l a s z t m á n y n a k a ma i n a p r a k i tűzö t t ülését m e g n y i t n i . 

M e g á l l a p í t o m , . h o g y a vá l a sz tmány i ülés az a l apszabá lyokban 
megá l l ap í t o t t h a t á r i d ő b e n közzé let t t éve és a m e g j e l e n t e k s z á m á r a 
v a l ó tekinte t te l ha tá roza tképes . 

T á v o l m a r a d á s u k a t k i m e n t e t t é k : g r ó f H a d i k János , B é k y A l b e r t , 
K i s s F e r e n c , M a t u s o v i t s Pé te r , O n c z a y Lász ló , Osz t ro luczky Géza , 
P a p p - S z á s z T a m á s , R ó n a i G y ö r g y , R ó t h Gyula , g r ó f T e l e k y József , 
Z ü g n N á n d o r , T a k á c h Z s i g m o n d , g r ó f S z é c h e n y i A l a d á r . 

A j e g y z ő k ö n y v h i t e les í t é sé re P e c h K á l m á n és K o v á c s G á b o r v á 
lasz tmányi t a g U r a k a t k é r e m f ö l . 

M a i vá l a sz tmány i ü lésünk t á r g y a az 1930. évi zá r számadás és 
1932 . évi kö l t s égve té s le tá rgya lása , v a l a m i n t a k ö z g y ű l é s elé t e r j e sz 
t endő i n d í t v á n y o k l e tá rgya lása . 

M a g a a kö l t s égve té s , i l le tő leg zá r s zámadás m á r a s zámadásv iz s 
g á l ó b i z o t t s á g által f e l ü lv i z sgá lva kerül a t. i g a z g a t ó v á l a s z t m á n y elé és 
a f uva r l evé l akc ióbó l b e f o l y t j ö v e d e l m e k k ö v e t k e z t é b e n az e lőző é v e k 
mér l egéné l k e d v e z ő b b képe t muta t , e g y é b k é n t a rész le teket az Ü g y 
veze tő U r f o g j a i smer t e tn i . 

Tek in te t t e l arra , h o g y 11 ó r a k o r m á r a k ö z g y ű l é s vesz i kezdeté t , 
a r r a k é r e m az urakat , h o g y az e g y e s ké rdésekhez va ló hozzászó lásoka t 
— a m e n n y i r e csak azt a t á r g y f o n t o s s á g a m e g e n g e d i , — r ö v i d r e mél 
tóz t a s sanak szabni , n e h o g y a k ö z g y ű l é s m e g k e z d é s é t kel l jen ese t leg 
ha lasz tanunk . 

M i e l ő t t az ülés t á r g y s o r o z a t á n a k l e t á rgya lásá ra á t térnénk, t iszte
lettel a r r a emlékez t e t em a t. i g a z g a t ó v á l a s z t m á n y t , h o g y a mul t vá~ 
Jasz tmányi ülés e g y b i z o t t s á g o t kü ldö t t k i B u n d K á r o l y , az egyesü l e t 
f e ledhe te t l en emlékű t i tká ra emlékének m e g ö r ö k í t é s é r e . E z a b izo t t 
s á g az t a j a v a s l a t o t t e r jesz te t te az i g a z g a t ó v á l a s z t m á n y elé, h o g y ké
r e s senek fe l az e r d ő b i r t o k o s U r a k arra , h o g y e g y - e g y e rdőrész t e rde 
j ü k b ő l B u n d K á r o l y nevé rő l nevezzenek el. A m á s i k j avas l a t a a b izo t t 
ságnak , h o g y ké re s senek *fel az e g y e s ü l e t t ag ja i , h o g y B u n d K á r o l y 
művész i s í r emlékének k ö l t s é g e i h e z t ehe t s égükhöz képes t j á ru l j anak 
hozzá , s az t az ö s s z e g e t p e d i g , ame ly m é g h i ányozn i f o g , v i se l j e az 
e g y e s ü l e t sa já t jából . Mé l tóz t a tnak ezt az i nd í t vány t e l f o g a d n i ? ( H e 
lyes lés m i n d e n f e l ő l . ) Ü g y m i n t ha t á roza to t k i m o n d o m . 

. V a n s z e r e n c s é m t o v á b b á a t. i g a z g a t ó v á l a s z t m á n y n a k t isztelet tel 

be je len ten i , h o g y a m a m e g j e l e n t l e g f e l s ő b b kéz i ra t sze r in t a K o r 

m á n y z ó Ü r Ő f ő m é l t ó s á g a dr . K a r a f f i á t h Jenő vá l a sz tmány i t agunka t 

m i . k i r . val lás- és k ö z o k t a t á s ü g y i m i n i s z t e r r é nevez te ki . 
1 Ü g y hiszern, v a l a m e n n y i ü n k érze lmei t t o l m á c s o l o m akkor , a m i k o r 

Őr iagyfnél tőságát k inevezése a lka lmából ü d v ö z l ö m . ' 



E z e k u t á n f e l k é r e m az Ü g y v e z e t ő Ura t , h o g y a z á r s z á m a d á s r a és 
k ö l t s é g v e t é s r e v o n a t k o z ó j e l e n t é s é t t e r j e s s z e elő. ' • : 

Ü g y v e z e t ő az E r d é s z e t i L a p o k 1 9 3 1 . év i d e c e m b e r hav i f ü z e t é b e n 
k ö z z é t e t t 1930 . év i z á r s z á m a d á s s a l k a p c s o l a t b a n t i sz te le t te l j e l en t i , 
h o g y c sak e g y n é h á n y té té lnél v a n v a l a m e l y e s ' t ú l l épés , i l l e tve e l m a r a 
dás . N a g y j á b a n a z o n b a n az e lő i r ányza t t a l s z e m b e n j e l e n t é k e n y k ü l ö n 
b ö z e t e k n i n c s e n e k . A z á t f u t ó k i a d á s o k n á l m e r ü l t f e l e g y j e l e n t é k e 
n y e b b tétel é s p e d i g a székházná l s z ü k s é g e s s é v á l t j a v í t á s o k k ö l t s é g e , 
a m e l y e k k é s ő b b e n az e g y é b b e v é t e l e k b ő l v i s s z a t é r ü l t e k . A z 1 9 3 2 . é v i 
kö l t s égve té sné l a s z e m é l y i j á r a n d ó s á g o k j e l e n t ő s v i s s z a e s é s t m u t a t 
nak. A m e g t a k a r í t á s 3 .698 P . A z e g y e s ü l e t ez t az ö s s z e g e t ' B u n d K á 
ro ly t i tkár e lha lá lozása f o l y t á n az ő és ö z v e g y é n e k n y u g d í j k ü l ö n b ö z e t e 
k é p e n t aka r í t j a m e g . A z E r d é s z e t i L a p o k k i a d á s á v a l k a p c s o l a t b a n v i 
s zon t az e lőző év i e lő i r ányza t t a l s z e m b e n m i n t e g y 15 .000 P t ö b b e t 
m u t a t k o z i k , m e r t a l a p o t az e g y e s ü l e t az i g a z g a t ó v á l a s z t m á n y h a t á r o 
z a t á b ó l k i f o l y ó l a g az e d d i g i m é r e t b e n k í v á n j a f e n n t a r t a n i m i n d a d d i g , 
a m í g a f u v a r l e v é l a k c i ó b ó l b e f o l y ó ö s s z e g e k ez t l e h e t ő v é t e sz ik . 

Ü g y v e z e t ő ezu t án az e g y e s ü l e t g a z d a s á g i he lyze t é t i s m e r t e t v e , b e 
j e l e n t i az t a s z o m o r ú t ény t , h o g y a t a g l é t s z á m 7%-kal , 1003 - ró l 
9 2 7 - r e c sökken t . T e r m é s z e t e s k ö v e t k e z m é n y e ez a m a d í v ó r e n d s z e r n e k , 
a m e l y a t i s z tv i s e lők és n y u g d í j a s o k i l l e tményé t m á r k é t í z b e n is c s ö k 
k e n t e t t e . M i u t á n a t a g o k m i n t g y 8 0 % - a t i s z t v i s e l ő k b ő l és n y u g d í j a 
s o k b ó l áll, n a g y o n is é r the tő , ha a t i s z t v i s e l ő k c s a l á d j u k é r d e k é b e n 
t á r s ada lmi k ö t e l e z e t t s é g e i k r ő l l e m o n d a n i k é n y s z e r ü l n e k . E g y e d ü l a 
f ö l d m í v e l é s ü g y i m i n i s z t e r Ür . j ó i n d u l a t á n a k k ö s z ö n h e t ő , h o g y az e g y e 
sü le t m é g fenná l l . A b e v é t e l e k n é l m i n t e g y 6.000 P a v i s s z a m a r a d á s . 
A f u v a r l e v é l a k c i ó b ó l a z o n b a n s ike rü l t a h i á n y t pótolni . , A f u v a r l e v é l 
a k c i ó b ó l r e n d e l k e z é s r e á l lo t t p é n z e k b ő l a láp c é l j a i r a 10 .000 P le t t 
f e lhaszná lva , 14 .000 P az e g y e s ü l e t a l ap tőké j éve l s z e m b e n f e n n á l l o t t 
t ő k e t a r t o z á s v i s s z a f i z e t é s é r e l e t t f o r d í t v a . E z az ö s s z e g m a te l j e s e g é 
szében,: a z ö s s z e s n y o m d a i t a r t o z á s o k f e d e z é s e után, a z e g y e s ü l e t ren
de lkezésé re áll. T e k i n t v e , h o g y a fuvar levé ' l akc ió f e n n m a r a d á s á t i l le
t ő e n b i z t a t ó k i j e l e n t é s e k e t kapo t t , ú g y vé l i , h o g y a z e g y e s ü l e t a j ö v ő 
e s z t e n d ő b e n is s z á m o t t e v ő n e h é z s é g nélkül f o g m ű k ö d h e t n i . E z e k u tán 
ü g y v e z e t ő a z á r s z á m a d á s és a k ö l t s é g v e t é s e l f o g a d á s á t kéri. . 

A z i g a z g a t ó v á l a s z t m á n y az 1930. évi z á r s z á m a d á s t és az 1932. 
év i kö l t s égve té s t e g y h a n g ú a n e l f o g a d j a . 

E z u t á n P a p p B é l a vá l . t a g b e j e l e n t i az t az ö r v e n d e t e s e s e m é n y t , 
h o g y a f ő i s k o l á n a k e g y e t e m i r a n g r a v a l ó e m e l é s e i r á n y á b a n f o l y t a t o t t 
25 é v e s küzdelem e r e d m é n n y e l v é g z ő d ö t t . A , f ö l d m í v e l é s ü g y i és p é n z 
ü g y m i n i s z t e r Ü r e l ő t e r j e s z t é s é r e a m i n i s z t e r t a n á c s h o z z á j á r u l t ah 
h o z , h o g y a f ő i s k o l a a, d o k t o r r á a v a t á s és a m a g á n t a n á r i i n t é z m é n y j o 
g á v a l f e l ruház t a s sák és h o z z á j á r u l t ahhoz , h o g y az e r r e v o n a t k o z ó 



szabályzat a K o r m á n y z ó Ü r Ő f ő m é l t ó s á g á h o z fe l te r jesz tessék . A jóvá
h a g y á s va lósz ínű leg r ö v i d e s e n le f o g érkezni . : 

A be je len tés t az i g a z g a t ó v á l a s z t m á n y ö r ö m m e l ve t te tudomásu l . 
F e k e t e Zol tán, min t a sop ron i b á n y a m é r n ö k i és e r d ő m é r n ö k i fő

i skola képv ise lő je , ezt a be je lentés t a f ő i s k o l a n e v é b e n is a legna
g y o b b ö r ö m m e l és köszönet te l vesz i tudomásu l . A fő i sko la 25 év óta, 
s ő t m á r az azelőt t i i dőkben is t ö rekede t t az e g y e t e m i n í v ó elérésére , 
i l le tő leg arra, h o g y e n í v ó külső i smérve i , ú g y m i n t a dok to r ráava tá s 
és a magán taná r i hab i l i t ác ió j o g a b iz tos í t t assák számára . Sok nehéz
ségen kel le t t az ú g y n e k á tve rgődn ie , m í g v é g r e v a l ó s á g g á vált . A kü 
lönfé le mego ldás i l ehe tőségek közö t t az e g y e s ü l e t k i ta r to t t a mellet t az 
á l láspont ja mellet t , h o g y ezeket a j o g o k a t a fő i sko la öná l lóságának 
fe lá ldozása nélkül kell k iv ívn i . 

A közelmúltban ha tározot tan állást fog la l t a főisKolának a pécsi 
egye temhez való csatolása ellen. A fő i skolának igen n a g y ö r ö m é r e 
szolgál, h o g y öná l lóságának és f ügge t l en ségének m e g ő r z é s e mellett 
e lérhet te azokat a célokat , amelyekre oly r égó ta törekedet t . N e m mu
laszthat ja el az alkalmat, h o g y az erdészeti egyesüle tnek a bánya
mérnök i és e rdőmérnök i fő iskola tanári kara nevében a l e g m é l y e b b 
köszönete t ne to lmácsol ja azér t a szívós támogatásé r t , amellyel ezt a 
do lgo t dűlőre ju t ta tn i segítette. 

T é r f i Bé la alelnök ind í tványára az igazga tóvá la sz tmány elhatá
rozza, h o g y az egyesület a fö ldmíve lé sügy i min isz te r úrnak fel ter
jesz tésben köszönje meg az ü g y körül i fáradozását , egyben köszöne
tet m o n d P a p p Bé lának fáradhatat lan közreműködéséé r t . 

Ügyveze tő ezután Kr i zman i t s F e r e n c n e k a szükségadónak az al
fö ld i e rdősí tésnél va ló fe lhasználása iránti ind í tványát ismertet i . 
( A z Erdésze t i Lapok 1931 . évi j anuá r i füzetében meg je l en t „ A szük
ségadó és az a l földi e rdős í t é s " c í m ű c ikk teljes rész le tességgel tár
gya l j a K r i z m a n i t s F e r e n c v o n a t k o z ó ind í tványát . ) 

Ü g y v e z e t ő javasol ja , h o g y az indí tvány ter jesztessék a k ö z g y ű 
lés elé azzal a javaslat tal , h o g y az egyesü le t megfe le lő fe l ter jesztés
ben kér je a r ra a ko rmányza to t , h o g y a szükségadó e g y részét — te
kin tve , h o g y a szükségadó a m ú g y i s a munkané lkü l i ség enyhí tésére 
van szánva — • fo rd í t sa az alföldi e rdős í tés i munkák e lvégzésére . A z 
ezzel kapcso la tos t eendőke t azután az egyesü le t egész n y u g o d t a n 
rábízhat ja a fö ldmíve l é sügy i min i sz t é r ium hozzáértő szervei re . 

B á r ó Inkey Pá l ú g y véli, h o g y az ind í tvány t leghe lyesebb volna 
k iadni e g y b izo t t ságnak előzetes le tárgyalás cé l jából . V é l e m é n y e sze
r in t az egyesü l e t incidenta l i ter n e m köthet i le magá t va lami lyen t e rv 
mellett , amelyet tu la jdonképpen n e m is i smer . É p p azért j avaso l j a , 
h o g y az i n d í t v á n y a d a s s é k ki a t ö rvénye lőkész í tő -b i zo t t s ágnak m e g 
tárgyalás vége t t . 

Ügyveze tő vé l eménye szer int a Kr i zman i t s által fe lvete t t g o n d o 
lat olyan, amelyet mindenképpen m e g i kellene f o g n i . A z általa j a v a -



sol t f e l t e r j esz tés n e m zár ja ki a z t , * ' h o g y az i nd í tvány , k ü l ö n ö s e n a 
r é sz le tké rdések b e h a t ó m e g v i t a t á s a c é l j á b ó l k i n e a d a s s é k a t ö r v é n y 
e l ő k é s z í t ő - b i z o t t s á g n a k . A r é s z l e t k é r d é s e k e t a m ú g y s e m lehet p i l l ana t 
n y i l a g e l in tézni . A fe l t e r j e sz tés a z o n b a n az t cé lozza , h o g y a k o r m á n y 
zat, az i n s é g a d ó b ó l b e f o l y ó ö s s z e g e k e g y r é szé t b o c s á s s a az a l fö ld i 
e rdős í t é s e l ő m o z d í t á s a r évén a m u n k a n é l k ü l i e k s eg í t é s é r e . 

T é r f i Bé la a le lnök k ö z b e v e t ő j avas l a t á r a az i g a z g a t ó v á l a s z t m á n y 
az i n d í t v á n y t rész le tes t á r g y a l á s r a k i a d j a a t ö r v é n y e l ő k é s z í t ő - b i z o t t 
ságnak és e g y b e n a s z ü k s é g a d ó b i z o n y o s r é szének az a l fö ld i e rdős í 
tésekhez va ló r ende lkezés re b o c s á t á s a cé l j ábó l a k o r m á n y h o z in té 
zendő fe l te r jesz tés kész í t é sé t ha tá rozza el. 

B á r ó W a l d b o t t K e l e m e n a le lnök ezután be j e l en t i , h o g y a f ö l d 
m í v e l é s ü g y i és k e r e s k e d e l e m ü g y i m i n i s z t é r i u m m a l f o l y t a t o t t hosszas 
t á rgya l á sok u tán s ike rü l t a tűz i fa vasú t i szál l í tási k e d v e z m é n y é t 
e g y e l ő r e 1 9 3 2 . évi j ú n i u s h ó v é g é i g m e g h o s s z a b b í t a n i o l y a n f o r m á 
ban, h o g y 250 k m szál l í tási t á v o l s á g i g a 15 C. t a r i f á b ó l 1 0 % , a 2 5 0 
és azon felül i szál l í tásnál p e d i g 2 0 % k e d v e z m é n y t f o g a m a g y a r 
t ű z i f a é lvezni . H o s s z ú és nehéz küzde lemmel épp az u to lsó ó r á k b a n 
s ike rü l t a k e d v e z m é n y t k i v í v n i . H o g y ez s ikerül t , e l s ő s o r b a n P a p p 
B é l a és B i r ó Z o l t á n ő m é l t ó s á g á n a k köszönhe tő , akik a küzde l em o r o s z 
lánrészé t elvégezték". E g y b e n közl i , h o g y a f ö l d m í v e l é s ü g y i min i sz t e r 
úr ő n a g y m é l t ó s á g a m i n d v é g i g a l e g n a g y o b b j ó i n d u l a t t a l kezel te ez t 
az ü g y e t és t u l a j d o n k é p p e n neki köszönhe tő , h o g y ú g y s z ó l v á n a z 
u tolsó ó r á k b a n s ikerül t a ké rdés t az e lmúl t év f o l y a m á n l e t á r g y a l 
t a i m . I n d í t v á n y o z z a , h o g y P a p p B é l a és B i r ó Zo l t án ő m é l t ó s á g á n a k , 
ak iknek n a g y é rde ihe ik v a n n a k a k e d v e z m é n y m e g h o s s z a b b í t á s a k ö 
rül , s zavazzon az i g a z g a t ó v á l a s z t m á n y az e g y e s ü l e t é s a m a g y a r e rdő 
g a z d á k n e v é b e n há lás k ö s z ö n e t e t . 

A z i g a z g a t ó v á l a s z t m á n y e g y h a n g ú a n az i n d í t v á n y é r t e l m é b e n 

ha t á roz . 

B á r ó I n k e y P á l a m a g a r é szé rő l i s a l e g m e l e g e b b e n k ö s z ö n i az t 
a f á r a d s á g o s m u n k á t , amive l az e r e d m é n y t e l é r t ék . E g y b e n t u d o m á 
sá ra j u t o t t b i za lmas é r t e s í t é s a lap ján f e l h í v j a a f i g y e l m e t a r ra , h o g y 
a n e m r é g i b e n lé tesül t F a b e h o z a t a l i r.-t. a zon f á r a d o z i k , h o g y sa já t 
m a g á n a k i s m e g s z e r e z z e u g y a n e z t a k e d v e z m é n y t . A r r a kér i az ura
kat , h o g y l e g y e n e k résen és v i g y á z z a n a k , n e h o g y az illető r é s z v é n y 
t á r s a ság is m e g s z e r e z h e s s e a m a g y a r f á n a k b i z t o s í t o t t szál l í tási ked 
v e z m é n y t . 

P a p p B é l a r ö v i d e n ref lektá l az I n k e y b á r ó által m o n d o t t a k r a . 
A F a b e h o z a t a l i r .- t-ot a s z ü k s é g szülte. M i u t á n a v á m k o n t i n g e n s ke 
re t ében b e h o z h a t ó t űz i f a e lhe lyezése a m a g y a r f a v é d e l m e s z e m p o n t 
j á b ó l n e m k ö z ö m b ö s , e g y o l y a n s z e r v e t ke l le t t fe lá l l í tani , a m e l y a b e 
h o z a t a l r a k e r ü l ő t ű z i f a e lhe lyezésé t e l l enő r i zze . A r é s z v é n y t á r s a s á g 
20.000 v a g o n t ű z i f a b e h o z a t a l á r a k a p o t t e n g e d é l y t . A f á b ó l a z o n b a n 
D u n á n t ú l r a n e m v ihe t s emmi t , B u d a p e s t e n l e g f e l j e b b 8000 v a g o n 



tűz i fá t helyezhet el ée a Budapest ;—sátoral jaújhelyi vo'na'.tól északra 
eső területekre u g y a n c s a k nem helyezhet el fát . A m a g y a r fa véde lme 
szempon t j ábó l csak akkor vo lna fe les leges a védelem, ha a román ér
dekel tségek o ly m a g a s árakat kérnének, amelyen a r é szvény tá r sa ság 
fá t n e m vehe tne át, ami indokolat lan á remelkedésre vezetne , amié r t 
a k o r m á n y n e m vállalhatna fe le lősséget . A z a k ívánság merü l t fel 
tehát, h o g y b i z o n y o s szállítási kedvezmény t kellene adni a cseh fának 
oly területekre, ahol a román fának cs inálhatna konkurrenc iá t . A z 
e l l e n ő r z ő b i z o t t s á g n a k ő m a g a lesz az e lnöke és a m a g a részéről m i n 
dent el f o g egyébkén t követni , h o g y a m a g y a r fát semmifé le sérelem 
n e érje. 

Ügyveze tő engede lmet kér arra , h o g y azt a köszönete t , amelye t 
é rdemte lenül kapott , á thár í t sa azokra az urakra, ak ike t e l sősorban 
illet. A z általa végze t t munka csak mechan ikus lebonyol í tása vol t az 
ügynek , ame lye t min t az egyesü le t ü g y v e z e t ő j e kö te lességszerűen 
végze t t . A z o n b a n ra j ta és P a p p Béla őmé l tó ságán kívül, ki szintén 
köte lességszerűen vise l te sz ívén az ügye t , vannak oly urak, ak ike t a 
hála és köszöne t megi l le t , akik a hóna alá nyúl tak a do lognak és sa
j á t e g y é n i sú lyuka t és b e f o l y á s u k a t ve te t t ék latba. B á r ó W a l d b o t t , 
bá ró Inkey, b á r ó B iede rmann , g r ó f E s z t e r h á z y M ó r i c , T é r f i Béla, 
g r ó f Szécheny i A l a d á r és K a r a f f i á t h Jenő uraka t illeti a köszönet . 
Ő k álltak az akc ió há ta m ö g ö t t s ha ők n e m j á rnak el e g y i k v a g y 
más ik min i sz t e r v a g y a min i sz te re lnök úrnál, az egész do logbó l n e m 
lett vo lna s e m m i . A szállí tási k e d v e z m é n y tekinte tében elért ered
m é n y u g y a n nem tekinthető a Máv . által nyú j tha tó kedvezmény 
m a x i m u m á n a k , de a m í g a M á v . idei szállí tási m é r l e g e lezárva nin
csen, küzdelmet egye lő re nem folyta that . 

Ü g y v e z e t ő javas la tá ra az igazga tóvá lasz tmány e g y h a n g ú a n köszö 
ne te t szavaz mindazoknak , akik a m a g y a r termelés é rdekeinek elő
mozdí tásáná l ha tha tósan köz reműködnek . 

T ö b b t á r g y n e m lévén, e lnök m e g k ö s z ö n v e a szíves érdeklődést , 

a vá lasz tmányi ülést lezárja. 

K m f . 

Jegyzőkönyv 
az O r s z á g o s Erdésze t i Egyesü le tnek Budapes t en 1931 . évi december 
h ó 19-én az egyesü le t székházában tar to t t rendes évi közgyűlésé rő l . 

A meg je l en tek n é v s o r a : T é r f i Bé la és b á r ó W a l d b o t t Ke lemen 
a l e lnökök ; B í r ó Zol tán ügyveze tő , dr. A j t a y Sándor , B a l o g h Ernő , 
B e c k e r R ó b e r t , B e y e r Jenő, dr. v i t éz B o k o r Rezső, Cs izmazia László, 
Czi l l inger János , Dorosz la i Gábor , E r ő s s Gyula , F a b r i c i u s E n d r e , 
F a r k a s Jenő, dr. Fazekas Fe renc , Fekete Béla, Fekete Zol tán, F ied le r 
Jenő, F ö l d v á r y Lász ló , F ö l d v á r y Miksa , F r ö h l i c h Brúnó , F u r h e r r 
J ános , Ga l ambos József , Gel lér t József , Gulyás Jenő, G y a r m a t h y 



M ó z e s , H a j d ú János , H e i n r i c h V i k t o r , H e p k e A r t h u r , H i n f n e r G y ö r g y , 
H o l l ó s Gyula , b á r ó Inkey Pál , I r i n y i A u r é l , K a k a s Ödön , Ka l l i voda 
A n d o r , K a l t e n b a c h F e r e n c , K á r s a i K á r o l y , g r ó f K e g l e v i c h Gyula , 
K e i n e r Rezső, K e l e m e n T i v a d a r , K o v á c s Gábor , K o v á s s y Ká lmán , 
K o z m a Is tván, K r a u s e Á g o s t o n , K r a u s e Dezső , K r i z m a n i t s F e r e n c , 
K u z m a Gyula , L e n g y e l Sándor , L e n g y e l V i k t o r , L o v á n y i H e r i b e r t , 
i f j . g r ó f Ma i l á th József , Marscha l l F e r e n c , M a t t y a s o v s z k y E m i l , M a u -
re r Gyula , O r o s z An ta l , Osz t ro luczky Mik lós , P a p p Bé la , d r . P á t k a y 
Dániel , Pech K á l m á n , P e t é n y i Keresz té ly , P u k á c s E n d r e , R a p p e n s -
b e r g e r A n d o r , R ied l Gyula , S c h i v e t z F e r e n c , S o h m i d E r n ő , S c h m i d t 
K á r o l y , - d r . S ü k ö s d Bé la , S z a b ó Benedek , Székács E l emér , v i téz Sz i 
lágyi I l o svay L a j o s , v i t éz T a k á c s F e r e n c , T á r c z y Pál , T h o m a F r i g y e s , 
U r b á n s z k y I s tván , V é s s e i M i h á l y , V u k Gyula , Z ó l o m y Imre , V r a n o -
v i c h Bé la é s m é g m á s o k . 

B á r ó W a l d b o t t K e l e m e n a l e lnök : 

A z E l n ö k Ü r Őexce l lenc iá ja e g é s z s é g i okokbó l kü l fö ldön t a r tóz 
kodván , nekem j u t o t t a s ze r encse a m e g j e l e n t u r aka t ü d v ö z ö l n i és az 
O r s z á g o s E rdésze t i E g y e s ü l e t n e k a m a i n a p r a k i tűzö t t r endes köz 
gyű l é sé t m e g n y i t n i . 

A j e g y z ő k ö n y v h i te les í tésére K a r s a y K á r o l y és V é s s e y M i h á l y 
u raka t k é r e m f ö l . 

T u d a t o m a t. K ö z g y ű l é s s e l , h o g y a f ö l d m ű v e l é s ü g y i m i n i s z t e r 
u ra t P a p p B é l a min i sz t e r i t anácsos úr , a val lás- és k ö z o k t a t á s ü g y i 
min i sz t e r u ra t K á r s a i K á r o l y gazd . f ő t a n á c s o s úr, az " O r s z á g o s M e 
zőgazdaság i K a m a r á t Marscha l l F e r e n c gazd . f ő t anácsos , o r s z . - g y . 
képvise lő , i g a z g a t ó úr, B u d a p e s t s z é k e s f ő v á r o s t F e k e t e Bé la f ő e r d ő 
tanácsos úr, az O r s z á g o s M a g y a r G a z d a s á g i E g y e s ü l e t e t Székács 
E l e m é r gazd . f ő t a n á c s o s , a le lnök é s F a b r i e i u s E n d r e m . k i r . g a z d . 
fő t anácsos , i g a z g a t ó úr, a B u d a p e s t i M é r n ö k i K a m a r á t B e y e r Jenő 
és B a l o g h E r n ő urak, a s o p r o n i ín. k i r . B á n y a m é r n ö k i és E r d ő m é r n ö k i 
F ő i s k o l á t F e k e t e Zo l t án f ő i s k o l a i t aná r úr, a M a g y a r M é r n ö k ö k és 
É p í t é s z e k N e m z e t i S z ö v e t s é g é t M a u r e r G y u l a h. á l l amt i tká r és I r i n y i 
A u r é l f ő e r d ő t a n á c s o s u rak , a M a g y a r B á n y á s z a t i é s K o h á s z a t i E g y e 
süle te t H e i n r i c h V i k t o r vál . t a g és S c h i w e t z F e r e n c f ő t i t k á r urak , a 
T i s z a j o b b p a r t i V á r m e g y é k E r d é s z e t i E g y e s ü l e t é t C z i l l i n g e r J á n o s 
ny . k i r . e r d ő f e l ü g y e l ő úr, a F e l s ő d u n á n t ú l i E r d é s z e t i és V a d á s z a t i 
E g y e s ü l e t e t V é s s e y F e r e n c v e z é r i g a z g a t ó é s dr . A j t a y S á n d o r f ő -
e r d ő m é r n ö k urak, a Dé ldunán tú l i E r d é s z e t i és V a d á s z a t i E g y e s ü l e t e t 
F ö l d v á r y M i k s a e r d ő i g a z g a t ó ú r képv i se l ik . 

A m e g j e l e n t képv i se lő u r aka t az e g y e s ü l e t n e v é b e n m e l e g e n 

ü d v ö z l ö m . 

A z év f o l y a m á n e g y e s ü l e t ü n k i g a z g a t ó v á l a s z t m á n y á t kettős; k i 
tünte tés is ér te , a m e n n y i b e n i g a z g a t ó v á l a s z t m á n y i t a g j a i n k közül 
g r ó f K á r o l y i Gyula u ra t m . ' k i r . m in i s z t e r e lnökké , dr. K a r a f f i á t h 



Jenő u ra t p e d i g a ma i napon m e g j e l e n t l e g f e l s ő b b kéz i ra t m . kir . 
val lás- és közok t a t á sügy i min i sz t e r r é nevez te k i . 

M e g g y ő z ő d é s e m az, h o g y mindi a ké t ú r m a g a s p o z í c i ó j á b a is 
m a g á v a l v i t t e azt a m e l e g szere te t é s m e g é r t ő jó indu la to t , ame lye t 
a m a g y a r e r d ő g a z d a s á g ü g y e i i r án t e d d i g is tanúsí tot tak. 

J a v a s o l o m a t isztel t közgyű lé snek , h o g y ú g y az emlí te t t min i sz 
ter urakat , m i n t I v á d y Bé la f ö l d m í v e l é s ü g y i m i n i s z t e r urat , aki 
m i n t tö rvénye lőkész í tő b i z o t t s á g u n k tag ja , annak ide jén élénk részt 
ve t t a z egyesü l e t munká jában , a k ö z g y ű l é s üdvözö l j e és ennek az 
üdvöz le tnek a to lmácso lásáva l az e l n ö k s é g e t b í z z a ' m e g . 

Tisz te l t K ö z g y ű l é s ! 

A z év, ame lye t ma i közgyű lésünkke l lezárunk, egy ike a legsú
l y o s a b b gazdaság i éveknek. A z e g é s z c iv i l izá l t v i l á g o n v é g i g vonu ló 
v á l s á g hazánkat sem kímél te m e g , ső t a t r i anon i igazság ta lan m e g 
csonk í t á s köve tkez t ében gazdaság i e rő ink l eg je l en tékenyebb részé t 
elveszí tet t o rszág m é g a t öbb i államnál is sú lyosabban érzi a gaz
daság i v á l s á g s z o m o r ú k ö v e t k e z m é n y e i t . 

Ezek a nehéz v i s zonyok kétszeresen fon tos hivatást ró t tak és 
r ó n a k minden o lyan egyesü lés re , a m e l y — m i n t a m i egyesü le tünk is 
— va lamely gazdaság i á g é rdeke ive l fog la lkozn i h iva to t t . 

Ü g y vélem, h o g y e nehéz esztendő végén akkor felelünk m e g hiva
tásunknak, ha az e sz tendő e r e d m é n y e i t mér lege lve , e g y r é s z r ő l m e g 
ál lapí t juk azt, h o g y az á l ta lunk p ropagá l t in tézkedések m e l y i k részét 
f o g a n a t o s í t o t t a a k o r m á n y z a t és mi v o l t ezeknek e r e d m é n y e ; m á s 
rész rő l megá l l ap í t juk az t is, h o g y e lmaradtak-e s zükséges v a g y szük
ségesnek látszó in tézkedések és mi vol t ezek e lmaradásának k ö 
ve tkezménye . 

M i n t p é n z ü g y i s zempon tbó l l e g f o n t o s a b b teendőkkel , e l sősorban 
azokkal a z , in tézkedésekkel k í v á n o k fog la lkozn i , ,amely in tézkedések 
a magyar , e r d ő k t e r m é k e i n e k ér tékesí tésé t k íván ták e lősegí teni , a ma
g y a r t e rmelés t m e g v é d e n i h iva to t t ak s amelyek , e r edményeképen 
számí tha tunk a b i z t o s a b b a lapokon n y u g v ó , termelés meg indu lá sá ra 
é s f e j l ő d é s é r e . . , . . . 

.. A m a g y a r t ű z i f a e lhelyezési l ehe tősége i a száll í tási d í jkedvez
m é n y , éé a v á m o k é le tbe lép te tése köve tkez t ében a m u l t évhez képes t 
j e l en tékenyen m e g j a v u l t a k . 

A behoza ta lban m u t a t k o z ó csökkenést nemcsak a gazdaság i v i szo 
n y o k ro s szabbodása , de a m a g y a r tűz i fa t é r fog la lá sa is e lő idéz te . 

A z egész é v adatai m é g n e m á l lanak u g y a n rendelkezésünkre , 
mindazoná l ta l ö r ö m m e l á l lapí that juk m e g , h o g y az é v első 9 h ó n a p 
j ában kereken 12 és f é lmi l l i ó p e n g ő v e l k i s e b b ér tékű tűz i fá t hoz
tunk b e a kü l fö ldrő l , m i n t az e lmúl t év azonos időszakában . 

K ü l ö n ö s e n a ha tá r tó l va lamive l t á v o l a b b fekvő p i acokon v o l t 
e rősen érezhető a m a g y a r t űz i f a t é r fog la lá sa ( í g y pl. a csehsz lovák 



behoza ta l közel 9 h ó n a p o s szüne te lése k ö v e t k e z t é b e n a m a g y a r t űz i f a 
a b u d a p e s t i p i a c s z á m o t t e v ő r é szé t i s m e g h ó d í t o t t a ) . 

H a v a n n a k is m é g ebbő l a s z e m p o n t b ó l k í v á n s á g a i n k és ha n e m 
m o n d h a t j u k is a v i s z o n y o k a t t ú l s á g o s a n r ó z s á s a k n a k , m é g i s m e g k e l l 
á l l ap í tanunk azt, h o g y a k o r m á n y z a t m e g f e l e l ő in tézkedése i k ö v e t k e z 
t é b e n a m a g y a r t ű z i f a p i a c he lyze te hason l í tha ta t l anu l k e d v e z ő b b , 
m i n t pl., a m e z ő g a z d a s á g i t e r m é k e k é . 

Sa jnos , n e m m o n d h a t j u k el u g y a n e z t a m a g y a r m ű f a p i a c r a . 
D a c á r a az e g y e s ü l e t sokszo ros , e r é lyes sü rge té se inek , s e m a f o r g a l m i 
adó , s e m a v á m , s e m a f u v a r d í j a k te rén n e m tud tunk n e m h o g y v é 
delmet , de m é g egyen lő e lbánás t s e m elérni . 

A z a n n y i s z o r j o g g a l f e lpanaszo l t s é r e lmes tö r t t a r i f a m e g s z ü n t e 
tése enyh í t e t t u g y a n v a l a m i t a v idék i fű ré szek he lyze tén , s a j n o s azon
ban, h o g y a m i k o r r a ez az in tézkedés megszü le te t t , a m a g y a r fű ré szek 
s zámot t evő része m á r kény te l en vo l t ü z e m é t a mér t ék t e l en kü l fö ld i 
v e r s e n y által megnehez í t e t t s ú l y o s g a z d a s á g i he lyze t köve tkez t ében 
megszün t e tn i . 

M í g az előző években a m ű f a t e r m é k e k e lhelyezése vo l t az , a m i az 
e r d ő g a z d a s á g n a k k i s e b b g o n d o t okozo t t , a d d i g m a a m ű f a é r t é k e s í t é s 
sokkal nehezebb és sokka l t ö b b á ldoza to t igény lő p r o b l é m á j a az e rdő 
g a z d a s á g n a k , m i n t a t űz i f a . 

E g y e s ü l e t ü n k a k o r m á n y z a t f i g y e l m é t m á r évek óta i sméte l ten 
f e lh ív t a a r ra , h o g y a m a g y a r m ű f a t e r m e l é s és f ű r é s z i p a r v é d e l m é n e k 
e lhanyago lá sa ka tasz t ro fá l i s he lyze tbe f o g j a s o d o r a i nemcsak a ma
g y a r fűrészeket , de az egész m ű f a t e r m e l é s t is . 

H i á b a m u t a t t u n k rá a r ra , h o g y a v á m , a f o r g a l m i adó, a vas 
úti f u v a r d í j a k megfe l e lő rendezése n e m c s a k a fű r é sz ipa r f e l v i r á g z á 
sá t f o g j a e r edményezn i , de s z á m o t t e v ő bevé te l t is f o g a k o r m á n y n a k 
j u t t a tn i és í g y m ó d o t ad a r ra is, h o g y cé l tuda tos é s köve tkeze t e s 
e r d ő g a z d a s á g i po l i t ikáva l az a n n y i r a t e rhe s fabehoza ta l tó l m e g s z a b a 
d u l j o n : ké ré sünk süke t fü l ek re talál t és s z o m o r ú a n á l lapí that juk 
m e g , h o g y az ál talunk j a v a s o l t i n t ézkedések e lmaradása köve tkez té 
iben n e m c s a k a m á r eml í t e t t f ű r é s z ü z e m e k n a g y része szűn t m e g , de 
tel jesen k á t y ú b a kerü l t az a l fö ld fás í t á s i akc ió és az e r d ő g a z d a s á g i 
p r o g r a m f o g a n a t o s í t á s a is, a m i n e k f o n t o s s á g á t m á r n e m c s a k az egész 
o r szág k ö z ö n s é g e , de a t ö r v é n y h o z á s összes t ényező i , s ő t az á l lamfő is 
e l i smer te . 

A b b a a helytelenül a lka lmazo t t t a k a r é k o s s á g b a , a m e l y e t ebbő l a 
s zempon tbó l a k o r m á n y z a t tanúsí t , b e l e n y u g o d n u n k n e m lehet . 

A n n á l k e v é s b é lehet ebben az e l j á rásban m e g n y u g o d n u n k , m e r t 
h i szen m a g a a k o r m á n y z a t b u z d í t j a és b u z d í t o t t a a m a g y a r e rdő
g a z d a s á g o t arra , h o g y kü lkereskede lmi m é r l e g ü n k és va lu tá r i s he ly
ze tünk j a v í t á s a cé l j ábó l az e r d ő g a z d a s á g m e g l é v ő kész le te ibő l is h o z 
zon á ldozato t . 

N e m j á r h a t ez az áldozat a k íván t á l landó e r e d m é n n y e l a b b a n az 



esetben, ha a te rmelés i l ymódon va ló fokozásával n e m ta r t lépést 
az e rdők területi gya rap í t á sa és m i n ő s é g i fe l jav í tása . 

. É s itt ú jból rá kell mu ta tnunk arra, h o g y ezeknek a fe lada toknak 
a mego ldása a ma i nehéz pénzv i szonyok és sú lyos gazdaság i he lyze t 
mel le t t m é g f o n t o s a b b köte lessége az á l lamhatalomnak, m i n t edd ig 
vol t . 

M i m á r számta lanszor meg je lö l tük azokat a fo r rásoka t , ahonnan 
az erre a cé l r a szükséges összegeke t elő lehet t e remteni és ha a k o r 
m á n y z a t ezeket a fo r r á soka t n e m veszi igényibe, h a az általunk m e g 
je lö l t cél é rdekében n e m munkálkodik , sú lyos és soha n e m pó to lha tó 
mulasztás t köve t el az egész m a g y a r j ö v e n d ő v e l szemben. 

A kereskedelmi sze rződések egyrészének időközben tör tént lezá
rása p i l lana tnyi lag megnehez í t e t t e a m ű f a v á m r a vona tkozó k ívánsá
ga ink tel jesí tését , de az a mulasztás , ami t ezen a téren az előző ko r 
mányza t elkövetet t , n e m m e n t föl bennünke t az a ló l a kö te leze t t ség 
alól, h o g y ezeknek a cé loknak a köze l j övőben a m ú g y is m e g i s m é t l ő d ő 
v á m t á r g y a l á s o k so rán leendő eléréséér t vál tozatlan ki tar tással és 
sz ívósságga l ha rco l junk . 

I g e n n a g y sajnálat tal kell i t t megemlékeznem, arról , h o g y az új 
e rdő tö rvény ké rdése a sú lyos gazdaság i v i s z o n y o k következ tében a 
nap i rendrő l m a j d n e m tel jesen lekerült . 

Jó l tudjuk, h o g y az új törvényterveze t , amin t az az egyesü le t 
t á rgya lása in keresztül ment , az ál lamra nézve is némi kiadással j á r ó 
köte lezet t séget j e l en t s í g y ma, a m i k o r a t aka rékosságo t a l e g r i d e g e b b 
m ó d o n , sokszor az általános közérdek félretételével ér te lmezik, a l igha 
számí tha tunk arra, h o g y ezt a t ö rvény t a k o r m á n y z a t a t ö rvény 
hozás elé ter jessze. 

Lehet , h o g y hosszú évekbe f o g telni, a m í g az általunk annyi idő 
ó ta áhí to t t új t ö rvény a t ö rvényhozás elé és fedél alá kerül . 

É s it t m e g kell ál lapítanunk, h o g y ezen a t é ren a mulasztás és a 
fe le lősség teljesen a fö ldmíve l é sügy i k o r m á n y z a t o t terheli . 

Közel e g y évt ized óta egyesü le tünk m i n d e n évben 2—3 fö l te r 
j e sz tésben h ív ta föl a ko rmányza t f i g y e l m é t ennek az intézkedésnek, 
i l letőleg a tö rvénynek sü rgős ségé re és fon tosságára . 

T i sz t án a ko rmányza t ha loga tása az oka annak, h o g y ez az 
anny i ra szükséges és k ívána tos új t ö rvény m á i g sem készült el és 
csak az Is ten a m e g m o n d h a t ó j a , h o g y m i k o r f o g v é g r e elkészülni. 

A z egyesü le t helyzetéről , va lamin t a m á r ér intet t kérdéseknek 
a ma i állásáról az ügyveze tő úr f o g a t. közgyűlésnek beszámoln i . 

M é g e g y kérdés re k ívánok itt k i térni és ez az ál lamerdészet i 
admin i sz t r ác ió ügye , amellyel az á l lamerdészet i t iszt ikar so r sa is el
választhatat lanul ö s s z e f ü g g . 

V a l a m e l y gazdaság i ág fe l j lődésének a jól megszerveze t t , h iva 
tása magasla tán álló admin i sz t r ác ió úgyszó lván elengedhetet len fe l 
tétele. 



K ü l ö n ö s e n áll ez az e r d ő g a z d a s á g r a , ahol az á l l amra i gen e rős 
f e l ü g y e l e t i , e l lenőrzés i és i r á n y í t ó s z e r e p vá r . 

Csak t e rmésze te s tehát , h o g y e g y e s ü l e t ü n k — r é g i h a g y o m á n y a i 
h o z h íven — m i n d e n alkalmat f e lhaszná l t ar ra , h o g y az a d m i n i s z t 
r á c i ó fe j lesz tése és az á l l amerdésze t i t i sz t ikar v é d e l m e ü g y é b e n s ík ra 
szá l l jon . 

A z o r s z á g nehéz he lyze te u g y a n k ö t e l e s s é g s z e r ű t a k a r é k o s s á g o t 
diktál, de ennek a t a k a r é k o s s á g n a k n e m szabad t ú l m e n n i e azon a 
ha tá ron , a m e l y m i n i m á l i s h a t á r mel le t t m é g a t e e n d ő k a b i r t o k o s és 
a köz é rdeke inek e g y a r á n t m e g f e l e l ő m ó d o n e l ő n y ö s e n és l e g f ő k é n t 
ide jében lá tha tók el. 

B á r m e g g y ő z ő d é s e m az, h o g y az á l l amerdésze t r e m a há ramló 
t eendőke t az a d m i n i s z t r á c i ó megfe l e lő egysze rűs í t é s éve l , h a n e m is 
c sökken ten i , de j e l e n t é k e n y e n e g y s z e r ű s í t e n i lehet , m é g i s tel jes tuda
tában v a g y o k annak, h o g y éppen az e r d ő g a z d a s á g n á l a t eendők na
g y o b b és f o n t o s a b b része c s a k a he ly sz ínén v é g e z h e t ő el, a m i p e d i g 
megfe l e lő s z á m ú személyze t nélkül k iv ihe te t l en . 

E g y e s ü l e t ü n k éppen ezér t é lesen és h a t á r o z o t t a n f o g l a l t állást 
a tú lzo t t l é t s zámapasz t á sok ellen és ké r t e a k o r m á n y z a t o t , h o g y az új 
l é t s zámmegá l l ap í t á s v é g r e h a j t á s á t ha lasszák el l e g a l á b b a d d i g az 
ide ig , a m i k o r az új t ö r v é n y é le tbe lép és a m i k o r a k o r m á n y z a t m a g a 
i s t i s z t ában lesz ennek a lap ján a t i s z t i ka r r a h á r a m l ó t eendők m é r v é 
vel és m i n ő s é g é v e l . 

S a j n o s , e z i r á n y ú e l j á rása ink n e m veze t t ek e r e d m é n y r e . 
B á r m e n n y i r e he lyese l jük is az á l lami k i a d á s o k apasz t á sá ra i rá

n y u l ó tö rekvéseke t , m é g s e m n y u g o d h a t u n k m e g abban , h o g y éppen 
i lyen g a z d a s á g i á g b a n a s zemé lyze t l é t s zámá t a l e g s z ü k s é g e s e b b 
m é r t é k e n alul apasszák, m i v e l a kel lő f e l ü g y e l e t és i r á n y í t á s h i á n y a 
éppen az e r d ő g a z d a s á g n á l j á r h a t a köz re n é z v e n a g y o n k á r o s köve t 
kezményekke l . 

E z é r t v é l e m é n y e m sze r in t az egyesü l e tnek ezt a k é r d é s t á l lan
dóan fe l sz ínen kell t a r t an i a és m i h e l y t e r re m ó d lesz, a l egha t á ro 
zo t t abban és l e g e r é l y e s e b b e n fe l lépn ie , m e r t h i szen m e g f e l e l ő ad
m i n i s z t r á c i ó és m e g f e l e l ő s z e m é l y z e t nélkül a m a g y a r e r d ő g a z d a s á g 
fe j l e sz tésé re g o n d o l n i s e m lehet. 

M i e l ő t t á t t é rnénk a nap i r end re , a n a p i r e n d előt t i fe l szó la lás ra 
P a p p B é l a ő m é l t ó s á g a ké r t szót . 

Papp Béla: M é l t ó s á g o s E l n ö k Ű r ! I g e n t isztel t K ö z g y ű l é s ! 
C s a k n e m e g y n e g y e d s z á z a d r a n y ú l i k v i s sza az az akc ió , ame lye t a 
s o p r o n i B á n y a m é r n ö k i és E r d ő m é r n ö k i F ő i s k o l a az i r án t indí to t t , 
h o g y a fő i sko lá t e g y e t e m i r a n g r a emel j ék . Belső t a r t a l o m tekinte té
b e n fő i sko l ánk ezt a n í v ó t m á r r é g e n m e g t e r e m t e t t e , m e r t s e m m i v e l 
s e m áll há t r ább , m i n t a t u d o m á n y e g y e t e m e k és m á s i k műszak i fő 
i skolánk , a m ű e g y e t e m . L a b o r a t ó r i u m a i , k í sé r l e t i i n t é z m é n y e i m i n t a 
szerűek, t aná ra inak t u d o m á n y o s m u n k á s s á g á t p e d i g a kü l fö ldön is 



el i smer ték . A z O r s z á g o s Erdésze t i Egyesü le t , a Bányásza t i és K o h á 
szati Egyesü le t , a M a g y a r M é r n ö k ö k N e m z e t i Szöve t sége , a Buda 
pest i M é r n ö k i K a m a r a és l egu tóbb p e d i g a m é r n ö k ö k o r s z á g o s kon
gresszusa fe l i r a tokban sü rge t t ék azt, h o g y a fő i sko la egye temi r a n g r a 
emel tessék, v a g y i s adassék m e g neki a dok ío r ráava tás és a m a g á n 
tanár i képes í tés in tézményes j o g a . 

Á fö ldmíve l é sügy i min i sz te r úr és a pénzügymin i sz t e r ú r ér
ve ink ha tása alat t elhatározták, h o g y ezt a kérdés t kezükbe vesz ik és 
e lő ter jesz tés t tettek a minisz te r tanácsnak , h o g y ha ta lmaztassanak 
fel a min isz te r urak arra, h o g y vona tkozó szabályzatokat a K o r 
m á n y z ó Ű r Ő f ő m é l t ó s á g a elé ter jesszék j ó v á h a g y á s vége t t . A r r a va ló 
f igye lemmel , h o g y a min i sz te r tanács ezt az e lőter jesztés t kedden 
e g y h a n g ú határozat ta l e l fogad ta (é l j enzés és t a p s ) , t isztelettel van 
sze rencsém beje lenteni , h o g y ez a kérdés 25 éves küzdelmünk ered
m é n y e k é p e n e g y p á r n a p o n belül tető alá kerül . 

N a g y ö r ö m ö m r e szolgál , Kbgy ezt a beje lentés t én tehet tem m e g 
a t. Közgyű lé snek , m i n t aki a fő i sko la i ügyeknek hosszabb ide ig r e fe 
rense vo l t am. E z a lkalommal azonban n e m mulasz tha tom el, h o g y há
lás köszöne te t n e m o n d j a k az O r s z á g o s Erdésze t i E g y e s ü l e t vezető
ségének ( é l j e n z é s ) , amelynek t a g j a i bennünke t ebben a harcunkban 
m i n d i g odaadóan , önzet lenül t ámoga tn i sz ívesek vol tak és a s iker 
k iv ívásában segédkez tek . ( É l j e n z é s . ) 

A z erdésze t tö r t éne tében ez a neveze tes e semény ú j r a b izony í t ék 
amellett , h o g y ha a harc i gazságos ü g y é r t fo ly ik , az e r e d m é n y el 
n e m maradha t . ( Ú g y van, ü g y v a n ! Rendk ívü l i él jenzés és taps . ) 

J3áró Waldbott Kelemen: Feke te Zol tán tanár ú r ő m é l t ó s á g a kí
v á n szólni . 

Fekete Zoltán: M é l y e n t isztel t K ö z g y ű l é s ! A vá lasz tmányi gyű lé 
sen m á r vol t szerencsém P a p p Béla őmé l tó ságának a szavai ra reflektál
n o m és magának a vá l a sz tmánynak m e g k ö s z ö n n i a támogatás t , ame
lye t a fő i sko la ü g y é n e k e lőmozdí tása é rdekében m i n d e d d i g k i fe j te t t . 

M o s t ugyanez t i smét lem itten a mélyen tisztelt K ö z g y ű l é s előtt . 
m e g k ö s z ö n v e az Erdésze t i E g y e s ü l e t szíves t ámoga tásá t és azt az 
igazán lelkes közbenjárásá t , amellyel ezt az ü g y e t m i n d i g pár to l ta az 
i l letékes f ó r u m o k előt t . I g a z á n n e m az Erdésze t i Egyesü l e t en múlo t t , 
h o g y n e m sikerül t a do lgo t mind já r t akkor megva lós í t an i , a m i k o r az. 
első lépések ebben az i r ányban megindu l tak . 

A z o k a testületek, ame lyekre P a p p Bé la ő m é l t ó s á g a h iva tkozo t t , 
ú . m.. a M é r n ö k i K a m a r a , a M a g y a r M é r n ö k ö k és Ép í t é szek N e m 
zet i S z ö v e t s é g e , a Bányásza t i és Kohásza t i E g y e s ü l e t sz in tén m i n d e n 
k o r lelkes t á m o g a t ó i n k vol tak . Ú g y s z i n t é n az érdekel t m in i s z t é 
r i umok , i l letve az é rdeke l t m i n i s z t e r urak, a p é n z ü g y m i n i s z t e r ú r 
és a m i n d e n k o r i f ö l d m í v e l é s ü g y i m i n i s z t e r ú r i s . H o g y ez a d o l o g 
e d d i g n e m sikerül t , az a ku l tu szmin i sz t é r iumnak kü lön leges állás
fog la lása mia t t tör tént , t. i„ az f e l f o g á s ura lkodot t m i n d e d d i g , h o g y 



csakis o lyan f ő i s k o l á n a k lehet d o k t o r r á ava tás i j o g a és m a g á n t a n á r i 
h a b i l i t á c i ó s j o g a , a m e l y i k a k u l t u s z m i n i s z t é r i u m alá t a r toz ik . 
H i á b a b i z o n y í t g a t t u k m i azt, h o g y h i szen s zámta l an pé lda v a n a r r a 
a k ü l f ö l d ö n is, h o g y n e m ettől f ü g g é s n e m ez szab ja m e g az illető 
i skolának a s z ínvona lá t , h o g y m e l y i k m i n i s z t é r i u m alá t a r toz ik , m e r t 
h iszen a f ö l d m í v e l é s ü g y i m i n i s z t é r u m alá t a r t o z ó e rdésze t i f ő i s k o 
lák k ö z ö t t is, a p é n z ü g y m i n i s z t é r i u m alá tar tozói bányásza t i f ő i s k o l á k 
közö t t is vannak o l y a n o k a kü l fö ldön , a m e l y e k d o k t o r o k a t ava tha t 
nak. És a z u t á n g o n d o l j u k m e g , h o g y a k ü l f ö l d ö n m á r i g e n sok he lyen 
az e rdésze t i f ő i s k o l a az e g y e t e m i v a g y m ű e g y e t e m i fakul tássa l 
egyenlő ér tékű, tehát eo i p so m e g v a n a dok to r rá avatás j o g a és g o n 
do l junk arra, h o g y ná lunk az Á l l a t o r v o s i F ő i s k o l á n a k is m e g v a n ez 
a j o g a , h o l o t t az Á l l a t o r v o s i F ő i s k o l a , a m i a m ú l t j á t i l leti , i g azán 
n e m tek in the t o lyan szép , h o s s z ú m ú l t r a v i s sza , m i n t a m i f ő i s k o 
lánk, ame ly i m m á r 168 é v ó t a f ő i s k o l a ; de m i n d e z e k az é rve l é sek 
nem 1 haszná l tak . H i á b a h o z t u k a z t fel , h o g y pl . a B á n y a m é r n ö k i és 
E r d ő m é r n ö k i F ő i s k o l a t anára i v i l á g h í r ű e k és a z e g é s z i n t é z m é n y n e k 
i g e n j ó neve v a n a k ü l f ö l d ö n is , t ehá t n e m lehe t az M a g y a r o r s z á g 
k u l t ú r j ö v ő j é r e k á r o s v a g y b á r m i t ek in te tben h á t r á n y o s , h o g y h a e g y 
n e m a k u l t u s z m i n i s z t é r i u m alá t a r tozó i n t é z m é n y n e k is m e g v a n n a k 
ezek a j o g a i ; ez az é rve lés s e m használ t , m e r e v sz ik la fa lba ü tközö t t . 

K o r m á n y v á l s á g ke l le t t ahhoz , h o g y e f e l f o g á s b a n is vá l tozás 
ál l jon be . Külön ' k i kell e m e l n e m a k u t u s z m i n i s z t e r ú rnak a s z í v e s 
t á m o g a t á s á t is , a m e l y nélkül ez t a cé l t n e m tud ták vo lna e lérni . 
Há láva l t a r t o z u n k E r n s z t k u l t u s z m i n i s z t e r ú rnak ( É l j e n z é s ) és e r rő l 
i t t i gazán n e m s z a b a d m e g f e l e d k e z n ü n k . 

M i n d a z o n á l t a l én t u l a j d o n k é p e n az E r d é s z e t i E g y e s ü l e t n e k é s 
az E rdésze t i E g y e s ü l e t k ö z g y ű l é s é n e k aka rok i t t k ö s z ö n e t e t m o n d a n i . 
A z é r t k é r e m a t. k ö z g y ű l é s t , mé l tóz t a s sék ez t a k ö s z ö n e t n y i l v á n í t á s t 
tő lem, m i n t a f ő i s k o l a i t t m o s t j e l en lévő k é p v i s e l ő j é t ő l t udomásu l 
v e n n i . ( L e l k e s é l j enzés és t ap s . ) 

Báró Waldbott elnök: E z e k u tán mél tóz tassanak m e g e n g e d n i , 
h o g y e b b ő l az a lka lombó l az O r s z á g o s E r d é s z e t i E g y e s ü l e t a f ő i s k o 
lát ü d v ö z ö l h e s s e és s z e r e n c s e k í v á n a t a i t k i f e j e z h e s s e . 

V a n s z e r e n c s é m e g y b e n a t. k ö z g y ű l é s t u d o m á s á r a hozni , h o g y 
a f ö l d m í v e l é s ü g y i min i sz t e r úr és a k e r e s k e d e l e m ü g y i min i sz t e r úr ra l 
fo ly ta to t t hosszas t á rgya lás után s ikerü l t a tűz i fa vasú t i száll í tási 
k e d v e z m é n y é t egye lő r e a j ö v ő é v i j ú n i u s h ó v é g é i g m e g h o s s z a b b í t a n i 
és ped ig oly f o r m á b a n , h o g y a 2 5 0 k m szállítási, t ávo l ság ig a 15 C 
ta r i fábó l 1 0 % , a 250 k m és ezen felül i szál l í tásnál p e d i g 2 0 % d í j 
k e d v e z m é n y f o g j a a m a g y a r tűz i fá t megi l le tn i . 

E z e k a k ü z d e l m e k b i z o n y n a g y o n h o s s z ú r a nyú l t ak é s k í v á n a t o s 
let t vo lna , h o g y h a e z a z e r e d m é n y m á r l ega l ább is o k t ó b e r h ó b a n 
közh í r r é té te te t t vo lna , m e r t h i s z e n az a k ö r ü l m é n y , h o g y a m e g á l 
lapodás o l y a n k é s ő n j ö t t m e g , m á r az ősz i f a e l a d á s o k r a n a g y o n 



n y o m a s z t ó l a g hatot t . A z o n b a n mos t , az u to lsó p e r c b e n a l e g n a g y o b b 
e rő fesz í t é s se l s ikerü l t ez t a d o l g o t t e tő alá hozn i és itt e l ső so rban 
a m a g y a r e r d ő g a z d á k nevében k ö s z ö n e t e m e t f e j e z e m k i P a p p Béla 
ő m é l t ó s á g á n a k ( É l j e n z é s ) , aki ebben, a küzde l emben az o rosz lánrész t 
ve t te k i , é p p ú g y B i r ó Z o l t á n ő m é l t ó s á g á n a k ( É l j e n z é s ) , aki i gazán 
hosszasan és a l e g n a g y o b b eré l lyel küzdö t t . Remél jük , h o g y ez a 
p r o v i z ó r i k u s megá l l apodás a l egköze lebb i j ö v ő b e n k ibőv í t t e t i k és lehet, 
h o g y a j ö v ő r e e lé r jük mindaz t , ami t a m a g y a r tűz i fa é rdekében 
elérni k ívánunk . A m a i e r e d m é n y t is azonban k i e l é g í t ő n e k mondha t juk . 

N e m a k a r u n k e l fe ledkezni arról , h o g y I v á d y Béla fö ldmíve l é s 
ü g y i m i n i s z t e r ú rnak is k ö s z ö n e t e t ne mond junk , m e r t ő igazán a 
l e g n a g y o b b jó indu la t t a l és a l e g n a g y o b b eré l lyel ve t t e kezébe e z t a 
d o l g o t és a ké t n a p előt t e lő te r j e sz te t t k é r é s e m után k i fo rsz í roz ta , 
h o g y a k e d v e z m é n y t egnap este m é g éj fé l e lő t t tető alá kerül t 
( É l j e n z é s ) . A z é r t neki is a l e g n a g y o b b há lánka t és köszöne tünke t 
f e j e z z ü k ki . 

Biró Zoltán: T . K ö z g y ű l é s ! M i e l ő t t a j e len tésem megté te lé re 
á t térnék, mé l tóz tassék m e g e n g e d n i , h o g y a k ö s z ö n e t és az e l i smerés 
megfe le lő , l e g n a g y o b b részé t á thá r í t sam azokra a vá lasz tmányi t a g 
urakra , — e l sősorban az e lnökség t a g j a i r a és azu tán Inkey báró , 
B i e d e r m a n n b á r ó , Szécheny i A l a d á r g ró f , t o v á b b á K a r a f f i á t h Jenő, 
az új ku l tu szmin i sz t e rünkre és m é g e g y c s o m ó képvise lő i smerő
sünkre , akik v o l t a k o lyan sz ívesek ennek a d o l o g n a k m i n d e n h ó n a p 
ban l ega lább h á r o m s z o r - n é g y s z e r a h ó n a alá nyú ln i és ak ik nélkül 
mi , t i sz tv i se lők soha s e m tud tuk vo lna ezt a k é r d é s t tető alá hozn i . 
T e h á t a k ö s z ö n e t m e g f e l e l ő részé t ezeknek u ta lványozzuk . 

Báró Waldbott: K é r e m ezek után az ü g y v e z e t ő urat, l egyen szí
ves a j e l en t é sé t e lőadni . 

Biró Zoltán: T i sz te l t K ö z g y ű l é s ! 

A m i k o r az e lmúlt esz tendő nehéz küzde lmein vég ig tek in t ek , ú g y 
érzem, h o g y ra j tunk kívül álló okokból igen s o k sziszifuszi munká t v é 
gez tünk . N a g y célok e léréséér t fo ly t a to t t h a r c o k e r edménye ihez köze l 
é rez tük m a g u n k a t s b i z a k o d v a v á r t u k az e l j övendőke t , a m i k o r a gaz 
daság i vá l ság , ame ly az egész v i l á g o t v é g i g s e p e r t e , a m i gazdaság i 
r endünke t is ú g y s z ó l v á n f e j e t e t e j é r e á l l í to t ta és a mi r e m é n y e i n k e t 
is por rázúz ta . É v e k óta ha rco l egyesü l e tünk azért , h o g y a k o r m á n y 
zat e r d ő g a z d a s á g i t énykedése i t cé l tudatos , erőte l jes , nemze t i j e l l egű 
e r d ő g a z d a s á g i po l i t i ka i r ány í t sa . 

N e m c s a k a h i á n y o k r a muta t tunk rá számta lanszor , de m e g j e l ö l 
tük az utat is, a m e l y e n át. é s a z eszközöke t , amelyekkel az e rdő
g a z d a s á g be tö l t i a n e m z e t é letében reá v á r ó f o n t o s h iva tás t . 

M e g j e l ö l t ü k a f o r r á s o k a t , amelyekből a szükséges a n y a g i e szkö 
zök mer í the tők , s ő t j e l en tékeny m é r t é k b e n s ikerül t l egyőznünk azt 
az ellenkezést, amel lyel a z ipar i k ö r ö k a v á m n a k és f o r g a l m i adónak 



a m a g y a r f a t e r m e l é s és f a i p a r v é d e l m e é r d e k é b e n é s az e r d ő g a z d a 
s á g i p o l i t i k á h o z s z ü k s é g e s ö s s z e g e k e l ő t e r e m t é s e c é l j á b ó l e g y a r á n t 
e lodázha ta t l an r e n d e z é s é v e l s z e m b e n v i se l t e t t ek . 

A z a u t o n ó m v á m t a r i f a ez é v e le jéve l m e g h o z t a a m a g y a r t ű z i f a 
v é d e l m é t s n é h á n y h ó n a p p a l k é s ő b b a v á m t a r i f á b a b e i k t a t o t t m ű f a 
v á m o k r e m é n y t n y ú j t o t t a k arra , h o g y ezeknek , h a m i n d j á r t c s e k é 
l y e b b m é r t é k b e n v a l ó é l e tbe l ép te t é se , t a l p r a f o g j a á l l í tani a t ö n k 
szélére j u t o t t m a g y a r m ű f a t e r m e l é s t é s f ű r é s z i p a r t s e g y ú t t a l a k o r 
m á n y z a t r ende lkezésé r e ad j a a m á r eml í t e t t e r d ő g a z d a s á g p o l i t i k a 
f o l y t a t á s á h o z s z ü k s é g e s a n y a g i e s z k ö z ö k e t . 

S a j n o s , az é v k ö z e p é r e m i n d e z e k a r e m é n y s é g e i n k f ü s t b e m e n t e k . 
N e m c s a k az a u t o n ó m m ű f a v á m o k és a f o r g a l m i a d ó r e n d e l e t é le t 

be l ép t e t é se m a r a d t el, d e az a u g u s z t u s tá ján m e g k ö t ö t t r o m á n k e 
r e s k e d e l m i s z e r z ő d é s egye lő re , l ehe te t l enné t e t t e a s z e r z ő d é s e s v á 
m o k n a k a fe lá l l í tásá t , s ő t a t ű z i f a a d d i g é l v e z e t t v é d e l m é t is j e l e n t é 
k e n y e n c s ö k k e n t e t t e . 

A z e lőző é v f o l y a m á n é le tbe lép te te t t v a s ú t i szá l l í t ás i d í j k e d v e z 
m é n y é s a m é r s é k e l t v á m , d e k ü l ö n ö s e n az év k é t h a r m a d részén á t 
f o l y t c s e h - m a g y a r v á m h á b o r ú l e h e t ő v é t e t t ék u g y a n , h o g y a z e lőző 
téli t e r m e l é s b ő l m é g j a n u á r e le jén é r tékes í te t lenü l heverő , m i n t e g y 
4 0 . 0 0 0 v a s ú t i k o c s i r a k o m á n y m a g y a r f a e l h e l y e z é s r e t a l á l j o n é s m e g 
könny í t e t t ék 1 az 1 9 3 0 / 3 1 . , év i t e r m e l é s e lhe lyezésé t is , a z o n b a n a c s e 
h e k k e l l é t r e j ö t t m e g á l l a p o d á s b a n b i z t o s í t o t t és a t ö b b i s z o m s z é d ál la
m o k k a l s z e m b e n i s é r v é n y e s ü l ő ú j a b b v á m k e d v e z m é n y — b á r b i z o 
n y o s m e n n y i s é g i k o r l á t o z á s o k k a l — a m a g y a r t ű z i f a v é d e l m é t ú j b ó l 
s z á m o t t e v ő e n c s ö k k e n t e t t e . 

M i n d e z e k d a c á r a a m a g y a r t ű z i f a t e r m e l é s és é r t ékes í t é s h e l y z e 
t é t nem. lehe t s ö t é t n e k m o n d a n u n k . 

H a az e l é rhe tő á r t é t e l eke t é s ez e lhe lyezhe tő m e n n y i s é g e k e t 
ö s s z e h a s o n l í t j u k az e lőző é v e k a z o n o s i d ő s z a k a i b a n e l ő f o r d u l t á r t é t e -
lekkel é s é r t ékes í t e t t m e n n y i s é g e k k e l , m e g á l l a p í t h a t j u k , h o g y az az 
á r e sé s , a m i t a t ű z i f a s zenvede t t , az á l t a lános o l c s ó b b o d á s m é r t é k é t 
i s a l i g ü t i m e g s n e m h a l a d j a túl az t az á r v e s z t e s é g e t , a m i l y e n 
szokatlanul! e n y h e te lek, v a g y g a z d a s á g i v á l s á g o k i d e j é n a b é k e i d ő b e n 
is g y a k r a n e l ő f o r d u l t . 

A n n á l s ö t é t e b b a z o n b a n p i l l a n a t n y i l a g m ű f a t e r m e l é s ü n k he lyze t e . 

A m a g y a r f ű r é s z e k t ú l n y o m ó r é s z e áll é s a n e h é z h i t e l v i s z o n y o k 
a mérhe te t l enü l l ecsökken t ke res l e t mel le t t a l ig v a n k i lá tás a r ra , 
h o g y j ó r é s z ü k a k ö z e l j ö v ő b e n e g y á l t a l á n m e g i s i ndu lha s son . 

A m ű f á é r t e lé rhe tő á rak ezé r t j e l e n t é k e n y e n a l a t t a m a r a d n a k 
a z e l ő z ő é v e k á r t é t e l e inek és az e lhe lyezhe tő m e n n y i s é g is e r ő s e n 
kor l á to l t . 

N e m k i s r é s z e v a n e b b e n az á lda t l an h e l y z e t b e n a z e g é s z á l l am
h á z t a r t á s o n v é g i g v o n u l ó tú lzo t t t a k a r é k o s k o d á s n a k is , a m e l y a f a 
f e l d o l g o z ó , v a g y f á t is f e l h a s z n á l ó á l l ami ü z e m e k , í g y k ü l ö n ö s e n a 



m., k i r . á l l amvasu tak szükségle te inek , i l l e tő leg besze rzése inek e rő s 
c sökken té sében ny i l vánu l t m e g . 

A m i k o r m i n t e g y k é t évvel ezelőt t a vas - és va sbe tona l j ak beve 
zetése é r d e k é b e n az é rdeke l t k ö r ö k m o z g o l ó d n i kezdet tek , i sméte l t 
f e l t e r j e sz tésekben ké r tük a k o r m á n y z a t o t arra , h o g y ezekből a j ó -
ré szben m é g k í sé r l e t i p r ó b á l k o z á s t á r g y á t a lkotó cikkekből! csak 
o lyan m e n n y i s é g e t sze rezzen be , ame ly me l l e t t az á l l amvasu tak évi 
szükségle te i n e m f o g n a k a m a g y a r f a t e rme lés t e rme lőképes sége alá 
sü l lyedni . 

A z u tolsó évek. v e r s e n y t á r g y a l á s a i be igazo l t ák azt, h o g y a m a 
g y a r te rmelés j e l en tősen n a g y o b b m e n n y i s é g e t tud az á l l amvasú t 
által besze rzés re k i í r t tételnél e lőál l í tani és í g y tán tú l ságos b ő k e z ű 
ségge l rendel ték m e g a v é g e r e d m é n y é b e n l ega ' ább is részben kül fö ld i 
n y e r s a n y a g b ó l e lőál l í tható v a s - és vasbe tona l j aka t . N e m c s a k ezekkel, 
de az ál lami és k ö z i n t é z m é n y e k e g y é b f abesze rzés i kérdéseivel , is 
á l l andóan f o g l a l k o z o t t egyesü l e tünk és s zámos fe l t e r j esz tésben m u t a 
to t t r á sárra,) — igen s o k s z o r e r e d m é n y e s e n , — h o g y a m a g y a r k ö z 
i n t é z m é n y e k szükségletei t , , kü lönösen tűz i fában , de b i z o n y o s m e n n y i 
s é g i g m ű f á b a n is, a m a g y a r te rmelés ,a m a g y a r e r d ő g a z d a s á g 
m i n d e n n e h é z s é g nélkül el t ud ja látni . 

D e emel le t t c é l t uda tos k ü z d e l m e t f o l y t a t t u n k és f o l y t a t u n k ab
ban, az i rányban; is, h o g y a m a m é g nehezen ér tékes í the tő v a g y 
egyá l ta lán k i s e m te rmelhe tő a lá rende l t ebb vá lasz tékok ér tékes í tésé t 
é s t e rme lé sé t üs l ehe tővé t együk . 

A b á n y a f a , a t áv i rópózna , a faszén t e rme lése és é r tékes í tése tár
g y á b a n a kedvezményező lépéseket m á r r é g m e g t e t t ü k és remél jük , 
h o g y ezek a lépések r ö v i d e s e n e r e d m é n y r e is f o g n a k veze tn i . 

A z év l e g n a g y o b b e r e d m é n y e a v ic iná l i s vasu tak külön d í j s z á 
mí tásának , az ú. n. tö r t - t a r i f ának a megszün te t é se vo l t . 

I g a z ugyan , h o g y ez a megszün te t é s a vasú t i dí j té telek b i z o n y o s 
mér t ékű fe lemelésével vo l t kapcsola tos . E z a fe lemelés azonban vé le 
m é n y ü n k szer int az á l lamvasút nehéz helyzete fo ly t án enélkül is b e 
köve tkeze t t vo lna s í g y l ega lább m e g s z ű n t az a mél tányta lan helyzet , 
amelyben a he ly ié rdekű vasú tvona lak mellet t f ekvő e r d ő g a z d a s á g o k 
n e m c s a k a t ö b b i be l fö ld i , de kü lönösen a külföldi termeléssel szem
b e n vol tak. 

A z o r szág nehéz gazdaság i he lyze t e i é va ló tekintet tel t ö r v é n y , 
hozási és k o r m á n y k ö r ö k b e n e g y a r á n t fe lmerül t az az óha j , h o g y ke
reskedelmi m é r l e g ü n k j av í t á sa és a v idék munkanélkül i lakosságá
nak fog la lkoz ta tása é rdekében a m a g y a r e r d ő g a z d a s á g ebben az 
évben lehe tő leg n a g y a r á n y ú termeléssel s iessen az o r szág szükségle 
te inek ellátására. 

A f ö l d m í v e l é s ü g y i m i n i s z t é r i u m messzemenő könnyí tésekkel tet te 
lehetővé azt, h o g y az e rdőgazdaság ennek a k ívánságnak megfe le l -



hessen . Ü g y vé l em, h o g y ezt az á l d o z a t o t m a m i n d n y á j a n indoko l t 
n a k ta r t juk . 

Önkény te lenü l f e lve tőd ik a z o n b a n a gondo la t , h o g y ha ezzel az 
in tézkedésse l n e m j á r k a r ö l t v e a m a g y a r e r d ő k t e rü l e t ének é s te rmelő
képes ségének cé l tuda tos , t e rve sze rű fokozása , a k k o r a p i l l ana tny i l ag 
n y ú j t o t t s e g í t s é g n e m f o g t a r tó s e r e d m é n n y e l j á r n i . 

J ó l tud juk azt, h o g y az o r s z á g m a i nehéz he lyze tében i lyen c é 
lokra a m e g l é v ő f o r r á s o k b ó l pénz t e lő te remten i lehe te t lenség , de 
h iszen m i m e g j e l ö l t ü k azoka t az ú j bevé te l i f o r r á s o k a t , a m e l y e k b ő l 
az erre a cé l r a szükséges ö s s z e g e k a f o g y a s z t ó k m i n d e n m e g t e r h e l é s e 
nélkül e lő t e remthe tők . F o r g a l m i a d ó é s a m ű f a v á m o k m e g f e l e l ő ren
dezése n e m c s a k ezeknek az e szközöknek az e lő t e r emtésé re n y ú j t m ó 
d o t a k o r m á n y z a t n a k de m é g j e l e n t é k e n y bevé te l i t ö b b l e t r e is , a m i r e 
p e d i g m a i gazán e lodázha ta t lanul s z ü k s é g v a n . 

É s itt u ta lunk a tűz i fa pé ldá jára . A f o r g a l m i adóval , v á m m a l és 
m a g a s a b b vasú t i v i t e ld í j j a l te rhe l t i m p o r t - t ü z i f a m a e g y f i l l é r re l 
s e m d r á g á b b , s ő t b i z o n y o s v o n a t k o z á s o k b a n o l c s ó b b , m i n t ezeknek az 
in tézkedéseknek a z é le tbe lép te tése előt t vol t . 

A t e r m e i v é n y e k á rá t m a n e m a n n y i r a a k ínála t , h a n e m sokkal 
i n k á b b a keres le t s zab ja m e g , ez p e d i g mérhe te t l enü l c s e k é l y é s 
r ö v i d időn belül a l i g h a f o g s z á m o t t e v ő e n n ö v e k e d n i . 

S o h a n e m vo l t a l ka lmasabb az idő ar ra . h o g y a be l fö ld i t e rme lé s 
•érdekeit s z o l g á l ó ezeke t az in tézkedéseke t é le tbe lép tessék és soha 
n e m vo l t n a g y o b b s z ü k s é g arra , h o g y az e r d ő g a z d a s á g c é l t u d a t o s f e j 
lesztését m á r e g y s z e r m e g k e z d j ü k , m i n t éppen a m o s t a n i r endk ívü l 
nehéz g a z d a s á g i v i s z o n y o k k ő z ö t t 

B e kell lá tnunk, h o g y az önel lá tás k é r d é s é n e k l e g a l á b b n a g y r é s z 
ben va ló m e g o l d á s a nélkül g a z d a s á g i ta lpraá l l í tásunk ú g y s z ó l v á n l ehe
t e t l en . 

H a p e d i g f i g y e l e m b e vesszük , h o g y g a z d a s á g i m é r l e g ü n k n e g a -
t iv i t á sának oka l e g j e l e n t é k e n y e b b r é s z b e n a f abehoza ta l , v a l a m i n t a 
f ábó l e lőál l í tható iparc ikkek , í g y k ü l ö n ö s e n a p a p í r b e h o z a t a l a vo l t , 
b e kell látnunk, h o g y ennek a ké rdésnek a m e g f e l e l ő r endezése nél 
kül gazdaság i m é r l e g ü n k t o v á b b r a is e rősen n e g a t í v m a r a d s í g y a 
kül fö lddel s z e m b e n v a l ó e ladósodásunk és g a z d a s á g i t önkremene te lünk 
elkerülhetet len lesz. 

Ú g y vé lem, h o g y az e g y e s ü l e t j ó s zo lgá l a to t t enne az ü g y n e k , ha 
a. ma i k ö z g y ű l é s a lka lmából ú j a b b i smé te l t és m e g f e l e l ő e n indoko l t 
e lő ter jesztéssel f o r d u l n a a k o r m á n y z a t és a" t ö r v é n y h o z á s összes i l le
tékes t ényező ihez és f e lh ivná f i g y e l m ü k e t ennek a k é r d é s n e k a m é r 
he te t l en fon tos ságá ra . 

A f o k o z o t t t e rmelésekke l kapcso la tosan , egyesü l e tünk hosszas 
t á r g y a l á s o k a t fo ly t a to t t az e r d ő g a z d a s á g o k h i t e l s zükség l e t ének b i z 
t o s í t á s a i r á n t is . 

Sa jnos , ezek a t á rgya l á sok rendk ívü l i m ó d o n e lhúzódtak és m é g 



m a s e m tudjuk b iz tosan megál lapí tani azt, s ikerülni f o g - e ezt a k é r 
dést a gazdaság cé l j a inak megfe le lő m ó d o n mego ldan i . A z egyesü le t 
veze tősége mindenese t r e ál landóan f i g y e l e m m e l k ísér i ezeket a ké rdé 
seke t és va lahányszor annak s z ü k s é g e fe lmerül , nem késik minden 
rendelkezésre álló eszközzel odahatni , h o g y az egyes ké rdések a ma
g y a r m e z ő g a z d a s á g é rdeke inek megfe le lő m e g o l d á s t nyer jenek . 

A gazdaság i élet f i gye l emmelk í sé ré sén k ívül egyesü le tünk á l 
landó érdeklődéssel k í sé r t e a rokonegyesü lé sek működésé t is . M e g 
fe le lően képv i se l t e t tük m a g u n k a t a m e z ő g a z d a s á g i , a bányásza t i é s 
kohásza t i é rdekel t ség , v a l a m i n t a m é r n ö k i k a r kü lönböző tes tüle te i 
nek m i n d e n m e g m o z d u l á s á n á l s u g y a n c s a k képvise l te t te m a g á t az. 
egyesü l e t a v idék i e rdésze t i egyesü le t ek m i n d e n közgyű lé sén i s . A z 
egyesü le t a n y a g i he lyze té t i l le tő leg az ezév i z á r ó m é r l e g a z edd ig i ek 
nél je lentékenyen: k e d v e z ő b b képe t muta t , m e r t n e m c s a k a mul t t e r 
h e s adóssága i tó l s ikerü l t a z egyesü l e tnek megszabadu ln i a , de m ó d u n k 
ban ál lot t a z a laptőkéből a z e g y e s ü l e t cé l j a i r a i g é n y b e v e t t ö s szegeke t 
is v i s sza f i ze tn i . 

E z t az e r e d m é n y t p e d i g egyedü l a f ö l d m í v e l é s ü g y i minisz tér ium
jóindulatú, t á m o g a t á s á n a k köszönhe t jük , m i v e l ' a z a kö rü lmény , h o g y 
a k e d v e z m é n y e s fuva r l evé lakc ió l ebonyo l í t á sáva l a min i sz t e r úr az. 
e g y e s ü l e t e t b íz ta m e g , v a l a m i n t az a j e l e n t ő s ö s szegű segé ly , ame lye t 
a min i sz t e r úr a z egyesü le t cé l j a i r a k iuta lni kegyeskede t t , te t ték 
lehe tővé azt, h o g y egyesü le tünk a n y a g i he lyze te k e d v e z ő b b r e f o r d u l j o n . 

M e r t ú g y s z ó l v á n m e g d ö b b e n é s s e l kel l megá l l ap í t anunk azt, h o g y 
m i n d e n o lyan egyesü le t , amelynek t a g j a i t ú l n y o m ó részben a t i sz tv i 
selői osz tá lyból -kerülnek k i s í g y a m i e g y e s ü l e t ü n k is, a m a i r end 
s z e r mel le t t az elpusztulás v e s z e d e l m é n e k v a n k i t éve . 

E l t ek in tve at tól , h o g y a t a g á g i idíj-hátralékok a m u l t é v i 20.380" 
p e n g ő v e l s zemben e b b e n az é v b e n 28.735 p e n g ő r e szaporod tak fe l , 
ú g y s z ó l v á n m i n d e n hé ten k a p u n k k i lépés t be je len tő ny i la tkoza toka t , 
a m e l y e k b e n évt izedek ó t a egyesü le tünk t a g j a i k ö z t szereplő t i sz tvise lő
t a g t á r s a i n k az á l landó i l l e tménycsonk í t á sok ra va ló tekinte t te l j e l en t ik 
b e k i lépésüket . 

Lehe te t l ennek ta r tom, h o g y a tulaj donképeni n e m z e t f e n n t a r t ó 
középosz t á lynak ez a lassú pusztu lása m e g ne r a g a d j a a k o r m á n y z a t 
f i g y e l m é t is és m e g ne ál l í tsa azon az úton, ame ly r ö v i d i d ő n belül 
az e g é s z é r t e lmiség i osz tá ly pusz tu lásához veze the t . 

M i n d e n e s e t r e s zükségé t l á tnám annak, h o g y a t isztel t k ö z g y ű l é s 
fe lha ta lmazza a z i g a z g a t ó v á l a s z t m á n y t arra , h o g y mél tány lás t ér
demlő ese tekben , s ő t s zükség ese tén á l t a lánosságban is, a t a g d í j a k 
b i z o n y o s mérséklésével , i pa rkod j ék ezeke t a k ivá ln i akaró t ag j a inka t 
az e g y e s ü l e t kebe lében m e g t a r t a n i és a t o v á b b i k i l épéseke t m e g a k a 
dá lyozni . 

E g y e s ü l e t ü n k t ag lé t száma e g y é b k é n t a m u l t év v é g é n 168 a lap í tó 
és 8 3 S rendes tag , összesen 1003 v o l t ; a z év f o l y a m á n fe lve t tünk 1 



a l ap í tó és 8 rendes t ago t , s e lvesz í t e t t ünk k i l épés f o l y t á n 3 a l ap í tó és 
60 r e n d e s t ago t , e lha lá lozás f o l y t á n p e d i g 1 2 r e n d e s é s 4 a l ap í tó 
t a g o t . E z e k f i g y e l e m b e v é t e l é v e l m a i t a g l é t s z á m u n k 1 6 2 a l ap í tó és 7 7 1 
rendes , összesen 9 3 3 t a g . 

A t a g o k lé t száma t ehá t k e r e k e n 7 % - k a l a p a d t az e lmúl t é v 
f o l y a m á n . 

S z o m o r ú t a n u l s á g a ez, t i sz te l t k ö z g y ű l é s , a n n a k a vég te l enü l sú
l y o s a n y a g i he lyze tnek , a m e l y b e a l e g u t ó b b i k o r m á n y i n t é z k e d é s e k 
t i s z tv i se lő - t ag ja inka t s o d o r t á k . 

S z ü k s é g e s n e k t a r t o m külön m e g e m l é k e z n i e g y e s ü l e t ü n k k ö z l ö n y é 
ről , az „ E r d é s z e t i L a p o k " - r ó l . A z i g a z g a t ó v á l a s z t m á n y h o z z á j á r u l á s a 
a l ap j án m ó d u n k b a n v o l t e z é v f o l y a m á n a l a p o t az e d d i g i n é l j ó v a l 
n a g y o b b t e r j e d e l e m b e n m e g j e l e n t e t n i . 

A h iva t a lo s f e l f o g á s r a , s ő t az e g y e s ü l e t á l l á s fog l a l á sá ra va ló te
k i n t e t nélkül is he lye t ad tunk és he lye t adunk a lapban m i n d e n k o m o l y 
c ikknek , m e r t m e g g y ő z ő d é s ü n k az , h o g y c s a k az e l lenté tes n é z e t e k 
m e g f e l e l ő t i sz tázása veze the t az a n n y i r a k í v á n a t o s é s m e g f e l e l ő 
e redményhez^ 

A z e r d ő g a z d a s á g és az e r d ő t i s z t i k a r é r d e k e i n e k v é d e l m é b e n 
t ö b b m i n t 70 fe l t e r j e sz tésse l f o r d u l t u n k az i l l e tékes k o r m á n y t é n y e 
z ő k h ö z s panasza inka t , s é r e l m e i n k e t k i v i t t ü k a n y i l v á n o s s á g e lé . 

K ü l ö n is hálás köszöne t t e l kell i t t m e g e m l é k e z n e m az e l n ö k s é g 
rő l és az i g a z g a t ó v á l a s z t m á n y n a k , v a l a m i n t az e g y e s ü l e t n e k a z o k 
r ó l a t a g j a i r ó l , a k i k e g y é n i m u n k á s s á g u k a t , ö s szekö t t e t é se ike t , t e 
k i n t é l y ü k e t a n n y i s z o r á l l í t o t t ák az E g y e s ü l e t c é l j a i n a k s z o l g á l a t á b a 
és l ehe tővé t e t t ék azt , h o g y a m a i n e h é z i d ő k h ö z m é r t e n o l y a n 
m u n k á s s á g o t t u d t u n k k i f e j t e n i , a m e l y r e h a n e m is m e g e l é g e d é s s e l , 
de l e g a l á b b i s a t e l j e s í t e t t k ö t e l e s s é g n y u g o d t ö n t u d a t á v a l t e k i n t 
h e t ü n k v i s sza . 

V é g ü l m é l y és ő sz in t e r é szvé t t e l kell m e g e m l é k e z n e m a r r ó l , 
h o g y a halál b ő s é g e s a r a t á s t v é g z e t t t a g t á r s a i n k k ö z ö t t . E l v e s z í t e t 
t ü k B u n d K á r o l y t , e g y e s ü l e t ü n k n e k 30 é v e n á t v o l t e lső t i t ká rá t , 
aki e g é s z e m b e r ö l t ő m i n d e n m u n k á s s á g á t szen te l te az e g y e s ü l e t n e k . 
N e v e és emléke az e g y e s ü l e t és az E r d é s z e t i L a p o k t ö r t é n e t é t ő l el 
n e m v á l a s z t h a t ó s e lévü lhe te t l en é r d e m e i t az u t ó k o r lesz h i v a t o t t 
m e g f e l e l ő e n m é l t á n y o l n i és é r t éke ln i . 

R a j t a k ívü l e lvesz í t e t tük m é g F ü z y Z o l t á n , C r a u s G é z a é s 
S á g h y K á l m á n a lap í tó , v a l a m i n t B a k k a y Józse f , B a r a n y a i I s t ván , 
B a r k ó c z a y F e r e n c , dr . h e r c e g B a t t h y á n y S t r a t t m a n n L á s z l ó , E n y e d y 
J á n o s , F ü s t ö s Z o l t á n , F l o c h G y ö r g y , J a n c s ó G y u l a , K a y s e r D e z s ő , 
M i l d s c h ü t z Gyu la , M u c k A n d r á s , ' S z u p p e k J ó z s e f és T a k á c h F e r e n c 
r e n d e s t a g j a i n k a t . 

T i sz te l e t t e l j a v a s o l o m , h o g y e l h u n y t u k f e l e t t é r z e t t m é l y s é g e s 
f á j d a l m á n a k és ő s z i n t e r é s z v é t é n e k a t i s z t e l t K ö z g y ű l é s j e g y z ő 
k ö n y v i l e g a d j o n k i f e j e z é s t . 



Tisz te l t K ö z g y ű l é s ! 

J e l en té sem v é g é n e g y ö rvende t e s k ö r ü l m é n y r e kell m é g rá

m u t a t n o m . 
A z a m e g é r t ő j ó v i s z o n y , a m e l y az e g y e s ü l e t és az á l lami admi 

n i s z t r á c i ó k ö z ö t t m á r a m u l t é v b e n kezde t t kialakulni , ez év f o l y a 
m á n j e l en tősen k imé lyü l t és m e g e r ő s ö d ö t t . 

N é h á n y s z ó r v á n y o s ese te t k ivéve , a m i k o r azt talán az in tézke
dés s ü r g ő s s é g e te t te lehete t lenné, e g y e s ü l e t ü n k ú g y s z ó l v á n m i n d e n 
a lkalommal m e g lett hal lgatva, a m i k o r az e rdőgazdaság é rdeke i t 
köze l ebb rő l é r in tő ü g y e k ke rü l t ek e l in tézés re . 

A l i g vo l t e lő te r j e sz té sünk az ö s s z k o r m á n y h o z , v a g y m á s m i 
n i s z t e r u rakhoz , ame ly n e ta lá lkozot t v o l n a a f ö l d m í v e l é s ü g y i mi 
n i s z t é r i u m m e s s z e m e n ő j ó i n d u l a t ú t á m o g a t á s á v a l . 

E l m o n d h a t j u k , h o g y h a az e r e d m é n y e k n e m fe le lnek is m e g 
m i n d e n b e n k ívánsága inknak , ennek egyá l t a l án n e m az az oka, 
m i n t h a az ü g y e k közve t l en in t ézésé re h iva to t t f ö l d m í v e l é s ü g y i mi 
n i s z t é r i u m n e m v i se l t e tnék a kel lő j ó indu la t t a l és m e g é r t é s s e l az 
ü g y e k i ránt . 

M i n d e n j e l r e m é l n ü n k enged i , h o g y ez a m e g é r t ő e g y ü t t -
munká lkodás m ó d o t n y ú j t a n á arra , h o g y k i tűzö t t cé l j a inka t — mi -
h e l y e s t a v i s z o n y o k c sak v a l a m e l y e s t j o b b r a f o r d u l n a k — elérhessük . 

S z á m u n k r a a d d i g n e m m a r a d m á s teendő, m i n t s z ívós k i tar 
tással küzden i a k i tűzö t t cé loké r t s b e b i z o n y í t a n i azt, h o g y k i t a r tó 
m u n k a és e r ő s aka ra t v a g y e lőbb , v a g y u t ó b b , de g y ő z e l m e t ara t . 

K í v á n - e valaki az Ü g y v e z e t ő ú r j e l en t é séhez h o z z á s z ó l n i ? 
H a n inc s észrevéte l , akko r t udomásu l szo lgá l . 

Bíró Zoltán: Mé l tóz t a s sék m e g e n g e d n i , h o g y m é g e g y ké rdés 
sel f o r d u l j a k a t. K ö z g y ű l é s h e z . M i n d e n é v b e n a t. K ö z g y ű l é s 4 — 
600 p e n g ő t s zoko t t r ende lkezésé re bocsá t an i a v e z e t ő s é g n e k a cél 
bó l , h o g y e lhal t t a g t á r s a i n k ö z v e g y e i t és á rvá i t , ak ik n a g y o n nehéz 
h e l y z e t b e n vannak , l ega lább va lamive l segé lyezn i tud juk . A z idén 
í s 29 k é r v é n y é rkeze t t b e . Tek in te t t e l ar ra , h o g y az egyesü l e t 
anyag i helyzete ko rán t s em olyan, h o g y n a g y összegeke t tudnánk 
e r r e a cé l r a f o r d í t a n i , t isztelet te l k é r e m , mél tóz tassanak hozzá
já ru ln i ahhoz, h o g y 600 p e n g ő t a mu ' t év i kö l t ségve tés fe les legéből 
e r r e a cé l r a f o r d í t s u n k és ezt m é g a k a r á c s o n y i ünnepek e lő t t hozzá 
j u k ju t t a thas suk . 

Báró Waldbott Kelemen: Mél tóz ta tnak-e ehhez h o z z á j á r u l n i ? 
( H e l y e s l é s . ) H a t á r o z a t i l a g k i m o n d o m . 

Bíró Zoltán: A z 1930 . év i z á r számadás t és 1932 . évi kö l t ség 
ve t é s t m e g mé l tóz ta t t ak kapni és m i n d e n e s e t r e n e m mél tóz ta tnak 
k ívánn i , h o g y f e lo lvassuk . 

E g y - k é t té te l re k í v á n o k csak r ámuta tn i az ez ide i m é r l e g ü n k e t 
i l l e tő leg . Bevé te l e inkné l t ö b b m i n t 6000 p e n g ő v i s s z a m a r a d á s m u 
tatkozik, ami e lsősorban a t agd í jhá t ra lékokra vezethető vissza. 



H o g y e n n e k e l l ené re az ezév i m é r l e g ü n k k b . 14.000 p e n g ő 
p lussza l z á r u l t és í g y l e h e t ő v é tesz i azt , h o g y az a l a p t ő k é b ő l i g é n y 
b e v e t t ö s s z e g e t v i s s z a t u d j u k f i z e t n i , az a f ö l d m í v e l é s ü g y i m i n i s z 
t é r i u m j ó i n d u l a t ú t á m o g a t á s á r a v e z e t h e t ő v i s sza , a m i t a r r a j e l e n 
t é s e m b e n v o l t s z e r e n c s é m r á m u t a t n i . 

A j ö v ő é v i k ö l t s é g v e t é s az t h i szem, a megfe l e lő e r e d m é n n y e l 
f o g záru ln i , m e r t h i s z e n az a b e j e l e n t é s , a m e l y e t b á r ó W a l d b o t t 
ő m é l t ó s á g a tet t , l e g a l á b b e g y fé l é v t a r t a m á r a az t a t á m o g a t á s t az 
e g y e s ü l e t r é s z é r e b i z t o s í t j a . 

A z é r t k é r e m , h o g y m é l t ó z t a s s a n a k e z e k e t a t é t e l eke t e l f o g a d n i . 
( H e l y e s l é s . ) 

Báró Waldbott: M é l t ó z t a t n a k e l f o g a d n i ? A k k o r í g y m o n d o m ki 
a h a t á r o z a t o t . 

T i s z t e l t K ö z g y ű l é s ? T i z e n h é t m e g ü r e s e d e t t v á l a s z t m á n y i t a g 
ság i he ly b e t ö l t é s e k ö v e t k e z i k . 

É s p e d i g 15 t a g 4 é v r e , 1 t a g 3 é v r e , 1 t a g p e d i g c sak 2 é v r e 
kerü l b e t ö l t é s r e . 

A vá la sz t á s m e g e j t é s e v é g e t t a s z a v a z a t s z e d ő b i z o t t s á g o t kü l 
d ö m ki és f e l k é r e m e lnökül K a l l i v o d a A n d o r ő m é l t ó s á g á t és t a g o k 
n a k p e d i g Z s o m b o r y I g n á c és dr . A j t a y S á n d o r t a g t á r s a k a t . 

E r r e az i d ő r e az ü lés t f e l f ü g g e s z t e m . 
( S z a v a z á s m e g t ö r t é n i k . ) 
( S z a v a z á s u t án . ) Báró Waldbott: M í g a s z a v a z ó b i z o t t s á g 

ö s szeszámlá l j a a s zavaza toka t , az ü lés t t o v á b b f o l y t a t j u k . 
Bíró Zoltán: T i sz t e l t K ö z g y ű l é s ! A köve tkező p o n t a j ö v ő é v i 

k ö z g y ű l é s h e l y é n e k és i d ő p o n t j á n a k m e g á l l a p í t á s a . 
É n az t h i szem, t. U r a i m , h o g y a m a i gazdaság i v i s z o n y o k e g y 

ál talán n e m a lka lmasak a r ra , h o g y ebbő l a s z e m p o n t b ó l , h o g y ú g y 
m o n d j a m f i x javas la t ta l j á r u l j u n k a t. K ö z g y ű l é s elé. E z é r t t i sz te 
lettel j a v a s o l o m , mé l tóz ta s sék az e l n ö k s é g e t f e lha t a lmazn i a r ra , h o g y 
a m e n n y i b e n c s a k m ó d ny í l ik rá, akko r lehe tő leg a n y á r f o l y a m á n 
eset leg e g y k i rándu lássa l ö s s z e k ö t ö t t k ö z g y ű l é s t t a r t son , ha p e d i g 
er re n e m n y í l i k alkalom, és m ó d , a k k o r a k ö z g y ű l é s t a m á r s z o k á s o s 
m ó d o n meg ta r thas sa , a m i t a v á l a s z t m á n y n a k annak ide j én b e f o g 
je lenteni . Mé l tóz t a s sék a v e z e t ő s é g n e k ezt a f e lha ta lmazás t m e g a d n i . 
M i n d e n e s e t r e azon leszünk, h o g y h a c sak lehet , a k ö z g y ű l é s t v i d é k e n 
tar tsuk m e g e g y k i s t anu lmány i k i rándulássa l ö s szekö tve . 

Báró Waldbott: M é l t ó z t a t n a k az ü g y v e z e t ő ú r i n d í t v á n y á t el
f o g a d n i ? ( I g e n . ) E z t h a t á r o z a t i l a g k i m o n d o m . K r i z m a n i t s F e r e n c 
t ag tá r sunk tó l s zabá lyos időben e g y i n d í t v á n y érkezet t . K é r e m , l egyen 
sz íves az i nd í t vány t személyesen i smer t e tn i . 

( K r i z m a n i t s F e r e n c v o n a t k o z ó i n d í t v á n y á t te l jes r é sz le t e s ségge l 
az E rdésze t i L a p o k 1 9 3 2 . évi j a n u á r i füze t ében „ A z i n s é g a d ó és az 
a l fö ld i e r d ő s í t é s " c í m a la t t m e g j e ' e n t c ikk t a r t a lmazza . ) 

Krizmanits Ferenc r ö v i d e n i smer te t i az egyesü l e t i r a t t á rában 
1 0 1 1 — 1 9 3 1 . sz. alat t m e g ő r z ö t t i nd í tványá t . 



Biró Zoltán: T isz te l t K ö z g y ű l é s ! A z indí tvánnyal , mive l szabály
szerű időben je len te t t ék be, az igazga tóvá la sz tmány is fog la lkozo t t 
és az t a ha tározat i j avas la to t terjeszti a t. K ö z g y ű l é s e l é : fo rdu l junk 
s ü r g ő s előter jesztéssel a f ö ldmíve l é sügy i ko rmányza thoz abban az 
i r ányban , h o g y ebből a szükségadóból ju t t asson b izonyos hányado t 
t é n y l e g az alföldi e rdős í t és cé l ja i ra , m e r t a kérdésnek ez a része az, 
a m e l y e f f ek t ive s ü r g ő s . M á s r é s z t a j avas la t keresztülvi te lét i l letően 
az i gazga tóvá la sz tmány azt j a v a s o l j a : mél tóz tassék az ind í tvány t az 
e rdőgazdaság i b i zo t t s ágnak kiadni , m e r t h iszen evvel a részle tekbe 
m e n ő e n fog la lkozni kell, miu tán ehhez í g y első hallásra hozzászólni 
i gen nehéz. A j avas la t első részét i l letően n incs s emmi akadálya 
annak, h o g y az á l lam az ő meg lévő szerve i út ján az t az összeget , ami t 
a s zükségadóbó l er re a cé l ra fo rd í t ana , megfe l e lően felhasználni tudja . 
A l eg l ényegesebb do log az, h o g y azok a szükségadók ne men jenek el 
m i n d más cé l r a és tényleg j u s s o n belőlük erdős í tés i cé l ra is . 

Báró Waldbott: H o z z á mél tóz ta tnak ehhez j á r u l n i ? ( I g e n . ) A 
ha tá roza to t i lyen é r te lemben e l fogado t tnak ny i lván í tom. 

K é r e m a szavazatszedő b i zo t t s ág elnökét, h o g y számol jon be a 
szavazás e redményérő l . 

Kallivoáa Andor: T i sz te l t K ö z g y ű l é s ! A szavazatszedő b i zo t t s ág 
t i sz tében e l já r t és ennek a lapján tisztelettel je lentem, h o g y 64 sza
vaza to t ad tak be . M i n d a 64 é rvényesnek találtatott . í g y a 2 és 3 
esz tendőre va ló megvá lasz tás t sorshúzás út ján kellet t eldönteni . A 
s o r s h ú z á s ú g y dől t el, h o g y 3 évre Osz t ro luczky Mik lós , 2 esz tendőre 
B i e d e r m a n n I m r e bá ró sorso l ta to t t k i . N é g y évre megvá l a sz f a to t t : 
A j t a y Jenő dr., A j t a y Sándor , A n d r á s s j ' S á n d o r gróf , B e y e r Jenő. 
h e r c e g Es t e rházy Pál , F i ed l e r Jenő, Hmszár T i b o r , Ká r sa i K á r o l y , 
g r ó f K e g l e v i c h Gyula , K o v á c s Gábor , Osz t ro luczky Géza, dr. P a p p -
Szász T a m á s , Pa l lav ic in i A l f o n z K á r o l y ő r g r ó f , R i m l e r Pá l é s T a -
k á c h Z s i g m o n d . ("Éljenzés.) 

Báró Waldbott: K ö s z ö n ö m s z é p e n ! Mél tóz ta tnak a szavazás 
e r e d m é n y é t tudomásul v e n n i ? ( I g e n . ) H a n incs s e m m i k i fogás , akkor 
ezt sz in tén ha tá roza t i l ag k i m o n d o m . 

V a n - e m é g valakinek javas la ta , i n d í t v á n y a ? H a n incs , akko r az 
ülést b e z á r o m . ( É l é n k él jenzés és taps. A z elnököt számosan üd
vöz l ik . ) 

K m f . 

í r ó i t i s z t e l e t d í j a k . A z O r s z á g o s E r d é s z e t i E g y e s ü l e t 1930 . é v i 
m á j u s h ó 30-án t a r t o t t i g a z g a t ó v á l a s z t m á n y i ü l é s é b e n e lha t á 
r o z t a , h o g y a z e g y e s ü l e t 1930 . év i j ú l i u s 1-től k e z d ő d ő e n az E r d é 
sze t i L a p o k b a n m e g j e l e n ő c i k k e k é r t í r ó i t i s z t e l e t d í j a t f i z e s s e n . 
É s p e d i g : a s z e r k e s z t ő r é s z é r ő l á t d o l g o z á s t n e m i g é n y l ő c i k k e 
k é r t 16 o l d a l a s í v e n k é n t 64 p e n g ő t , f o r d í t á s o k é r t v a g y á t d o l g o 
zást igénylő c ikkekér t 16 oldalas ívenként 3 2 pengőt , egyszerű köz -



r eményeké r t 16 oldalas í v e n k é n t 24 p e n g ő t . Sz íves tudomásu lvé te l 
v é g e t t k ö z l i : a k iadóhiva ta l . 

Kedvezményes tűzifa szállítására jogosult újabb feladó vasúti 
állomások. A z i l l e t é k e s v a s ú t i i g a z g a t ó s á g o k l a p u n k l e g u t ó b b i 
k ö z l é s e ó t a a k ö v e t k e z ő á l l o m á s o k a t v e t t é k f e l a k e d v e z m é n y e s 
s z á l l í t á s r a j o g o s u l t f e l a d ó á l l o m á s o k s o r á b a : G ö r g e t e g , G y á l -
p u s z t a , G y é k é n y e s , H e r n á d n é m e t i , K ö l e s d - T e n g e l i c , K u n s z e n t 
m á r t o n , L a k y t e l e k , M o z s g ó - S z u l i m á n , N a g y a t á d , Ó c s a , Ö r k é n y -
t á b o r - C s u r g a y m a j o r , S u m o n y , S z e n t l á s z l ó , T i s z a f ö l d v á r , V i t é z i 
p u s z t a , Z á k á n y . 

Figyelmeztetés a tüzifaszállítókhoz! A z O r s z á g o s E r d e i A l a p 
k e d v e z m é n y e s f u v a r l e v e l e i n e k a l k a l m a z á s á r a v o n a t k o z ó r e n d e l k e 
z é s m e g k é s e t t m e g j e l e n é s e f o l y t á n n é h á n y f e l a d ó á l l o m á s a z é v 
e l s ő n a p j a i b a n az O r s z á g o s E r d e i A l a p f u v a r l e v e l e i v e l f e l a d o t t 
szá l l í tmányok u tán is t évesen a 1 4 / c . d í j té te l t s zámol ta e l 
F i g y e l m e z t e t j ü k a s z á l l í t ó k a t , h o g y a z i l y e n t é v e s e n f e l s z á m í t o t t 
d í j t ö b b l e t e k v i s s z a t é r í t é s e i r á n t v a g y k ö z v e t l e n ü l vagy e g y e s ü l e 
t ü n k ú t ján , de nem a díjvisszatérítési vállalkozóirodák igénybevételé
vel f o r d u l j a n a k a z Á l l a m v a s ú t i l le tékes osz tá lyához , a m e l y az e n e m ű 
k é r v é n y e k e t e s e t r ő l e se t re s o r o n k í v ü l in tézi el. 

HIVATALOS K Ö Z L E M É N Y E K 

A m. kir. minisztériumnak 1931. évi 9.040 M, E. számú rendelete 
a tűzifa vámjának részleges és ideiglenes mérséklése tárgyában 
kibocsátott 1931. évi 4.900. M. E . sz. rendelet hatályának ' meg

hosszabbítása iránt. 

A m. k i r . m i n i s z t é r i u m az 1 9 3 1 . évi X I V . t . -c.-ben k a p o t t fe lha
t a lmazás a lapján a tűz i fa v á m j á n a k rész leges és ide ig lenes m é r s é k 
lése t á r g y á b a n 1 9 3 1 . s zep t embe r 15-én 4 . 9 0 0 / M . E . szám a la t t k i b o 
c s á t o t t rende le te (k ih i rde t t e t e t t a B u d a p e s t i K ö z l ö n y 1 9 3 1 . s zep t em
b e r 16-iki 2 1 0 . s z á m á b a n ) ha tá lyának m e g h o s s z a b b í t á s a k é n t a v á m 
t a r i f a 193 . s z á m a alá t a r tozó tűz i fa , hasáb- , d o r o n g - és rőzsefa , f a -
é s fűrészhul ladék , v a l a m i n t ü r e s f e n y ő t o b o z v á m j á t a z o n m e n n y i s é 
g e k e re jé ig , ame lyek a m . k i r . m i n i s z t é r i u m n a k f e n t e b b h i v a t k o z o t t 
4 .900 . 1 9 3 1 . M . E . s z á m ú rende le te é r t e imében 1 9 3 1 . d e c e m b e r 31 -é ig 
bezá ró l ag q-ként 0.25 a. K v á m m a l let tek v o ' n a keze lendők , de ezen 
i d ő p o n t i g n e m ke rü l t ek behoza ta l i vámkeze l é s alá. — l e g k é s ő b b e n 
1 9 3 2 . f e b r u á r 29 - ig b e z á r ó l a g t ö r t énő e lvámolás esetén — t o v á b b r a is 
q-ként 0.25 a. K - b a n ál lapí t ja m e g . A szóban l évő m e n n y i s é g e k , 
a m e n n y i b e n sze rződéses o r s z á g b ó l ke rü lnek behoza ta l ra , b e t u d a n d ó k 



azokba a v á m k o n t i n g e n s e k b e , ame lyek a M a g y a r o r s z á g és R o m á n i a 
közö t t 1931 augusz tus 12-én aláír t és a m . kir . m in i sz t é r iumnak 1931 
augusz tus 31-én 4 .640. M . E . szám alat t k ibocsá to t t t rendele tével élet
be lépte te t t le telepedési , kereskedelmi és ha józás i e g y e z m é n y b e n a tűzi 
f á r a vona tkozó lag fog la l t rendelkezések a lap ján a M a g y a r o r s z á g g a l -
szerződéses v i s z o n y b a n álló á l lamokra vona tkozó lag az 1932. év re m e g 
ál lapí tást nyer tek , és 1932 . f e b r u á r 29 - ig ugyan ígykeze l endők a z o k a 
f akü ldemények is, ame lyek a M a g y a r o r s z á g g a l szerződéses v i s z o n y b a n 
n e m álló ál lamokból a m . kir . ke re skede lemügy i min i sz t e r ú rnak eset-
ről -eset re k iado t t engedé lye a lapján ezen időszak fo lyamán vámkeze l 
tetnek. 

Jelen rendelet , me lynek vég reha j t á sáva l a m. kir . p é n z ü g y m i n i s z 
ter b í zá t ik m e g , 1 9 3 2 . j a n u á r 1-én lép életbe. 

Budapes t , 1 9 3 1 . évi december hó 30-án. 

Gróf Károlyi Gyula s. k., 
m. kir . minisz te re lnök. 

A m. kir. pénzügyminiszternek 1931. évi 160.955. számú 
körrendelete 

a szerződéses forgalomban behozatalra kerülő tűzifa mérsékelt 
vámjának ideiglenes fenntartásával kapcsolatos végrehajtási in

tézkedések tárgyában. 

(A központi m. kir. vámigazgatósághoz, valamennyi m. kir. pénzügy
igazgatósághoz és m. kir. vámhivatalhoz.) 

A m . k i r . m i n i s z t é r i u m n a k 1 9 3 1 . évi 9040 . M . E . sz. a. k ibocsá 
to t t rendeletével kapcso la tosan utas í t ta tnak a m . k i r . vámhiva ta lok , 
h o g y a m a g y a r - r o m á n kereskede lmi e g y e z m é n y n e k a tűz i fá ra vona t 
kozó ha t á rozmánya i a lap ján az 1931 . augusz tus 31-én 105.000'. sz . a. 
kel t i t teni rendelet te l ( k i h i r d e t v e a Budapes t i K ö z l ö n y 1 9 3 1 . s zep tem
b e r 1-i 198. s z á m á b a n ) megál lap í to t t és a szerződéses á l lamokra v o 
na tkozó lag az 1932 . é v r e é r v é n y e s vámkon t ingenseknek , i l le tőleg az 
1931 . s zep tember 15-én 111 .370 . sz. a. kel t i t teni kör rendele t ( k i h i r 
de tve a Budapes t i K ö z l ö n y 1931 . s zep tember 16-iki 210 . s z á m á b a n ) 
szer in t Csehszlovákia j a v á r a megál lap í to t t behozata l i v á m k o n t i n g e n s 
nek kere tében — l e g k é s ő b b 1932. évi f eb ruá r 29-én tör ténő e lvámo
lása mellet t — q-ként 0.25 a. K v á m m a l kezelhetők a h iva tkozo t t ren
deletek é r t e lmében az 1 9 3 1 . évre megá l l ap í tva vo: t v á m k o n t i n g e n s e k 
nek ki n e m használ t maradványa i . Ezeknek pon tos m e n n y i s é g é t az 

1932 . j a n u á r első fe lében közzéteendő rende le tem f o g j a meg je lö ln i . Je 
len rendelkezés fo ly tán 0.25 a. K-val vámkeze l t f a m e n n y i s é g e k az 
1932. évre a f e n t e b b h iva tkozo t t rendele t által megá l lap í to t t v á m k o n 
t i ngensekbe be tudandók . 

A v á m k o n t i n g e n s e k kihasználásának ny i lván ta r tása tekinte tében 



a t ö b b s z ö r h iva tkozo t t 1 9 3 1 . évi 105 .000 . sz. i t teni rendelet rendelke
zései i r ányadók 

Budapes t , 1 9 3 1 . évi d e c e m b e r h ó 30-án . 

A min i sz t e r he lye t t : 

Dr Ttutly Zsigmond s. k.. 
á l lamti tkár . 

A ni. kir. földmívelésügyi miniszter úr 73.5001931. számú 
körrendelete 

a közigazgatási bizottságok gazdasági albizottságainak hatáskörét 
kiterjesztő 62.060/1904. F. M. számú körrendelet kiegészítéséről. 

Valamennyi törvényhatóság közigazgatási 'bizottsága gazdasági 
albizottságának. 

A kopár - és v í z m o s á s o s te rü le tek ha tó ság i k i je lö lésének, v a l a m i n t 
a kopá r j av í t á s i t e rvek j ó v á h a g y á s á n a k e g y s z e r ű s í t é s e és g y o r s í t á s a 
cé l j ábó l e l rendelem, h o g y a k ö z i g a z g a t á s i b i zo t t ság g a z d a s á g : a lb izot t 
s ága : 

1. e l s ő f o k o n ha tá rozza m e g és j e l ö l j e k í az 1879 : X X X I . t . -c. 1 6 5 . 
§-a és az 1894 : X I I . t .-c. 14. §-a a lap ján b e e r d ő s í t e n d ö kopár- és 
v í z m o s á s o s területeket és hagy j a j ó v á az e terüle tekre v o n a t k o z ó ko
pár jav í t á s i t e rveke t ; 

2. a ki jelölő ha tá roza t j o g e r ő r e emelkedése után s l ső fokon h a g y j a 
j ó v á az 1894 : X T I . t.-c. 13 . §-ának ha tá lya alá eső kopá r - és v í z m o s á 
s o s t e rü le tek kopá r j av í t á s i t e rve i t . ' 

E z e k b e n az ü g y e k b e n az a lb i zo t t ság ha tá roza tá t az e r c n d e ' e t e m -
ben n y e r t f e lha ta lmazás ra h iva tkozva hozza m e g , s a f e l l ebbezés re 
j o g o s í t o t t más é rdekel teken kívül az i l letékes m . kir . e r d ő i g a z g a t ó s á g 
nak és m . k i r . e r d ő f e l ü g y e l ő n e k is m e g k ü l d i . 

H a az a lb izo t t ság í l s ő f o k ú ha tározatá t fe l lebbezésse l t á m a d j á k 
m e g , — a fe l l ebbezés t á r g y á b a n a m . k i r . e r d ő f e l ü g y e l ő t és a gazda
ság i f e lügye lő t is m e g kell ha l lga tn i , s v é l e m é n y ü k beé rkezése után 
a fe ' l ebbezés t az összes i ra tokkal együ t t másod - és v é g s ő f o k o n v a l ó 
elbírálás v é g e t t e lém kell te r jesz teni . 

A ki je lölési ha tá roza t j o g e r ő r e emelkedése u tán a szükséghez k é 
pest a kopár t e rü le tnek állami kezelésbevéte le , a k ö z ö s e rdőőrzés i szer
vezetbe va ló fe lvé te le és az ő r zé s i j á r u l é k e l engedése i rán t is in téz
kedni kell. 

Fe lha t a lmazom a köz igazga t á s i b i z o t t s á g gazdaság i a lb izo t t ságá t 
ar ra is, h o g y a h a t ó s á g i l a g ki je löl t és á l lami keze lésbe á tve t t kopá r -
és v í z m o s á s o s területek u tán k ive te t t kezelés i j á ru léko t a k o p á r t e r ü 
let j ö v e d e l m e z ő s é g é n e k és a b i r t o k o s a n y a g i he lyze tének m é r l e g e l é s é 
vel az e r ende le t emben nye r t f e lha ta lmazás ra va ló h iva tkozássa l az 
első ö t éves időszak t a r t amára ré szben v a g y egészben e l e n g e d j e . 



A kopár jav í tás i te rvekben állami t ámoga tá skén t k i lá tásba lehet 
helyezni , h o g y : 

aj a kopár - és v í zmosásos területek beerdős í téséhez s zükséges 
c s e m e t é t a l egköze lebb i állami csemeteker tben átadva, te l jesen dí j tala
nul b o c s á t o m a b i r t o k o s o k rendelkezésére , sőt ha a csemeté t vasú ton 
kell száll í tani , indokol t esetben a c somago lá s i és vasú thoz szállí tási 
kö l t s ége t is e l e n g e d e m ; 

bj a munkála tok veze téséhez eset leg szükséges szakér tőt ál lam
kö l t ségen f o g o m ki rendeln i . 

A rászorul t b i r tokosoka t , •— a rendelkezésemre álló kö l t s ég fede 
ze t kere tében , — a munká la tok végreha j t á sában pénzsegél lye l is 
szándékozom t ámoga tn i , ál lami pénzsegé ly t azonban a ki je lölés i hatá
roza tban , a kopár jav í tás i te rvben, v a g y a te rve t j ó v á h a g y ó e l sőfokú 
ha tároza tban sem engedélyezni , sem ki látásba helyezni n e m szabad . 
A segé lyezés re k iadha tó p é n z ö s s z e g e t a rende lkezésemre álló hi telhez 
mér ten évrő l -évre külön f o g o m megál lapí tani és az a r ra t ény leg reá
utalt és é rdemes b i r t o k o s o k közöt t va ló szétosztás v é g e t t a m . k i r . 
e r d ő i g a z g a t ó s á g rendelkezésére bocsá tan i . 

V é g ü l f e l h í v o m a köz igazga t á s i b i zo t t ság gazdaság i a lbizot tságát , 
h o g y a ki je löl t kopár te rü le teknek az e rdők t ö r z s k ö n y v é b e való f e l j egy 
zése s i l le tőleg a tö rz skönyvben fe l j egyze t t ada tok he lyesbí tése vége t t 
ezentúl ne esetről-esetre, h a n e m nap tá r i évnegyedenkén t t egyen hoz 
z á m a t ö r z skönyv i lapok csatolásával javaslatot." 

Budapes t , 1931 . évi december hó 22-én. 

A min i sz t e r he lye t t : 

Dr. Mayer 
ál lamti tkár . 

I R O D A L O M 
Bengt Berg: Der Lammergeier im Himalája . 208 o l d a l . 

101 f é n y k é p . D i e t r i c h R e i m e r ( E r n s t V o h s e n ) A . G. kiadása Ber l in , 
S. W . 48 . W i l h e l m s t r a s s e 29. Á r a egészvászonkö tésben 8.50 R . M . 

A k i B e n g t B e r g műve ibő l csak e g y e t is olvasot t , az ö r ö m m e l és 
várakozássa l veszi kezébe l egú jabb könyvé t , mely i m m á r a másod ik 
soroza t n e g y e d i k kö te te és mely minden várakozás t felülmúl. 

K é t s é g b e n v a g y u n k az i r án t : m i t c sodá l junk j o b b a n , v á j j o n a 
köl tő i nye lven m e g í r t é lvezetes o lvasmányt , v a g y az edd ig m é g soha
s e m látott , bámula to t keltő eredet i fényképfe lvé te leke t . 

M o s t a szakállas saskeselyű vol t v á g y a i n a k tárgya, a mul t idők 
r i tka és vasköve tkeze tességge l napról napra m e g f o g y a t k o z ó ö röksége , 
i m m á r csak emléke az ős te rmésze t pusztuló szépségeinek , m e l y a tör
ténelmi M a g y a r o r s z á g b a n csupán a h u n y a d i és a f oga ra s i havasokban 
fészkel t , e m b e r által a l ig j á rha tó sz ik laodukban, szakadékokban. M a 
már csak É s z a k - A f r i k á b a n , a sz ib i r ia i A lpokban , T ibe tben , a H i m a -



I á j a -hegységben köl t s z á m o t t e v ő m e n n y i s é g b e n . E g y e b ü t t a r é g i 
t a r t ó z k o d ó he lye in csak e l v é t v e f o r d u l elő, a N y u g a t o n p e d i g t e l j e sen 
k ipusz tu l t . 

B e n g t B e r g t íz é v i g j á r t a szakál las saskese lyű n y o m á b a n , 
a m e n n y i r e — a m i n t ő m o n d j a — n y o m d o k a i t lehet köve tn i a n n a k az 
ó r i á s i madá rnak , m e l y a h a v a s o k c súcsa i k ö z ö t t i k i l o m é t e r e s t ávo l 
s á g o k a t pe rcek alatt teszi m e g . 

E lőszö r a s p a n y o l S i e r r a - N e v a d a sz ik lás b é r c e i t j á r t a , hol f é l 
századdal eze lő t t b o l d o g u l t R u d o l f t r ó n ö r ö k ö s m é g m e g t a l á l t a kö l t ő 
helyét , B e n g t B e r g a z o n b a n m á r c s a k k ipusz tu lásá t á l lap í tha t ta m e g . 
E z é r t M a r o k k ó b a m e n t az A t l a s z - h e g y s é g k ö v e s b i r o d a l m á b a , h o n n a n 
sz intén e r edmény te l enü l kel le t t t o v á b b v o n u l n i a a f r a n c i á k és r i f f -
kabil 'ok k ö z ö t t d ú l ó h a r c o k mia t t . H a s o n l ó a n j á r t a J e r i k ó v ö l g y é b e n 
s í g y v é g ü l a H i m a l á j á t keres te fe l . 

A „ v i l á g t e t e j é " - rő l a lko to t t b á r m i n ő képze t a H i m a l á j á t f e l 
ke reső ku ta tó részé re csa lódássa l j á r , m e r t m i n d e n k i egé szen m á s t 
talál o t t t ény leg , m i n t a m i t vá r t . 

E b b e a v a d s z i k l a b i r o d a l o m b a , m e l y n e k ege tve rő c súcsa i m a g a 
san a f e l h ő k f ö l é t o r n y o s u l n a k , c s a k i s o l y a n m a d á r i l l ik be le , m i n t a 
szakál las sa skese lyű , a t ibet i l akosság „ g o u r r a l " - j a , s zen t m a d a r a , 
m e l y az i s t e n s é g által m e g g y ú j t o t t s zen t tüze t ő rz i f e n t a szédü le te s 
m a g a s H i m a l á j a e m b e r által megköze l í t he t e t l en sz ik l aó r i á sa i sö té t 
ü r e g e i b e n . 

A sok f á r adozás , ku ta tás , k ö l t s é g e s k e d é s u t án n e m lehet c s o 
dálni, h o g y m i k o r B e n g t B e r g a H i m a l á j a z o r d o n v i l á g á b a n az e l ső 
szakál las saskese lyű t megp i l l an to t t a , a n n y i r a m e g v o l t l epődve és a 
bámula t tó l e l r agad ta tva , h o g y a f é n y k é p e z é s r ő l i s m e g f e l e d k e z e t t és 
g y ö n y ö r ű s é g g e l néz te a k i r á ly i m a d a r a t , a k e s e l y ű k l e g s z e b b i k é t , 
m e l y mé l tó ság t e l j e s en k e r i n g a l e v e g ő b e n , s z á r n y a i t r ö p t é b e n a l i g 
é sz revehe tően m o z g a t j a és c s a v a r o s á n f ú r j a m a g á t f e l f e l é s z in t e 
h ihe te t l en magasság iba . A M o u n t — E v e r e s t - e x p e d í c i ó 24 .000 láb m a 
g a s s á g b a n lát ta . 

A r ö p t é b e n kész í t e t t f é n y k é p e k e n t e r m é s z e t e s e n a r á n y l a g o s k i s 
a lako t m u t a t o t t m é g ez a ha ta lmas m a d á r i s ; e zé r t a d ö g me l l e t t i 
les re ha t á roz t a m a g á t B e n g t B e r g . E c é l r a e g y k e c s k é t szerze t t , m e l y e t 
leölve a m e r e d e k szakadék szé lére v i te te t t , ő m a g a p e d i g a t tó l n é h á n y 
l é p é s n y i r e kész í te t t b ú v ó h e l y é n l e feküd t . 

C s a k h a m a r szoka t l an és i z g a t ó l á t v á n y b a n vo l t része . A m e n n y i r e 
a r e j t e k h e l y e t a lko tó s z i k l a t ö m b ö k k ö z ö t t i r é s e k e n k i lá to t t , e g y fa r 
kas t p i l l an to t t m e g , a m i n t az a kecské t i g y e k e z e t t t o v á b b v o n s z o l n i , 
a m i t a z o n b a n a h i r t e len l ecsapó k e s e l y ű k t e l j e s e re jükke l m e g a k a d á 
lyozni t ö r eked tek . A m i l y e n g y o r s a n c s a k m o z g o t t a keze , e g y i k f e l 
vé te l t a m á s i k u tán kész í te t t e . K ö n y v é b e n o l y c s o d á s k é p e k e t m u t a t 
be a f a rkas és a H i m a l á j a - k e s e l y ű k v i a s k o d á s á r ó l , a m i l y e n e k e t e d d i g 
m é g senki s e m készí te t t . 



E z e k a m a d a r a k a szerző előtt csak m i s e r a p lebs , c sak Hima lá j a 
kese lyűk vol tak , ho lo t t m i n d e n v á g y a a k i rá ly i madár , a nemes , n a g y 
szakállas saskeselyű volt , me ly n e m muta tkozot t . D e igen . A m i k o r 
es te h e g y i t anyá ján e lőhív ta a f i lmeket , akko r c sodá lkozva vet te észre 
a kép há t te rében m e g r ö g z í t e t t mé l tóság te l j e sen k e r i n g ő fe jede lmi ma
darat , me ly n e m akar t a több i keselyű ha rcába e legyülni . 

J ó í z ű humor ra l , ö n m a g a megcsú fo l á sáva l í r j a le gyö t re lme i t , f á 
radalmai t , küzde lmei t és a h ihete t len nehézségeket , melyeken át kel
lett esnie , m í g az epedve vá r t szakállas saskeselyű közelébe v é g r e 
m é g i s férkőzhete t t , 

M i c s o d a i zga tó ö r ö m és mege légede t t g y ö n y ö r ű s é g lehetett az, 
s zemtő l - szembe állani a vá rva -vá r t f e j ede lmi madárra l , a l ig n é h á n y 
lépésnyi re tőle v ö r ö s g y ű r ű s s á r g a szemébe nézni , f i gye ln i hol lószerű 
mozdula ta i t , megcsodá ln i t a rka köntösé t , a feke te szőrszakátlt, az e rős 
csőr t , a nemes fejet , „ t h e go ldenheaded eag le" , amin t az o t tani angol 
nevezi . M e g é r t j ü k a szerző következő k i j e l en tésé t : „ D i e S c h w e i s s -
t ropfen per l ten übe r me ine A u g e n he rab v o r S p a n n u n g u n d H i t z e " . 
M i n t az őskor s á rkánya állott toámuló szeme előtt , melyrő l szent b o r 
za lommal regél a h e g y i lakosság és me lye t is teni tu la jdonságokkal 
ruház fel 

Miu t án a les a k íván t s ikerre l b ő s é g e s e n meg ju ta lmaz ta a türel
mes, b á t o r és k i ta r tó munká t , a fészek megke re sésé re indult . 

E n n e k a f i óká t tápláló, g o n d o z ó anyáva l együ t t va ló f ényképe 
zéséhez azonban a rendelkezésére álló, e g y é b k é n t k i tűnő felszerelés 
e légte lennek b izonyul t , mié r t is hazájába utazott , h o n n a n bal lon-
kosarakkal , drótköte lekkel és m á s e l sőrendű felszereléssel meg te rhe l -
ten i smé t v i ssza té r t munkahe lyé re . H o s s z a s keresés után többszáz
mé te re s sziklafallal re j te t t ba r l ang j ában rá is akadt a fészekre , 
m e l y n e k lakóit é le t társnőjével , a „Gánse l i e seT- l e l te l jes n é g y hé t ig , 
n a p nap mellet t f i gye l t e . 

A dró tköté len fe lhúzot t és indás növényekke l bu rko l t l égha jó 
kosá r re j tekéből a sz ik laodúban tanyázó szakállas saskeselyűről és 
f ióká já ró l , kü lönböző mozdula ta ikró l , életük fo lyásáró l , a f i ó k a eteté
s é r ő l g y ö n y ö r ű képeket készí te t tek . 

Csodás fe lvéte le i nem f é l i g szelíd v a g y ke t recbe zár t á l la tok 
kényszerede t t képei , hanem a n a g y t e rmésze tben ezer ba j ja l , s o k küz
de lemmel , angya l i tü re lemmel el lesett é r tékes kincsek, va ló ságos ter
mészet i dokumen tumok . 

I ly tüneményes , egyedülá l ló s ike reke t csakis anny i ki tar tással , 
a k k o r a pénzáldozat ta l és e lsőrendű felszereléssel lehetett elérni, m i n t 
ami lyennel B e n g t B e r g rendelkezet t és csakis e g y is tenáldot ta n a g y 
tehe t ség tud i lyen k ö n y v e t irni , i lyen fényképfe lvé te leke t készí teni , 
me lyek a n a g y t e rmésze t i rán t va ló m e l e g sze re te t ápolására és te r 
j e sz t é sé re fe le t te a lkalmasak és a t u d o m á n y n a k megbecsü lhe te t len 
szolgála tokat tesznek. F. M. 



„ A Q U I L L A " . Madártani folyóirat . K iad ja a in. kir. madár tani intézet. 
.1929—1930. évi X X X V I — X X X V I I . kettős évfo lyam, 373 oldal, 4 színes 
táblával és 24 szövegábrával . Szerkeszt i : Csörgey Titus. Megje len ik 5ö0 
pé ldányban; ára belföldön 15 pengő. 

M é g multévi november hóban je lent m e g ez a kettős kötet igen 
gazdag és rendkívül érdekes tar ta lommal . N e m mulaszthatom el, h o g y 
ezt a tudományos, a m a g a nemében egyedülál ló és a külföldön is elő-
nyöse.n ismert folyóiratunkat , amely a m a g y a r szöveg után német nyel
ven is hozza értekezéseit — bár kivonatosan — , ne ismertessem. 

Elsősorban Csörgey Titus, az Intézet igazga tó ja beszámol az 1930. 
évi amszterdami V I I . nemzetközi madárvédelmi kongresszus lefolyásáról 
és az azon hozott határozatokról . 

A kongresszuson a madár tani intézet részéről kívüle m é g Schenk 
Jakab, kísérletügyi igazga tó és a M . Ki r . Földtani Intézet részéről dr. 
Lambrecht Kálmán pa laeorni thologus tar tot tak nagyha tású előadásokat . 
Utóbbi a Palaeornithologia haladása c ímen. 

Csörgey Ti tus : Vándormadaraink védelméről, továbbá A szobamada
rak kérdése, Schenk Jakab pedig Az erdei szalonka tavaszi vonulásának 
prognózisa Magyarországon c ímen értekezett és mindket tőjük előadását 
az Aquila is közli. 

Csörgey első előadásában rámutat a r ra a sajnálatos tényre, h o g y az 
1928-ban Genfben tar tot t nemzetközi értekezleten tett és e l fogadot t j a 
vaslataiból k i fo lyótag az elmúlt 2 év alatt nemzetközi madárvédelmi téren 
a szükséges adatgyűjtések nem történtek meg . Ellenben a m a g a részé
ről beszámol arról az örvendetes momentumról , h o g y a M a g y a r o r s z á g o t 
legközelebbről érintő Olaszország delegátusaival o ly megál lapodásokat 
sikerült kötnie, amelyek apró madara ink eddigi tömeges fogását , korlát
lan vadászatát intézményesen, a legközelebb hozandó, új vadászatai tör
vényük útján is korlátozni fog ják . 

A n n a k a reményének ad kifejezést, h o g y az Olaszország által muta
tott példa a többi déleurópai ál lamot is követésre f o g j a ösztönözni. 

A szobamadarak fogvatar tha tásáró l tartott e lőadásában pedig rá
mutatot t azokra a nehézségekre, amelyek a kérdés egyönte tű megoldásá t 
akadályozzák. 

Szerinte ez a kérdés nem egyetemlegesen, hanem országonként , annak 
speciális körülményeinek f igyelembevételével vo lna csak megoldható . 

M a g y a r o r s z á g r a vonatkozólag megnevez néhány madárfa j t , melyek 
kali tkában tartása nem veszélyeztetné hazai madárá l lományunkat és fel
sorol ja mindazokat a biztonsági intézkedéseket, melyeknek szigorú betar
tatásával elérhetőnek vélné, h o g y a szobamadarak r a jongó hívei törvé
nyes úton is hozzájuthatnának kedvenceik beszerzéséhez. 

U g y a n ő : „A harkályok dobolásának mechanikája" c ímen közölt ta
nulmányában igen érdekes megf igyeléseket ír le a harkályok, de különö
sen a zöld küllő ú. n. dobolásáról és sorozatos megf igyelései a lapján m e g 
állapítja, h o g y „ a dobolás nem sűrűen megismétel t ütések eredménye, ha
nem a nyakizomzatnak az egyetlen ütésre következő ruga lmas ellentállás 
mellett keletkezik, a csőr , va lamint az alapzat ruga lmasságának össze-
tevődésével ." 

Ú g y véli, hogy a hasonló szervezetű többi harká lyfa junk dobolásának 
mechanikája is azonos a küllőével. 

Végü l „Madárvédelmi tanulmányok 1922—30-ból" c ímen közöl t be 
számolójában fe lsorol ja mindazokat az új í tásokat és tökéletesbítéseket, 
amelyek a mesterséges fészekodúk, madárete tők stb. terén foganatos í tva 
lettek és számos megf igyelés t , új í tást ír le, miként lehetne ú g y a fészek
odúkba, min t az etetőkre is tolakodó verébsereg ellen hathatósan véde
kezni. 



Rámutat arra, h o g y a cinkéknek gyümölcsösökben való megtelepí
tése mily haszonnal j á r — és ennek alátámasztására Németországban 
végzet t kitűnő sikerű kísérletek eredményét közli. 

Ma már nálunk is (Kecskemét, Pécs) számottevő sikert könyvelhe
tünk el, amennyiben már nálunk is számos lelkes híve van a madárvéde
lemnek és a hasznos madarak megtelepítésének. 

A z Intézet azonban, sajnos — anyagi eszközök híján — már csak 
igen csekély mértékben támogathat ja a szépen megindult akciót és annak 
folytatására, fellendítésére a társadalmat, egyesületeket, magánszemélye
ket kéri. 

Schenk Jakab: „Az erdei szalonka tavaszi vonulásának prognózisa 
Magyarországon" c ímű és számos időjárási térképpel és graf ikonnal 
illusztrált és már előlemlített tanulmányában éveken keresztül végzett 
kutatásai és a beérkezett érkezési jelentések alapján kétségen felül meg
állapítja, h o g y az erdei szalonka tavaszi vonulása és az időjárás között 
szoros kapcsolat, bizonyos törvényszerűség áll fenn olyképpen, h o g y a 
vonulás az első tavaszi északnyugati ciklonnal indul meg, azaz akkor, 
amikor Ang l i a felett alacsony légnyomás van. 

Schenk egy másik cikkében érdekes adatokat közöl a gegelúd (Anser 
neglectus Suschk) hazai előfordulásáról. A m í g az 1907-től 1911-ig tartó 
években a Hor tobágy pusztán telente szinte hihetetlen n a g y számban 
mutatkozott , addig jelenleg ismét ritka téli vendégeink egyikévé vált . 

Schenk: „A hamvas rétihéja (Circus pygargus L.) fészkelése Ma
gyarországban" című cikkében érdekesen ír ja le, hogy Ürbő-pusztán mi
ként bukkant rá madár jel ölési munkálatai között annak fészekaljára. 
A hazai leletek felsorolásánál megállapít ja, h o g y Ürbő a hazai fészkelési 
terület keleti határának tekinthető. 

E g y másik cikkében beszámol a keresztcsőrü-nek 1928—30. évi in
vázióiról . 

Rendkívül tanulságos az 1928—30. évi madár jelölésekről szóló be
számolója, amelyből megtudjuk, hogy 1930-ban 7039 madara t gyűrűztek 
meg és hogy ebből az Intézet t isztviselője: Warga Kálmán ornithologus 
e g y m a g a 5347 darabot gyűrűzöt t meg, a többit legnagyobbrészt az Inté
zet külső, lelkes, fáradhatatlan munkatársai végezték. 

Beszámoló cikkéhez sorakoznak a Warga Kálmán által egybeáll í tott 
következő statisztikai táblázatok: A gyűrűző munkatársak névsora 1928— 
1930-ig, a megjelöl t madárfa jok és példányok számával. — A meggyűrű
zöt t fa jok jegyzéke a kézrekerültekkel és az utóbbiak százalékos arány
számával . — A z évenként megjelöl t madarak száma 1908-tól 1930-ig. — 
A z 1928—30. évi gólyaszaporodási statisztika. —• A z 1928—30. években 
megkerül t gyűrűs madarak jegyzéke. 

Ezekből — a többi között — megtudjuk, hogy eddig összesen Jelöl
tetett 69.226 különféle madár és hogy ezekből kézrekerült 2054 darab, 
azaz a jelölteknek 3 százaléka. 

Kócsagvédelem — Természetvédelem 1929—31-iki jelentéséből pedig 
megtudjuk, h o g y az eddigi védterületek egyes magánvédterületekkel szé
pen szaporodnak, ami arra enged következtetni, hogy a természetvédelem 
eszméje, ha lassan is, de állandóan terjed. It t volna már az ideje, hogy 
természetvédelmi törvénnyel intézményesen biztosítsuk természeti kin
cseink, madártelepeink fennmaradását, 

W a r g a Ká lmán: „A madárfogás a madárgyűrűzés szolgálatában" 
című cikkében a madárfogásnak, „madarászat"-nak hazánkban való meg
honosodásáról , gyakorlásáról értekezik és azután rátér azoknak — a ma-
dárgyűrűzésnél leginkább használt — fogóeszközöknek: a húzóháló, a 



csapóháló vagy kandli, a deszkaháló, a francia kandli vagy drótháló 
és a fürjháló (Tyrass), le í rására . 

Végeze tü l külön kiemeli , h o g y cikkét pusztán csak madárgyűrűzési 
kísérletekkel fog la lkozó szakornithologusok részére í r ta és reméli , h o g y 
a le í r t módok és eszközök senkiben sem kel tenek ok, cél és szükség nél
kül madá r fogás i ránti vágyaka t . 

Ká r , h o g y a fogóeszközök szemlélhetőbbé tételére szánt ábrákat , r a j 
zokat — költség h í j án — n e m lehetett beiktatni . 

Külön cikkben beszámol a fürjfogásról, me lynek során 225 f ü r j 
kakast gyűrűzö t t m e g és azokról kieresztés előt t pon tos méreteket is 
vett. Ezek közül néhány — a gyűrűzés és kieresztés u tán — a fogás i 
helytől 40—50 km.-nyire i smét há lóba került , ami a r ra enged következ
tetni, h o g y a für jkakasok a párzási időben sokat ka landoznak és igen 
csapodár természetűek. 

Külön cikkben beszámol m é g a Csonttollú madár (Bombycilla garrula 
L.) 1929—30. évi inváz ió já ró l , ame ly ú g y mennyiség , min t te r jedelem 
tekintetében a kisebbszerűek közé ta r tozot t és csak a Fe l fö ld re és a 
Dunántú l ra ter jedt ki, m í g az A l f ö l d h ö z ta r tozó Pes t m e g y e területén 
csak a fővá ros környékére szorí tkozot t . 

E g y további értekezésben érdekesen í r ja le a b á r ó W a l d b o t t F r i g y e s 
sá tora l jaújhelyi b i r tokán az ú. n. „Longi erdó'"-ben lévő gémte lepen v é g 
zet t gyűrűzés t , amikor mászó f iúk segí tségével két n a p alat t 36 fészek
ben 92 f ióká t gyű rűzö t t m e g . 

A telepen min t egy 200 p á r szürke gém és bakcsó fészkel. 
„Jelentés a margitszigeti madár védelmi kísérleti telepről" c ímen 

tanulságos ada tokat közöl Szemere Zol tán a min t egy 103 kitett mester
séges fészekodúban megte lepedet t m a d á r f a j o k évenkénti vá l tozása i ró l és 
a mindenhová be to lakodó verebek té r fogla lásáró l stb. stb. 

„A barna kánya és darázsölyv különös táplálkozási módjáról" c ímen 
dr. Vasvár i Miklós sorozatos megf igye lé sek a lap ján le í r j a mindké t ma
dá r fa jnak a l evegőben eszközölt r o v a r f o g á s i mód já t . 

„Tanulmányok a vörösgém táplálkozásáról" c ímen u g y a n c s a k dr. 
Vasvár i Miklós beszámol 113 g y o m o r t a r t a l o m n a k és számtalan „ k ö p e t " -
nek tüzetes és a ná la megszoko t t l egapró lékosabb v izsgála ta i ró l és ezek 
eredményeként megá l l ap í t j a : „ h o g y a hal táplálék je len tős mennyiségben 
szerepel ugyan , de rendes körü lmények közö t t ha lászat i lag közömbös v a g y 
értéktelen fa joka t eszik. A rovar táp lá léknak l egszámot tevőbb része tu la j 
donképpen a v iz ibogár -á lcákból kerül ki és ez egy ik leg je l lemzőbb táplál-
kozásbeli s a j á t s ága ; az emlőstáplá lék is j e l en tős . " 

Amenny iben ped ig „ s o k halel lenséget is elpusztí t , tehát m é g használ 
i s . . ., ezenkívül min t a m a g y a r av i fauna egy ik je l lemző f a j a is m e g 
érdemel b i zonyos fokú kímélete t ." 

„Brachydactyla foglyok között" c ímen dr. Gelei Józse f számos ábrá
val i l lusztrált t anu lmányban értekezik fogo ly l ábakon észlelt rendel lenes
ségről . 

Tiszamenti „lépfa" c ímen dr. G y ő r f f y István 5 ábráva l i l lusztrál t 
cikkben beszámol a r ró l , miként bukkant a t iszamenti füzesekben felál l í 
tot t „ l ép fák" - ra , amelyeken lelketlen, üzérkedő „ m a d a r á s z o k " kal i tkába
zár t és kiakasztot t h ívó mada rak segí tségével százával fogdossák össze 
a csízeket, a tengelicéket , kendericét , p i róko t stb. 

A cikkben Csörgey — kapcsola tban a szobamadár ta r tás kérdésével — 
meg jegyzés t fűz és kiemeli , mennyi re vo lna i m m á r szükség ar ra , h o g y 
ezeknek az üzelmeknek törvényesen is vége vet tessék és a szobamadár 
tar tás kérdése v é g l e g szabályoztassék. 

Fo ly t a tha tnám m é g az ismertetést , mer t a fe lsorol takon kívül m é g 
számtalan, m i n d v é g i g érdekes t anu lmány, értekezés, megf igye l é s f og l a l -



tátik a kettős kötetben, mindmegannyi neves ornithologus, természet
búvár tollából, de a helyszűke nem engedi, hogy mindezeket kitárjuk. 

Újból csak azt emelhetem ki, hogy mindvégig tudományos, de egy
ben tanulságos és érdekfeszítő olvasmány is az Aquüá-nak ez a legújabb 
kötete, amely méltán sorakozik az eddig megjelent 35 évfo lyam mellé. 

A kötetben — ajándékként — mellékelve van a Schenk Jakab által 
1928-ban szerkesztett „Magyarországi madarak vándorútjai" c ímű színes 
térkép és a Csörgey Titus által írt és számos ábrával illusztrált és immár 
a negyedik kiadást megér t „Madárvédelem a kertben" című 25 oldalas 
jeles munka. ( V . P . ) 

„ E r d é s z e t t a n " . D r . T o m a s o v s z k y I m r e n y . m i n i s z t e r i t aná 
csosnak a K ö z g a z d a s á g i E g y e t e m m e z ő g a z d a s á g i szakosztályán — az 
1 9 3 1 — 3 2 . tanév I. f e l ében — tar to t t előadásai a lapján összeál l í to t t 
l i tográf ia , 11 táblázat, rajzmelléklet tel . 

A z „Általános r é sz" -ben az e rdők által nyú j to t t hasznok és e g y é b , 
az erdőkkel kapcso la tos tudn iva lók vannak le í rva. 

A „Különleges rész" I. f ő ré szében az e rdőműve lés , e rdővéde l em 
és erdőhasznála t oly mér t ékben lett t á rgya lva , m i n t a m i n ő r e a mező
gazdának s züksége van . A z e rdőgazdaság i l ag m ű v e l t fa - és c se r j e fé lék 
leírását köve t ik a f ő b b erdészeti műszavak magyaráza ta i , az erdőala
kok, e rdőgazdaság i e l járások, á l lományok te lep í tésének és fe lú j í tásá
nak, a k o p á r o k erdős í tésének és m e z ő g a z d a s á g i fás í tásának i smer te 
tései . A z e rdővéde lmi tudn iva lók után sor kerül t a f ának te rmelés i , 
közel í tés i , összerakás i és lel tározási munkála ta inak le í rására is. A z 
erdei mel lékhaszonvéte lekrő l külön f e j eze t emlékez ik m e g . 

A I I . fő rész az erdőbecs lés , e rdőér tékszámí tás és e rdőrendezés 
t u d o m á n y k ö r é t ér int i . 

A I I I . fő ré szben az „ E r d é s z e t i po l i t i ka" c í m e n az e rdésze t r ö v i d 
tör ténetét , az erdészet i tö rvénykezés t , az e r d ő g a z d a s á g g a l kapcso la tos 
f ő b b j o g s z a b á l y o k a t , m a j d az erdészet i admin i s z t r ác ió t és végü l az 
erdésze t i szakokta tás t i smer te t i m e g . 

A l i t og rá f i a v é g é n a „ F e l h a s z n á l t i r o d a l o m " név j egyzéke köve t 
kezik. 

B á r e l i t og rá f i a — m i n t kézi ra t — e lsősorban a K ö z g a z d a s á g i 
E g y e t e m ha l lga tó i részére készült , m é g i s h isszük, h o g y annak oly 
gyakor l a t i m e z ő g a z d á k is, k ik m e z ő g a z d a s á g i fás í tásoka t végeznek , 
a v a g y k i sebb e r d ő k gazdaság i t enniva ló i t végz ik , j ó haszná t f o g j á k 
venni . 

„Gazdasági faültetés és erdó'szet"-ről szóló régi könyv. A z 
„Országos Magyar Gazdasági Egyesület" 1865-ben ad ta ki a falusi 
i f j ú ság számára , — tanuló- és o lvasókönyvül , — 5-ik k iadásban a 
„Gazdasági Kis Tükör"-t. 

E je les m u n k a 11 oldalon a „ G a z d a s á g i faültetés-t és e rdősze t" -e t 
i smer te t i . A gazdaság i fás í tás le írása után meg je lö l i , h o g y lazább 
vegyü le tű . f u t ó h o m o k o s , nedves , i n g o v á n y o s és vízál lasos lapá íyokon 
és fö ldeken, a sziken, me ly fa fa j t ák t enyésznek jó l . K ü l ö n ú tmuta tá-



ss'.iat o lvasha tunk a f á k n a k m a g r ó l va ló neve lésérő l , a í a m a g v a k e -
^etéséről , a f a i sko lában s z ü k s é g e s t enn iva lók ró l a d u g v á n y o k nevelé
sé rő l és kezeléséről , a g azdaság i f ák cé lszerű ül te téséről , á b o t o l á s r ó l ; 
a rendes évi v á g á s o k r ó l , élő s ö v é n y e k kész í t ésé rő l . A se lyemtenyész t é s 
cé l j a i r a szükséges szeder fák ül te téséről s ápo ásáról ped ig 6 te l jes ol
dalon kap juk a s zükséges i smer t e t é seke t 

A gazdaság i faü l te tés haszna i t k ö v e t k e z ő k é p p e n í r ja le t m ű : 
„ 1 . Ezek által észrevét lenül megsze rezhe t i m a g á n a k a g a z d a a szük
séges tűz i fá t és s zámlá j á t m e g k í m é l v e , f ö ld j e inek t e r m é k e n y s é g é t 
növel i 

2. K ö n n y e n ju t a szükséges s ze r számfához és a l e g j o b b szőlő
karókhoz . 

3. M e g k ö t h e t i a h o m u k t e r h e t e k e t . melyek n e m c s a k m a g u k b a n 
haszonta lanok , h a n e m a s z o m s z é d fö ldeknek is veszede lmesek . 

4. T e r m é k e n y e b b é tehet i ré t je i t és fö ld je i t , a m e n n y i b e n a faül te
tések a szelek k á r t é k o n y s á g á t m e g t ö r i k . 

5. B iz to s í t ha t j a ál taluk b i r t o k á n a k ha tá ra i ! ét eiejét vehet i sok 
ízet len é s kö l t s éges pö r l ekedésnek 

6. H a v a s téli i d ő k b e n a faül te tések b iz tos ú tmuta tók g y a n á n t 
szolgá lnak . 

7. Házá t élő fákkal körülü l te tve , m e g v é d h e t i a tűzveszé ly ellen 
vagyoná t . 

8 A g a z d a s á g i faü l te tések a r ra muta tnak , h o g y a v idéke t szor 
ga lmas é? é r t e lmes n é p lakja, me ly hálás m u n k á s s á g á b a n azon fö ld 
da rabnak ékességérő l is g o n d o s k o d i k , m e l y n e k jó lé t é t k ö s z ö n i . " 

I ly és ehhez hason ló ú tmuta t á sokka l i gyekez t ek a g azdaság i fa
ü l te tés és e r d é s z e t ü g y é t s zo lgá ln i m á r 6 7 évve l eze lő t t . 

D r . T o m a s o v s z k y I m r e . 

K Ü L Ö N F É L É K 
S Z E M É L Y I H Í R E K . 

V e t t é r tesü lés szer in t a m . kir . f ö l d m í v e l é s ü g y i m i n i s z t e r úr 
1932 . évi j a n u á r h ó 2-án 4587-—1931. eln. sz. alat t kelt in tézkedé
sével a f ö l d m í v e l é s ü g y i m i n i s z t é r i u m erdészet i I. f őosz t á ly 3. ü g y 
osz tá lyának (á l l ami e r d ő g a z d a s á g i ü z e m e k ) veze tésével M o l c s á n y 
G á b o r m . kir . e rdőtar .ácsos t b íz ta m e g . 

K a r á c s o n y i l e v é l . 

Tisztelt szerkesztő úr, nekem- kedves öreg barátom! 
A z a lább i p á r s o r o m részé re e g y k i s h e l y e t k é r e k ! 
H a r s á n y él jenek, ha t a lmas t aps és ö r ö m k ö n n y e k c s i l l o g á s a f o 

g a d t a P a p p Bé la ő m é l t ó s á g á n a k , a f ö l d m í v e l é s ü g y i m i n i s z t e r úr ő 



n a g y m é l t ó s á g a képvise lő jének , d e c e m b e r 19-én lezaj lot t közgyűlésünk 
nap i r end j e e lőt t e l h a n g z o t t be je len tésé t . 

R a j o n g ó szerete t te l és soha n e m lankadó tisztelettel, ö v e z e t t 168 
éves f ő i sko l ánk m o s t . lett f e l r u h á z v a r ég i e g y e t e m i m i v o l t a mellet t , 
annak k i f e l é is m e g n y i l v á n u l ó a m a j o g a i v a l , me lyek e re jéné l f o g v a 
e g y k o r i szeret te i t , a r r ava ló é r d e m e i k sze r in t dok to rokká , v a g y a f ő 
iskola m a g á n t a n á r a i v á f o g a d h a s s a , i l le tve) ! mozd í tha s sa elő.. E z t az 
ö r v e n d e t e s be je l en té s t m é g f o k o z t a és a k ö z g y ű l é s m i n d e n e g y e s tag
j á r a k i t e r j e sz te t t e a m a g y a r f a t e rme lés k e d v e z m é n y e i m e g h o s s z a b b í 
t á sának ke l l emes h í r e . 

Fá radha ta t l an ü g y v e z e t ő n k j e l en té sének a s zegényes t ag lé t szám 
7%-os apadására , valamint , a t a g s á g i d í j ak 30.000 p e n g ő s há t ra lékára 
v o n a t k o z ó része ú g y h a t o t t az ö r ö m t ő l v i h a r z ó lelkekre, m i n t a v i r á g b a 
szökken t ke r t r e a n y á r i j é g v e r é s ! F e l o c s ú d á s után, a számada tok so
rán a r r a a ' t u d a t r a ébredtünk , h o g y a ' f ö l d m í v e l é s ü g y i k o r m á n y n a g y 
lelkű t á m o g a t á s a és a fuva r l evé lakc ió e lmaradása esetén e g y e s ü l e t ü n k 
va ló sz ínű l eg kény te len vo lna te tszhalot tá vá lva , m ű k ö d é s é t ide ig lene 
sen beszünte tn i . 

N a g y b a j v a n n á l u n k az a n y a g i a k b a n , d e n a g y sajnálat tal kell k i 
j e len tenem, h o g y m é g n a g y o b b ési p u s z t í t ó b b ba joka t lá tok a le lkiekben. 

A közel n é g y é s f é l eze r t ag l é t s zámú M é r n ö k i K a m a r á n a k a m o s 
tani nehéz időkben n incsen s z ü k s é g e külön h iva ta los köz löny re . A gaz- t 
d a g é s h a t a l m a s M a g y a r M é r n ö k - és É n í t é s z - E g y l e t h á r o m e z r e t m e g 
ha ladó tag lé t száma mel le t t az i d ő k gazdaság i t e rhe inek n v o m á s a alat t 
m á r ez év f e b r u á r havában j ó n a k lá t ta a T e c h n i k a és K ö z g a z d a s á g , 
va l amin t a Tüze lé s t echn ika kü lön füze te inek t aka rékosság i okokbó l 
va ló idő leges beszünte tésé t . E b b e n a ha ta lmas e g y e s ü l e t b e n t ö m ö r ü l 
a m a f v a r m é r n ö k s é g e g y e t e m e — az egye t l en e r d ő m é r n ö k s é g k ivé te lé 
vel . E n n e k az egyesü le tnek k i l enc szakosz tá lya a m a g y a r m é r n ö k s é g 
m i n d e n e g y e s á g a z a t á n a k m ű k ö d é s i t e re t n y ú j t az e r d ő m é r n ö k s é g ki
vételével . A z egyesü le tnek t i z e n e g y a u t o n ó m v i d é k i szakosztá lya m ű 
ködik . E n n e k a t e r j ede lmes szerveze tnek egye t l en , ké the tenként m e g 
je lenő K ö z l ö n v az o r g á n u m a . E b b e n látnak n a p v i l á g o t az ös szes mé r 
nöki t u d o m á n v o k lesrelvontabb elméleti , t anu lmánya i , m a ^ a s sz ín
vona lú t u d o m á n y o s é r tekezése i , v a l a m i n t az egysze rű , de é l e t b e v á g ó 
tudós í t ások . A z in te l l igens m a g y a r g a z d a k ö z ö n s é g e t az O M G E . k e b e 
lében s z e^vet len Köz t e l ek k ie lég í t i . T o v á b b is fo ly t a tha tnám az orszá
gos é rdeke l t s égek t ö b b egyesü léséné l , ú g y az t látnánk, h o g y m i n d e n ü t t 
megé r t e t t ék az i dők in tőszavát , áz e r d ő g a z d a s á g i é rdeke l t s ég egyedü l i 
k ivéte lével . 

A z u tóbb i i dőkben o lyan j e l e n s é g e k e t t apasz ta lunk ú g y az e g y e s 
üzlet i élet, m i n t a m a g á n é r i n t k e z é s terén, h o g y f á jda lomtó l szorul el 
a s z í v ü k azoknak, a k i k a v i l á g h í r e s se lmeci h a g y o m á n y o k a t , kar tá rs i 
sze l lemet le lkükben te l jes é p s é g ü k b e n m e g ő r i z t é k és e lhatározásaik , 
cse lekede te ik ide jén n é m i l e g annak a s u g a l m á t is t ek in te tbe vet ték . 



N e m igen t évedek talán, ha az t m o n d o m , h o g y n a g y o n k e v e s e n 
v a n n a k k ö z ö t t ü n k o l y a n o k , ak iknek elei Á r p á d vezé r r e l j ö t t e k e ha
z á b a é s ennek dacá ra o lyan e r ő v e l f o g o t t m e g b e n n ü n k e t a t u r án i ős i 
á tok , m i n t h a v a l a m e n n y i e n — e g y l á b i g a D ö n t ő i e k e g y e n e s leszár 
mazol l ennénk. 

A f o s z l a d o z ó t r i a n o n i béke , t e rü l e t és é r t ék s ze r i n t m é r v e , er
de ink 90 '%-á t r abo l t a e l ; m a j d n e m m e g f e l e l ő a r á n y b a n apad t ak az ér
deke l t s ég s z e m é l y z e t é b ő l a b i r t o k o s o k é s az e r d ő m é r n ö k ö k , ú g y h o g y 
az é rdeke l t s ég m a i f ő s z á m a a l ig t e sz 1200-a t . ' 

A m a i v á l s á g o s i d ő b e n , a m i k o r a s z ü k s é g o l y a n n a g y , h o g y a 
k o r m á n y h a t a l m a t e g y n e g y e d éven be lü l m á s o d í z b e n k é n y s z e r í t e t t e a 
n y u g d í j a s o k m á r e d d i g is j ó l m e g t é p e t t , n y o m o r ú s á g o s 1 i r h á j á n a k 
ú jbó l v a l ó m e g n y í r á s á r a , ú g y h o g y az o l ló m á r l e g t ö b b h e l y e n az 
e l e v e n b e n j á r , e n n e k a m i l e g y e n g ü l t é r d e k e l t s é g ü n k n e k a t u r á n i 
á t o k n y o m á n , a p á r t o s szé thúzás , e g y é n i h i ú s á g és s z e m é l y e s g y ű l ö l 
k ö d é s h a t á s a a la t t a h a r m i n c e z e r p e n g ő t a g d í j h á t r a l é k o s o r s z á g o s 
e g y e s ü l e t e n k ívül m é g h á r o m , ö n á l l ó s á g á t m a k a c s f é l t é k e n y s é g g e l őrző , 
de emel le t t t e n g ő d ő v i d é k i e g y e s ü l e t r e v a n m ú l h a t a t l a n s z ü k s é g e . 

A s z a k t u d o m á n y o k n a k m e g p o n t ebben, az e s z m e t e r m e l ő , m e g 
e légede t t , b o l d o g v i l á g b a n o lyan b ő s é g e s f o r r á s a i n y í l t a k m e g , h o g y 
éppen, n é g y f o l y ó i r a t r a v a n s zükség , h o g y a z o k m i n d s ü r g ő s e n n a p 
v i l á g o t lássanak, és t áp lá lhassák az 1200 f ő n y i , s o r s á v á ! t e l j e s h a r m ó 
n i á b a n élő, m e g e l é g e d e t t , e g y e d ü l a t udás ra s z o m j ú h o z ó lelket. 

N i n c s t a n á c s a d á s o m . T u d j a , érz i m i n d e n i g a z lélek, h o g y m i a 

t e e n d ő ! 
Csak az az ó h a j t á s o m , h o g y a sze re te t és b é k e s z e n t ü n n e p e sza

b a d í t s a fe l l e lke inke t a t u r án i á tok alól , h o g y a r á n k v i r r a d ó — talán 
j o b b — ú j e s z t e n d ő ! az ős i és h a g y o m á n y o s s z e r e t e t b e n e g g y é f o r r v a 
k ö s z ö n t s ü k , h o g y : 

G a u d e a m u s i g i t u r . . . 

1931 d e c e m b e r 24-én. 

K—H2O. 

M e g j e g y z é s e k „ D e l i b l á t é s a z A l f ö l d f á s í t á s " c i k k h e z , A j t a y 
J e n ő ő m é l t ó s á g a a z „ E r d é s z e t i L a p o k " f o l y ó é v i V . f ü z e t é b e n a f en t i 
c í m e n e g y á l ta lam n a g y f i g y e l e m m e l 1 o lvaso t t , é r d e k e s c i k k e t közö l t , 
m e l y n e k I V . f e j e z e t é b e n a c s e m e t e n e v e l é s t á l l ami f e l a d a t g y a n á n t j e 
löli m e g ! 

Mé l tóz t a s sék m e g e n g e d n i , h o g y ezen f e j e z e t r e n é h á n y s o r b a n ref 
l ek tá lhassak . 

N e m m u l a s z t h a t o m el m i n d e n e k e l ő t t , h o g y m e g n e h a j o l j a k a c i k k 
í r ó a m a gava l l é ro s és fe l té t lenül k o r r e k t b e v e z e t ő s o r a i előt t , m e l y b e n 
a m a g á n c s e m e t e k e r t e k e t és m a g á n f a i s k o l á k a t , m i n t j ö v e d e l e m h a j t ó 
e g y é n i vá l l a lkozásoka t , a p o s z t r o f á l j a ! 

T é n y az , h o g y m a s e m m i n e m ű t ő k e n e m h e l y e z k e d i k el anélkül , 



h o g y l ega lább ki látása ne legyen arra, m i sze r in t tőkéje , munkája , fá 
r adsága a vál lalatnak legalább a rendes m a g á n k a m a t á b - n a g y s á g ú ho
zadékkal ju ta lmazva l e g y e n ! A z o n b a n n e m itt a hiba, hanem ct t — s 
én is o r s z á g o s v o n a t k o z á s b a n szólva, t isztelettel a k ivé te lek e lőt t — 
h o g y némely fa i sko lában l ega lább is, n e m annak a v idéknek m e g f e 
lelő c seme té t nevelnek, ahol azok felhasználva lesznek! A z , h o g y ol
c sóbban , v a g y d rágábban lesz-e a szükséges csemete előállítva, néze
tem szerint , n e m oly fon tos , m i n t az, h o g y azok a célnak leg jobban 
m e g f e l e l ő k legyenek. 

A z Al fö ld fá s í t á sná l , az a l földi g y ü m ö l c s ö s ö k létesítésénél közve t 
len tapasz ta la ta im nincsenek , azonban n e m v o n o m ké t ségbe , h o g y 
megfe l e lő i dőpon tban va ló ültetéssel, m e g f e l e l ő m i n ő s é g ű c s e m e t e ki 
rakásával , m é g akkor is te l jes , ső t talán m é g j o b b e r edmény t lehet 
elérni, ha az a c s e m e t e g y e n g é b b , azonban, j ó , dúsgyökérze tű , min tha 
az erős , i d ő s e b b s í g y nehezebben f o g a m z i k , f e j lődésében g y a k r a b b a n 
visszaes ik , m i n t a f iatal , é le te rős , r e p r o d u k c i ó r a sokkal n a g y o b b mér 
tékben képes v é k o n y a b b , de é le tképesebb csemete !• 

A l u l í r o t t F e j é r m e g y e déli részén — melynek, min t K i s m a g y a r 
A l f ö l d n e k v i s zonya i a N a g y m a g y a r A l f ö l d n e k v i szonya iva l sokban 
m e g e g y e z n e k — év t izedek ó ta gazdá lkodva , tapasztal tam, h o g y o t t 
t ény leg fon tos , m i s z e r i n t e rő te l j e sebb g y ü m ö l c s - és más fák ültettes
senek, m e r t e l lenkező ese tben k i vannak téve a f ához n e m szokott , a 
fák szerete té től messzeál ló fö ldmíves lakosság vanda l i zmusának ! 

Mél tóz tassék megengedn i , h o g y ama kitételre, miszer in t csak az 
ál lam t u d erő te l jese t és o l c só t nevelni , azzal a m e g j e g y z é s s e l válaszol
jak, h o g y er re sem magán- , s em az állami vállalkozás n e m képes ! Ol
csón lehet előáll í tani , de e rő t e l j e s c semeté t -— h a c s a k az üzemi költ
ségeke t el n e m enged jük •— olcsón adni nem, csak a jándékozni lehet. 

Távo l álljon tő lem az, h o g y az állam gazdálkodását bí rá lni óha j 
tanám, azt azonban ha tá rozo t t an ál l í tom, h o g y ha az á l lamilag előállí
to t t c semeték ö s sze s köl t ségei t — kezdve a talaj töke, a befekte te t t 
tőke, az üzemtőke, a szellemi vezetés, fe lügyelet , stb. költségein át — 
fe lhaszná l juk s ahhoz hozzáad juk a magánvál la lkozás által f ize te t t 
3 0 % adó- , reklám.- és üzleti köl t séget , akkor az ál lami te rmelésben 
előáll í tot t c semete u g y a n a n n y i b a , sőt t öbbe f o g kerüni , m i n t a m a g á n 
vál la lkozás útján előáll í tot t c seme te . Uta lok e t e k i n t e t b e n ' a M . K i r . 
F ö l d m í v e l é s ü g y i M i n i s z t e r 30 .300—1—2—-1931. számú h i rde tményére , 
mely a csemetekeres 'kedelem által k ibocsá to t t á r jegyzékné l t öbb , min t 
3 0 % - a l o l c sóbb csemeté t n e m ad, p e d i g ez az ú g y n e v e z e t t önköl t ség i 
á r ! H a e g y é b nem, tehát a c s e m e t e f o r g a l o m utáni — ami többmi l l ió 
darabra m e g y — adó vesz el az állam részére s ennyivel feltétlenül 
t öbbe kerü l -az állami akció,: m i n t az a pap i ro son k i m u t a t v a van . 

H o g y a z ál lami c s e m e t e k e r t e k j o b b , v a g y szebb csemetéke t tud
nának előállí tani, v a g y h o g y i lyenek előál l í tására a mágánvá l lakozások 
csemeteker t je i képtelenek lennének, azt ké t ségbe kell v ő n n o n l ! Lehetsé
ges , s ő t va lósz ínű is, h o g y egyes c seme teke r t ek — minél o l c s ó b b ter-



melés cé l j ábó l — sűrűál lású , n e m m e g f e l e l ő e r ő s s é g ű c seme téke t is 
szál l í tanak, de ezt m ó d j á b a n v a n m i n d e n s z a k é r t ő n e k e l lenőr izn i s 
m ó d j á b a n v a n a t tól a fa i sko lá tó l , m e l y n e m megfe l e lő a n y a g o t szállít , 
b i za lmá t e g y s z e r s m i n d e n k o r r a m e g v o n n i . Fe l té t l enü l e lő té rbe n y o m u l 
i t t a z a.tétel, h o g y e rdésze t i m a g v a k a t és c s e m e t é k e t csak m e g b í z h a t ó , 
k ip róbá l t he lyekrő l v á s á r o l j u n k . 

H o g y a magánvá l l a lkozások ve r senyeznek , m e r t l é t f enn ta r t á suk ér
dekében k é n y t e l e n e k v e r s e n y e z n i az á l lami f a i sko lákka l , a f e n t i e k b e n 
b i z o n y í t v a v a n s ez t m i n d a d d i g f o g j á k is t enn i , a m í g a magánvá l l a l 
k o z á s b a t a r tozó ü z e m e k e t az á l lam te l j e sen k i n e m sa já t í t j a , a c s e m e t e 
nevelés á l lami s z o c i a l i z á l á s a , á l t a l e g z i s z t e n c i á j u k a t l ehe te t l enné n e m 
teszi s őket . m i n t a d ó f i z e t ő k e t és c seme teke r t - t u l a jdonosoka t , a f ö l d 
sz íné rő l el n e m tör l i 1 

V é g ü l m é g e g y e t a c s e m e t é k e rő s ségé t i l l e t ő l e g ! E l i s m e r e m , h o g y 
s zükség v a n rá, m i sze r in t e rős l o m b f a c s e m e t é b ő l 1 c e n t i m é t e r n é l v é 
k o n y a b b e g y e s h e l y e k e n ki ne ü l te t tessék, a z o n b a n n a g y á l t a l ánosság
b a n ezt fe l t é t l enü l k ikö tn i n e m lehet , m e r t az i ly n a g y c s e m e t e ü l te 
t é s i k ö l t s é g e ö t s z ö r ö s e annak, m i n t a m e n n y i b e f i a t a l a b b , é le tképes 
c semetékke l v a l ó e rdős í t é s k ö l t s é g e kerül . 

Ot t , ahol e r re , m i n t az A l f ö l d f á s í t á s n á l , v a g y k o p á r o s o k és f u t ó 
h o m o k m e g k ö t é s é n é l és bee rdős í t é séné l , s z ü k s é g van , o t t e r d ő s í t s ü n k 
i lyen c semetékke l s h o g y ha kell, ál lami t á m o g a t á s s a l s e g í t s ü k elő, köz 
é rdekből , az e rdős í t é sek k i f o g á s t a l a n keresz tü lv i te lé t . N o r m á l i s körül 
m é n y e k közöt t , f ő l e g m a g á n e r d ő g a z d a s á g n á l , az t ke resz tü lv inn i nem 
tudjuk, h o g y n a g y kö l t s égge l , i d ő s e b b csemetékke l te lep í t sünk . 

A g y a k o r l a t i é le tből m e r í t e t t pé ldáva l i g a z o l h a t o m f e n t i ál l í tá
somat , a m i d ő n u ta lok arra , h o g y az e g y i k dunántúl i - e r d ő g a z d a s á g két
éves e rde i f e n y ő c s e m e t e ül te tésével n e m , csak e g y é v e s e k k ihe lyezéséve l 
tud. j ó e r e d m é n y t e lérni . 

L e v o n v a a k é t c i k k b ő l a t anu l ságo t , azt h i s z e m , az ado t t v i s z o 
n y o k k ö z ö t t A j t a y ő m é l t ó s á g á n a k i s i g a z a van , v i s z o n t n e m l e h e t el
v i ta tn i annak az á l l á spon tnak a h e l y e s s é g é t , h a e g y e r d ő g a z d a s á g , 
g y a k o r l a t i t apasz t a l a tok a lap ján , f i a t a l a b b , k e v é s b é e r ő s , de f o g a m z ó -
képes c seme tékke l m á s k l i m a t i k u s v i s z o n y o k k ö z ö t t u g y a n o l y a n , ső t 
j o b b e r e d m é n y t ér el, m i n t a m á s i k v i d é k az ő v i d é k é n k iü l te te t t e rő-
s é b b c s e m e t é k k e l . Sárközy Viktor. 

A Budapest i Mérnöki K a m a r a je lentése a z 1930 . évi műkö
déséről. A B u d a p e s t i M é r n ö k i K a m a r a m é g a z e l m ú l t é v d e c e m b e r 
havában te t te közzé az 1930 . évi m ű k ö d é s é r ő l szó ló j e len tésé t . 
Je len tésében n a g y hozzáér tésse l és sezre te t te l t á r g y a l j a m i n d a z o 
ka t a kérdéseke t , ame lyek a m é r n ö k i t á r sada lma t a m a i 
r endk ívü l i en s ú l y o s g a z d a s á g i v i s z o n y o k közö t t e l sőso rban fog la lkoz ta t 
j ák . A j e l en t é s s ze r i n t az o r s z á g s z o m o r ú g a z d a s á g i he lyze te , az ipa r 
és ke reskede lem n y o m a s z t ó pangása , a nehéz p é n z v i s z o n y o k a m é r n ö k i 
ka r a m ú g y is v igasz t a l an he lyze té t m é g s ú l y o s a b b á tet ték. A c s o n k a -
o r s z á g b a n m a k ö z e l 9000/ m é r n ö k k ü z d a m e g é l h e t é s é r t . B á r a r o h a -



mosan fe j lődő technika i élet a mérnök i kar részére a r égebb i álla
po tokhoz v i szony í tva jóval t ö b b munkaalka lmat teremtet t , a mérnökök 
megélhe tése és megfe le lő é le tszínvonaluk fenntar tása m é g sincsen biz
tos í tva . A Mérnök i K a m a r a e szomorú helyzet elkerülhetet len követ 
kezménye i t látva, ez időszer in t oly m ó d s z e r e k fe lkutatásával és kidol
gozásáva l fog la lkoz ik , ame lyek a munkané lkü l i ség köve tkez tében be
állható rendkívül i gazdaság i és tá rsada lmi veszély e lhár í tására alkal
masak. A M é r n ö k i K a m a r a ú g y vél i , h o g y szükségmunkaa lka lmak te
remtéséve l é s ezek k ö r é b e n a munkanélkül iek megsze rvezéséve l lehet 
a b a j o k o n á tmenet i leg részben seg í ten i . 

A je len tés t ö b b e k k ö z ö t t az elmúlt év e rdőgazdaság i t evékenysé
gével is fog la lkoz ik . , ,H iábava 'ónak b i z o n y u l t m i n d e n e rő fesz í t é s , 
amellyel ,az é rdeke l t ségek , közö t tük a M é r n ö k i K a m a r a is, az A l f ö l d 
fás í tás és a kopá r f á s í t á s munká la ta inak l ega lább az edd ig i szerény 
kere tekben va ló fo ly ta tásá t s zo rga lmaz ták . Cáfolha ta t lan s ta t iszt ikai 
ada tok igazol ják , h o g y ezek a munká la tok m i n d külkereskede lmi s zem
pontból , m i n d ipar i n y e r s a n y a g o k hazai f o r r á s b ó l b iz tos í tása , m i n d a 
r é szben p a r l a g o n heverő v a g y nem kellően kihasznál t fö ld terü le tek 
hasznosí tása s a mezőgazdaság i t e rmelés á tszervezése, mind a kl imat i 
kus v i s zonyok javí tása , m i n d p e d i g n a g y m u n k á s t ö m e g e k munkával 
ellátása s ebben a körben az ipari munkás fö lös legnek a vá rosbó l a 
faluba való v isszavezetése szempont jából kivételes j e l en tőségge l bír
nak — a m é g s e m sikerül t e munkála tok folyta tását b iz tos í t an i " 

U g y a n c s a k ismétel ten sürge t te a M é r n ö k i K a m a r a a közé rdekű új 
e rdő tö rvény te rveze tnek a t ö r v é n y h o z á s elé va ló m i e l ő b b i ter jesztését , 
tekintet te l arra, h o g y az új e r d ő t ö r v é n y az e rdők f enn ta r t á sának f o 
kozo t t abb biztosí tása , a rendszeres gazdálkodásnak s annak keretében 
a szakszerű fe lúj í tás és e rdőápo lásnak az összes zámot tevő e r d ő g a z d a 
s á g o k r a való k i ter jesz tése ezzel az e rdőgazdaság i többtermelés szol
gálata mellett a m a g á n e r d ő m é r n ö k i kar t evékenységének t á g a b b 
teret nyi tna . 

A 92,. .oldalra ter jedő je lentés e g y é b k é n t az alant fe l so ro l t f e j eze 
tekben tá rgya l ja a Mérnök i Kamarának az elmúlt év fo lyamán k i f e j 
tett működésé t . És p e d i g : I . A m é r n ö k i k a r ál ta lános helyzete . I I . 
A m a g á n m é r n ö k ö k . I I I . A közszolgá la tban álló mérnökök . I V . A ma
gána lka lmazásban álló m é r n ö k ö k . V . M é r n ö k i Tá r sada lmi m o z g a l m a k . 
V I . A m é r n ö k ö k ö n k o r m á n y z a t a . V I I . A M é r n ö k i K a m a r a , i l le tő leg 
a m é r n ö k i ka r képvise le te a t ö r v é n y h o z á s b a n és a t ö r v é n y h a t ó s á g o k 
terü le te iben. V I I I . A Budapes t i M é r n ö k i K a m a r a t e v é k e n y s é g e : A) 
Joga lko tá s és tö rvénykezés , BJ Á K a m a r a közgazdaság i t evékeny
sége , C) A K a m a r a belső, t evékenysége . L. S. 

A Bányamérnöki és Erdőmérnöki Főiskola évkönyve az 1930 
—31. tanévről. A z e lmúl t év december havában megje len t évkönyv 
a m á r 168 éves fő i sko l ának az 1 9 3 0 — 3 1 . t anévben k i f e j t e t t működésé t 
és a fő i sko lán a z év f o l y a m á n lezaj lot t f o n t o s a b b e seményeke t i smer
teti. A z évkönyv mindeneke lő t t M a g y a r o r s z á g F ő m é l t ó s á g ú K o r -



m á n y z ó j á n a k a f ő i s k o l á n te t t l á toga t á sá ró l emlékez ik m e g , a m e l y leg
m a g a s a b b látogatás, ú g y a t aná r i 'kar t , m i n t a f ő i s k o l a s z e m é l y z e t é t 
és h a l l g a t ó s á g á t a l e g n a g y o b b ö r ö m m e l t ö l t ö t t e el. M a j d m e g e m l é 
k e z i k a m a g y a r e g y e t e m i és f ő i s k o l a i t a n á r o k b a r á t i s z ö v e t s é g é n e k 
S o p r o n b a n t a r to t t ö s s z e j ö v e t e l é r ő l és a f ő i s k o l á n te t t l á toga t á sá ró l 
is . A z é v k ö n y v a t anár i k a r b a n t ö r t é n t k i tün te t é sek , m e g b í z a t á s o k , 
v a l a m i n t a tanár i kar i r o d a l m i m u n k á s s á g á n a k t á m o g a t á s á r a k iu ta l t 
s egé lyek és k i o s z t o t t ö s z t ö n d í j a k i s m e r t e t é s e u tán a f ő i s k o l á n ez idő
szer in t é r v é n y b e n lévő sze rveze t i é s ü g y v i t e l i s zabá lyza tnak , t o v á b b á 
a j e l en l eg é r v é n y b e n lévő, r e n d s z a b á l y o k n a k k i v o n a t á t i smer t e t i . 

A z é v k ö n y v b ő l t ö b b e k k ö z ö t t m e g t u d j u k , h o g y a f ő i s k o l á n az 
1 9 3 0 / 3 1 . t a n é v b e n 11 b á n y a m é r n ö k , 1 v a s k o h ó m é r n ö k , 1 f é m k o h ó 
m é r n ö k és 5 e r d ő m é r n ö k , ö s s z e s e n 18 s z i g o r l ó m é r n ö k s z e r z e t t ok 
leve le t és 1 k ü l f ö l d i e r d ő m é r n ö k i oklevél h o n o s í t t a t o t t . A z e m l í t e t t 
t a n é v b e n b e i r a t k o z o t t a f ő i s k o l á r a 140 ha l l ga tó . A f ő i s k o l a k ö t e l é k é 
ben álló, b e n e m i r a t o k o z o t t ha l l ga tók s z á m a 0 0 vo l t . A z ö s sze s lét
s z á m ,200 f ő . A z 1 9 3 1 / 3 2 . t a n é v b e n az I. é v f o l y a m r a 11 bánya- , 7 
v a s k o h ó - , 2 f ém 'kohó- és 18 e r d ő m é r n ö k - h a l l g a t ó , ö s s z e s e n 38 ha l lga tó 
i r a t k o z o t t h e . 

A z é v k ö n y v m i n d e z e k e n k ívü l a f ő i s k o l a t i sz t ikará t , t anszemély 
zetét , h iva ta l i és e g y é b személyze té t , a f ő i s k o l á n r endsze r e s í t e t t tan
székeket , t o v á b b á a f ő i s k o l a t aná r i k a r á n a k és s e g é d t a n s z e m é l y z e t é 
nek i r o d a l m i é s e g y é b m ű k ö d é s é t , a t a n u l m á n y i k i r á n d u l á s o k a t és 
a N ö v é n y t a n i In t éze t e t é s B o t a n i k u s k e r t e t i s m e r t e t i . 

V é g ü l az é v k ö n y v h ö z . c s a t o l t f ü g g e l é k a f ő i s k o l a t a n u l m á n y r e n d 
j é n k ívül a f ő i s k o l a e g y e s i n t é z m é n y e i r ő l , a b e é r k e z e t t a d o m á n y o k r ó l , 
v a l a m i n t a j ándékok ró l , t o v á b b á a h a l l g a t ó k r ó l összeá l l í to t t rész le tes 
s ta t i sz t ika i ada toka t i s m e r t e t i . L. S. 

A z a k á c s o r f a f a t ö m e g - é s n ö v e k v é s i t á b l á i . I s m é t e l t e n f e l 
h ív juk t. t a g t á r s a i n k sz íves f i g y e l m é t F e k e t e Zo l t án f ő i s k o l a i t anár 
nak az E r d é s z e t i L a p o k 1930 . é v i j ú l i u s — a u g u s z t u s hav i f ü z e t é b e n 
m á r i s m e r t e t e t t „ A z , a k á c s o r f a f a t ö m e g . és n ö v e k v é s i t á b l á i " c í m ű 
munká já ra , a m e l y az e l m ú l t év f o l y a m á n a s o p r o n i m . k i r . b á n y a 
m é r n ö k i és e r d ő m é r n ö k i f ő i s k o l a k ö n y v k i a d ó - a l a p j á n a k k i a d á s á b a n 
j e l en t m e g s o t t 3' P -é r t be sze r ezhe tő . 

T á j é k o z t a t á s c é l j á b ó l közö l jük , h o g y a k ö n y v a f ö l d m í v e l é s ü g y i 
m i n i s z t e r ú r m e g b í z á s á b ó l v é g z e t t a d a t g y ű j t é s és he lysz ín i f e lvé t e 
lek a lap ján készü l t és az a cé l j a , h o g y a ' f ö l d t u l a j d o n o s o k n a k , m e z ő 
g a z d á k n a k , m e z ő - és e r d ő g a z d a s á g g a l f o g l a l k o z ó k n a k , ső t g a z d a s á g i 
é s e r d é s z e t i s z a k é r t ő k n e k is k ö n n y e n keze lhe tő t áb l áza toka t s z o l g á l 
tasson, ú g y az e g y e s akácfák , m i n t a k á c f a s o r o k f a t ö m e g é n e k m e g 
h a t á r o z á s á h o z . 

M i n t h o g y a t áb l áza tokbó l a n ö v e d é k és a n y e s é s ú t ján t e rmel 
he tő f a a n y a g k o r - és t e r m ő h e l y sze r in t is m e g h a t á r o z h a t ó , — a t áb -



lázatok m ó d o t adnak a f a s o r o k l e g o k s z e r ű b b v á g á s f o r d u l ó j á n a k a 
k ipuha to l á sá ra is . 

A k ö n y v népszerűen ír t használat i u tas í tás t ad a ' táblázatok 
a lka lmazására nézve s gyako r l a t i példákat ta r ta lmaz a táblázatok 
haszná la tának k ö n n y e b b m e g é r t é s é r e . 

F i g y e l e m m e l arra , h o g y a táb láza tok — kü lönösen a s z a k e m b e 
rek számára — szinte nélkülözhete t lenek, me legen ajánl juk a k ö n y v 
beszerzésé t . 

Német erdő — német fa különleges kiállítása. A F a m u n k a -
S z ö v e t s é g és az E r d ő g a z d a s á g i osz tá ly munka-vá lasz tmánya , amely
hez a következő h a t ó s á g o k é s szerveze tek t a r t o z n a k : ú g y m i n t a b i r o 
dalmi f ö l d m í v e l é s ü g y i és népjó lé t i m in i sz t é r ium, a po rosz fö ldmíve lé s 
ü g y i m i n i s z t é r i u m , az u rada lmak és e r d ő g a z d a s á g o k , a b i roda lmi er
d ő g a z d a s á g i tanács , a N é m e t E r d é s z e t i E g y e s ü l e t , a N é m e t E r d ő 
b i r t o k o s Szöve tkeze teknek b i r o d a l m i S z ö v e t s é g e és a F a m u n k a - S z ö -
ve t ség 1932. évi j anuá r hó 30-tól f eb ruá r hó 7-ig ta r tandó 7-ik 
( „ G r ü n e n W o c h e B e r l i n " ) ber l in i zö ldhé ten a német f a é rdekében 
kiál l í tás t rendez . 

A kiál l í tás a köve tkező c s o p o r t o k a t fog ja , f e lö l e ln i : É s p e d i g : az I. 
c sopo r t , , A z erdész m u n k á j a " c í m a á t t az erdő telepítését , a faállo
mány nevelését , a talaj ápolását és a n é m e t e r d ő g a z d a s á g gazdaság i 
nézőpont ja i t i smerte t i . 

A I l - i k c s o p o r t a német e r d ő k p roduk tuma i t , a f a e l ő n y ö s fe l 
használását és a fa é r tékes í tésének új ú t ja i t muta t j a b e . 

A I l l - i k c sopor t a n é m e t fából készül t e rdőgondno 'k ságo t tár ja 
elénk. E b b e n az új időkre j e l l emző e rdészo t t honban a f á b ó l va ló 
épí tkezés tő l k e z d ő d ő e n az u to lsó l egk i s ebb ház tar tás i c i k k i g minden 
fából lett e lőál l í tva . 

E g y más ik c s o p o r t a f á n a k az e rdőbő l a kész t e r m e i v é n y i g va ló 
hosszú ú t ján a f a f e l d o l g o z á s á t m u t a t j a b e o ly célzattal , h o g y külö
nösen a vá ros i l á t o g a t ó k a n é m e t f a g a z d a s á g te r jede lmérő l é s sok 
o lda lúságáró l megfe l e lő t á jékoz ta tó t nyer jenek . A kiál l í tás terüle tén 
a la ikusok által i s k ö n n y e n m e g é r t h e t ő szake lőadásokat is f o g n a k 
tar tani . 

A különleges kiál l í tás az e rdőgazdaság i osz tá lynak ipari részéve', 
i s k i lesz egész í tve . A z ipar i rész ke re tében kiál l í t ják a német e rdő- és 
f a g a z d a s á g összes szükségle t i c ikke i t i s . 

Köze l ebb i fe lvi lágosí tással az „ A r b e i t s g e m e i n s c h a f t H o l z " (Be r l in 
S W , 11, D e s s a u e r S t r . 2 6 ) szolgál . ( A W i e n e r A l l g e m e i n e F o r s t - und 
J a g d - Z e i t u n g 1930. évi 48. s zámábó l . ) 

E u r ó p a ,legnagyobb vadvédelmi területe a Csehszlovák iállam 
tulajdona. H o h e n l o h e - O e h r i n g e n K r i s t ó f he rceg a M a g a s - T á t r a 
e rdősége iben e g y ha ta lmas vadasterüle te t létesített , amely az egyedül i 
E u r ó p á b a n . A v a d v é d e l m i terület , be leé r tve a hozzá ta r tozó vadász-



t e rü l e t eke t is, kereken. 100 .000 h e k t á r k i t e r j e d é s ű és a J a v o r i n á n és 
B i a l k á n k ívü l m a g á b a n f o g l a l j a a K u n z e l l b e l l p a t a k é s a B e l e r m é s z -
a p o k k ö r n y é k é t i s . A Z e r g é n k ívü l E u r ó p á n a k ú g y s z ó l v á n v a l a m e n n y i 
v a d j á t f e l lehet i t t ta lá lni . I g a z v a d á s z s z e r e t e t t e l g y ű j t ö t t é k i t t ö s s z e 
a h i á n y z ó vadaka t , s ő t m é g A m e r i k á b ó l is h o z t a k i d e v a d a t . A K a u 
kázusból és A m e r i k á b ó l h o z o t t s za rvasoka t , t o v á b b á b i ú z o k a t , v a d m a c s 
káka t és m e d v é k e t i t t a s z a b a d b a n a l e g g o n d o s a b b ápo lá sban részes í t ik . 
M é g m a is él i t t m i n t e g y 1000- d a r a b k i h e l y e z e t t z e r g e és e g y m a g á 
n y o s b izon is itt éli a v a d ő r ö k h ű s é g e s f e lügye l e t e mel le t t m é l t ó s á g 
te l jes nap j a i t . A m i k o r a t u l a j d o n o s ö t évve l eze lő t t m e g h a l t , a C s e h 
s z l o v á k á l l a m — m i u t á n e lőző leg n e m aka r t a az ö r e g h e r c e g v a d á s z 
p a s s z i ó j á t ko r l á tozn i , — é r v é n y t s z e r z e t t a b é k e s z e r z ő d é s e k b e n b i z 
t o s í t o t t j o g á n a k é s a m u l t é v b e n á l lami t u l a j d o n b a v e t t e a P o p r á d i t ó 
és a M a g a s - H a g i kö rü l i e rdőke t , í g y m o s t m á r a J a v o r i n a i s a c s e h 
á l lam b i r t o k á b a n v a n . Ü g y h í r l ik , h o g y a b i r t o k v é t e l á r a e g y és e g y 
n e g y e d mi l l i ó do l lá r vo l t . ( A W i e n e r A l l g e m e i n e F o r s t - u n d J a g d -
Z e i t u n g 1930 . évi 48 . s z á m á b ó l . ) 

Oroszországban nagy a hiány erdészeti szakemberekben. A 
l e g u t ó b b i h i v a t a l o s n y i l a t k o z a t o k s z e r i n t az o r o s z s z o v j e t k ö z t á r s a 
s á g n a k a m e g l e v ő s z e m é l y z e t e n k í v ü l s z ü k s é g e v a n m é g a m a g a s a b b 
k é p e s í t é s ű e rdésze t i s z e m é l y z e t b ő l 1 8 7 0 e r d ő m é r n ö k r e , 8 0 0 e rdő 
g a z d a s á g i v e z e t ő r e és 5 0 0 t e c h n i k u s r a . 

A t a n u l m á n y i és k í sé r l e t i i n t é z m é n y e k e t n a g y v o n a l ú a n k í v á n 
j á k k iép í t en i . A l en ing rád i in téze te t k ísér le t i e r d ő s é g e i v e l és 
m i n t a f a r m j á v a l a k a d é m i á v á a k a r j á k f e j l e s z t e n i . V a l a m e n n y i t e c h n i 
ka i f ő i s k o l á t e r d é s z e t i f aku l t á s sa l f o g j á k k i e g é s z í t e n i . T o v á b b á k i 
v á l ó kü l fö ld i e rdésze t i s z a k e m b e r e k e t a k a r n a k m e g h í v n i . Az e r d ő 
t ö r v é n y n e k ú j r a v a l ó á t d o l g o z á s a i s t e r v b e v a n v é v e . 

( W i e n e r A l l g e m e i n e F o r s t - u n d J a g d - Z e i t u n g , 1931 d e c e m b e r 
4- iki 4 9 . s z á m á b ó l . ) 

38. k i m u t a t á s a m . k i r . b á n y a m é r n ö k i é s e r d ő m é r n ö k i f ő i s k o 
lai S e g é l y z ő E g y l e t alaptökéjének gyarapítására 1931 j ú l i u s 2 6 — 
d e c e m b e r 1 8 - i g az e rdésze t i t á r s a d a l o m r é s z é r ő l b e f i z e t e t t a d o m á 
n y o k r ó l . 

Adományokat küldtek: B e r é n y i P é t e r 2 , B u c h a l l a J e n ő 2 , K ó s a 
G y u l a 2 , S u r j á n s z k y K á l m á n 5, T e r r a y G y u l a 6, Z s á k L a j o s 4 P- t . 

A j e l e n k i m u t a t á s s ze r i n t b e f o l y t ö s s z e g 21 p e n g ő , a m e l y h e z 
h o z z á a d v a a m á r e l ő z ő l e g k i m u t a t o t t b e f i z e t é s e k ö s s z e g é t , a g y ű j 
tés e d d i g i e r e d m é n y e 6 ,835 .04 p e n g ő . 

A S e g é l y z ő E g y l e t c s e k k s z á m l á j á n a k s z á m a 5 7 9 3 6 . 

S o p r o n , 1931 d e c e m b e r 18 . 
Széki János 

f ő i s k . t anár , a S e g é l y z ő E g y l e t e lnöke . 



Esti kereskedelmi szaktanfolyam. F e b r u á r 1-én n y i t j a m e g 
a Budapesti Kereskedelmi Akadémia ú j 5 h ó n a p o s t an fo lyamát . 
A z e lőadásoka t he t enkén t n é g y s z e r , es te y27—9-ig t a r t j ák . R e n d e s 
t a n t á r g y a k : k ö n y v v i t e l (mé r l ege lmé le t , á t í r ó m ó d s z e r e k i s ) , szám
tan, levelezés s tb . A t a n f o l y a m k e r e t é b e n k i s lé t számú c s o p o r t o k b a n 
német , f r a n c i a és ango l nye lv tan í t á s is van . A t a n f o l y a m v é g e z t é 
ve l a v i z s g á z ó k b i z o n y í t v á n y t kapha tnak . A be í r á sok , t ek in te t te l a 
k a r á c s o n y i szüne t re , m á r m e g k e z d ő d t e k és n a p o n t a d. e. 8 — l - i g 
és es te l/27—8-ig, d e c e m b e r 20- ig , m a j d f o l y t a t ó l a g j a n u á r 7-től a 
m e g n y i t á s n a p j á i g ( s z o m b a t es te k i v é t e l é v e l ) az i g a z g a t ó s á g i i r o 
dában , V., Alkotmány-utca 11. ( t e l e f o n : 2 0 — 5 — 4 7 . ) ta r ta tnak . 
T á j é k o z t a t ó a kapusná l is kapha tó . 

Hibaigazítás. A z 1 9 3 1 . év i X I I . f ü z e t b e n „ A z á k á c ü l t e t é s sű
r ű s é g e " c í m e n m e g j e l e n t k ö z l e m é n y b e a k ö v e t k e z ő é r t e l e m z a v a r ó 
s a j t ó h i b á k csúsz tak b e : 

1. A z 1063 . l apon fe lü l rő l a 3. s o r b a n „ l e g f ő b b " he lye t t „ l e g 
t ö b b " a he lyes . 

2 . A z 1063 . lapon a lul ról a 10. so rban „ e r d ő s z e r e l é s " he lye t t 
„ e r d ő n e v e l é s " a he lyes . 

3. A z 1064 . lapon fe lü l rő l a 14. so rban „ t é n y k é n t " helyet t 
„ t é n y e z ő k é n t " a he lyes . 

4. A z 1065 . lapon alulról a 14. s o r b a n „ c s e m e t e t á v o l s á g " he
lye t t „ s o r t á v o l s á g " a he lyes . 

Bund Károly síremlékére adakoztak: A j t a y J e n ő 5 P , O r s z á 
g o s Erdésze t i E g y e s ü l e t t i sz t ikara 100 P, N a s i c i T a n i n g y á r 25 P , 
R i m a m u r á n y — S a l g ó t a r j á n i V a s m ű R.-t. 50 P, Pes t szent lőr inc i Parke t -
g y á r 15 P , M a g y a r E r d ő b i r t o k o s o k R.-t . 5 0 P, összesen 245 p e n g ő t . 



Faanyagok és építési anyagok tá 
I. Belföldi faárak: 

t e rme lők és n a g y k e r e s k e d ő k 
közöt t i f o r g a l o m b a n : 

1. Gömbfa m3-ként 
ab fe ladóá l lomás Pengő 

T ö l g y 30 c m felül 20—36 
T ö l g y f o u r n i e r 4 5 c m f e l ü l . 70—95 
BüKk 30 c m felül -
K ő r i s 30 c m felül 30—45 
Kőr i s fonrn ie r 80—95 
Szil 30 c m felül 1 2 - 2 0 
G y e r t y á n 25 c m fe lül . . . . 24—30 
J á v o r 30 c m felül 49 55 
É g e r 26 c m felül 30—35 
N y á r ( g y u f a í a ) 17—ü2 
Nyár lou rn i e r 50 c m felül . 3 0 - 4 0 
K ő r i s bogná r f a 10 t. vg . 300—350 
A k á c „ 10 „ „ . 3 2 0 - 3 4 0 
A k á c o s z l o p 380 - 420 
T ö l g y bánya fa . — 

2. Tűzifa:* 

ab f e l adóá l l omás 
Belföldi száraz bükk , 

h a s á b 245 - 2G5 
Cse r tö lgy , ha sáb 2 1 0 - 2 2 0 

d o r o n g 1 6 0 - 1 7 0 
Erdé ly i tűzifa a b m. határ 185 210 
S z l o v e n s z k ó i tűzifa a b 

m . ha tár — 
Jugosz láv ia i tűzifa a b 

m. határ 200—220 
Árak Budapesten, a g ő z f a v á g ó 
te lepétől e g é s z fuvar té te lben, ház

h o z szá l l í tva 
A p r ü o t t bükkfa q-ként 5 . 1 0 - 5 . 3 0 
A p r í t o t t k e m é n y f a q kén t 4.70-4.90 

3. Egyéb faanyagok: 
B ü k k kerékta lp d b (f) 
K ő r i s „ „ (f) 

Nyír farúd d b 
T ö l g y d o n g a I-a a k ó j a . . . . 5—6 
T ö l g y d o n g a Il-a a k o j a . . . . 3—4 

* D u n á n t ú l o n k e d v e z ő szállítási 
kat is fizettek. 

skoztaíó árai január havában. 
4. 'Fűrészelt lombfaanyag. 

m a k é n t v a g o n t é t e l e k b e n budapes t i 
pa r i t ásban - j - fo rga lmi a d ó 

Pengő 
T ö l g y 1 0 0 - 1 4 0 
B ü k k , g ő z ö l t , s z é l e z e t t . . 80—100 
B ü k k „ szé leze t len 73— 90 
Bükk g ő z ö l e d e n „ 65— 85 
K ő r i s 100—140 
Szil 60— 80 
G y e r u án 7 0 - 1 0 0 
J á v o r 8 6 - 1 3 0 
É g e r 70—100 
N y á r 3 5 - 6 0 
Hárs 100—140 

5. Budapesti fenyőfa-detailárak: 

ab raktár 
Vá loga to t t l uc fenyő . . . 150—160 
I. osz t . á ru 24 m m 

a l a p o n 130—140 
II. osz t . áru 24 m m 

a l a p o n 1 1 0 - 1 2 0 
III. osz t . á ru 24 m m 

a l a p o n 9 0 - 1 0 0 
L é c , h o s s z ú 85— 90 
Z á r l é c l u c f e n y ő 85— 90 
Faragot t fa a l apá ra . . . 6 0 — 7 0 
Fűrésze l t fa 6 m-ig . . . 80— 90 
Z s i n d e l y e z r e , 18 c o l l o s . — 
R ú d 8 c m fm. (fill.) . . . 5 8 - 62 
R ú d 10 c m í m . ( f i l l . ) . . . 8 0 - 85 

6. Faszén: 
Belföldi , I-a 10.000 kg . 5 0 0 - 5 2 0 
Belföldi , Il-a 10.000 k g . 

R e t o r t a s z e n a b m. h. á . 680—750 

II. Építési anyagok árai: 
a b g y á r t e l e p 

Égetet t a g y a g t é g l a e z r e 
n a g y m é r e t ű 56 P 
k i smére tű 42 „ 

1 q égete t t m é s z 3.60-4 „ 
100 kg. p o r l l a n d c e m e n t . 6.85 „ 

v i s z o n y o k mel le t t m a g a s a b b ára-



Az „Erdészeti Lapok" 1932. évi I. füzetének 
H I R D E T É S E I . 

Az ERDÉSZETI LAPOK mellett mérsékelt közlési dijért 
a lap irányával nem ellenkező hirdetések kiadatnak. 

D í j s z a b á s . Ké thasábos szé les ségben (107 mm) g a r m o n d be tűve l 
v a g y ennél n a g y o b b betüfajtával szedett hirdetés mil l iméterenkint 
20 fillér. (Egyszer i meg je l enés mellet t egész o lda l 32 P.) Táb láza tos és 
g a r m o n d betűnél k i s ebb betüfajtával szedett h i rdetések másfé lszeres e g y 
ségárra l számittatnak. Ismételt meg je l enés esetén megfe le lő á rkedvezmény^ 

Apróh i rde tésekné l e g y szó 12 fül., ál láskereslet i h i rdetéseknél 6 fill. 

Külön mellékletek m e g e g y e z é s szerint. 

Magyar Erdőbirtokosok 

Faértékesítő Részvénytársasága 
Budapest, IV., Ferenciek-tere 9. II. em. 

Elvállalja termelt, tövönálló vagy feldolgozott fakészletek 

bizományi értékesítését, vesz és elad bármily mennyiségű 

tűzifát és iűrészelt anyagokat. Értékesítési kérdésekben 

készséggel áll az erdőbirtokos 

és erdőtiszt urak rendelkezésére. 

(1. X 1 I - 8 . ) — - _ _ _ _ _ _ _ _ — ^ ^ ^ • 

Á l l á s t k e r e s n é h a i g r ó f F e s t e t i t s K á l m á n és n é h a i g r ó f F e s -

te t i ts V i l m o s n a k g y ö n g y ö s p u s z t a i e r a ő b i r t o k a i n 15 é v i g s z o l g á l t 

42 é v e s f ő e r d é s z , k i á l l á s á t m o s t a b i r t o k - j o g u t ó d l á s k ö v e t k e z t é 

b e n v e s z t e t t e el . S o m o g y i I s t ván , K a p o s v á r , K i s f a l u d y - u t c a 2 5 . 

( 5 . V — 5 . ) 



MAGYAR TŰZIFÁT 
e l ő n y ö s á r o n , minden mennyiségben 

vásárol 

WINTER HERRMANN 
R.-T. 

Budapest, V., Vilmos csássár-úl 72 
Telefon: dut. 11-2-69. Termelések financirozását elvállaljuk! 

(6 111-3.) 

Tölgymakk, csertölgymakk, bííkkmag, 
fenyömagvak, lombfamagvak és gyü
mölcsfamagvakat, erdészeti csemeté

ket, sorfákat és díszfákat 
magpergető gyáraiból és faiskoláiból szállít 

KEINER REZSŐ 
oki. erdőmérnök Budapest, I., Fery Oszkár-u. 34. 

(2 X I I - 4 . ) 



Lombfát, elsöosztályút, SSdSÍ'ISS 
Lövy Dávid és Fiai faipari gyár Újpest, Yáci-út 60. sz. 

( 4 . X V — 1 5 . ) 

Feketefenyőtobozt és e g y é b f e n y ő t o b o z o k a t minden menny i 
s é g b e n vásá ro lok v a g y a b i r t o k o s 'k ívánságára részesedés el lenében 
k ipe rge t em, mer t M a g y a r o r s z á g (három erdészet i m a g p e r g e t ő g y á r a 
közül kettő az én kezemben van. K e i n e r Rezső oki. e rdőmérnök , 
Budapes t , I., F e r y Oszkár -u tca 34. ( 3 . X I I — 4 . ) 

Erdőgazdaság önálló vezetésében, házi lag való ki termelésben 
és ér tékesí tésben, va lamin t üzemrendezésben 11 évi gyakor la t ta l 
rendelkező e r d ő m é r n ö k b á r m i k o r i be l épés re állást keres . V á g h ó L a j o s 
u rada lmi f ő e r d ő m é r n ö k , Jánk , S z a t m á r m e g y e . ( 7 . I I I — 3 . ) 

Magyar Általános Kó'szénbánya Rt. síkvölgyi erdőhivatala 
v a d a s k e r t i t e n y é s z t é s ű , i g e n s z é p f e j l ő d é s ű , 2 d r b k a n a l a s és 2 
d r b c s a p o s é lő d á m b i k á t , b e l t e n y é s z t é s e l k e r ü l é s e v é g e t t , u g y a n 
c s a k h a s o n l ó d á m b i k á é r t c s e r é l n i ó h a j t . S z í v e s m e g k e r e s é s e k e t 
k é r a M a g y a r Á l t a l á n o s K ő s z é n b á n y a R t . s í k v ö l g y i e r d ő h i v a t a l a . 
U . P . B á n h i d a . (9 ) 

Sopron szab. kir. városnak legelőfásítás céljából s z ü k s é g e 
v o l n a 1000 d r b 3 m é t e r e s , i sko l ázo t t , d ú s g y ö k é r z e t ű a k á c s u h á n g r a . 
K é r ü n k á r a j á n l a t o t S o p r o n v á r o s e r d ő h i v a t a l a c í m r e . ( 1 1 ) 

ADÓ ÉS KÖNYVVITEL 

F e l e l ő s s z e r k e s z t ő : Vargha László t ö r v é n y s z é k i h i t e s k ö n y v 
szaké r tő . 

Előfizetési díj egy évre 20 P, félévre 11 P. 

E l ő f i z e t ő i n e k 

I N G Y E N A D T A N Á C S O T 

m i n d e n f é l e k ö n y v e l é s i é s a d ó z á s i ü g y b e n . R e v i z o r i i r o d á j a e l v á l 
l a l j a ü z e m e k é s i r o d á k s z e r v e z é s é t és á t s z e r v e z é s é t , k ö n y v e l é s e k 
á t ü l t e t é s é t é s új k ö n y v e l é s i r e n d s z e r b e v e z e t é s é t , e l l e n ő r z é s i , 
f e l ü g y e l e t i és f e l ü l v i z s g á l a t i m u n k á k v é g z é s é t , v a l a m i n t m i n d e n 

e g y é b b i z a l m i ( T r e u h a n d ) t e e n d ő k e l i n t é z é s é t . 

S Z E R K E S Z T Ő S É G É S K I A D Ó H I V A T A L : 

BUDAPEST, VIII., JÓZSEF-KÖRÚT 86. TELEFON: J. 3 2 2 — 6 0 

Lapunk előfizetői 25 százalékos kedvezményben részesülnek 



H I R D E T M É N Y . 

A g y ö n g y ö s p a t a i v o l t ú r b é r e s b i r t o k o s s á g G y ö n g y ö s p a t a k ö z 
s é g h a t á r á b a n f e k v ő , 8 0 ka t . h o l d o n á l l ó , 28 é v e s c s e r r e l k e v e r t 
k t l . t ö l g y á l l o m á n y á r a e z e n n e l z á r t , í r á s b e l i , á r v e r é s s e l e g y b e 
k ö t ö t t , s z ó b e l i n y í l t á r v e r é s t h i r d e t . 

A z á r v e r é s 1 9 3 2 j a n u á r h ó 2 0 - á n d. e . 10 ó r a k o r f o g m e g 
t a r t a t n i G y ö n g y ö s p a t a k ö z s é g h á z á n á l A zá r t , í r á s b e l i a j á n l a t o k 
a z á r v e r é s e l ő t t a v . ú r b . e l n ö k k e z e i h e z k ü l d e n d ő k . 

A v á g á s r a e n g e d é l y e z e t t e r d ő k ö z v e t l e n ü l a z á l l a m i ú t m e l 
l e t t f e k s z i k , J o b b á g y i r a k o d ó á l l o m á s h o z 5, A p c h o z p e d i g 8 
k i l o m é t e r r e . 

B ő v e b b f e l v i l á g o s í t á s t a g y ö n g y ö s i m . k i r . e r d ő h i v a t a l é s a 
g y ö n g y ö s p a t a i e l ö l j á r ó s á g , v a g y ú r b . b i r t o k o s s á g n y ú j t a n a k , a h o l 
a z á r v e r é s i f e l t é t e l e k is m e g t e k i n t h e t ő k é s b e s z e r e z h e t ő k . 

B e r e c z M i h á l y 
( 8 ) e l n ö k . 

K u t y a t e n y é s z t é s f e l e l ő s s z e r k e s z t ő j e : D r . R a i t s i t s E m i l . S z e r 
k e s z t ő s é g B u d a p e s t , V I I . , I s t v á n - ú t 2 . , t á v b e s z é l ő : J ó z s e f 3 0 8 — 3 0 . , 
k i a d ó h i v a t a l , a h o v á a f é l é v i , 5 P e l ő f i z e t é s i d í j a k k ü l d e n d ő k : K u t y a 
t e n y é s z t é s k i a d ó h i v a t a l a , B u d a p e s t , V s - C s á k y - u . 1 0 . 

U r a d a l o m b a m i e l ő b b i b e l é p é s s e l , r ó m . ka th . , n ő s , 5 2 é v e s , 
m i n d e n t e k i n t e t b e n m e g b í z h a t ó , s z a k a v a t o t t e g y é n , j ó b i z o n y í t 
v á n y o k k a l , e r d ő ő r i , v a d ő r i v a g y m e z ő ő r i á l lás t k e r e s . ( 1 0 ) 





Az Erdészeti Lapok 1932. évi I. füzetének tartalma: 

Oldal 
Ké re l em az erdőbir tokos urakhozi és egyesüle tünk összes tagja ihoz. 1 
Krón ika 2 
Videan t consules 9 
Béky Albert: A t a rvágás és a természetes fe lú j í tó v á g á s o k . . 1" 
Dr. Fehér Dániel: A felúj í tás p rob lémája és a z erdészeti k ísér

l e tügy 19 
Modrovich Ferenc: A z osztrák mürzvidéki kincstár i e rdőbi r tok 

mode rn úsztató és k ipar to ló berendezése 23 
Dr. Fazekas Ferenc: K i f o g á s o l á s o k és szakértő választot tb í rásko

dás az e rdőgazdaságban és fakereskedelembem (Befe jező 
köz l emény) 34 

vitéz Titkos Béla: Hor tabágyvidéki homokfás í tás i p rob l émák . . 42 
Krizmanits Ferenc: A szükségadó é s az alföldi erdősítés . . . 48 

Egyesületi közlemények: J e g y z ő k ö n y v az Országos , Erdészet i 
Egyesü le t igazga tó-vá lasz tmányának Budapesten, 1931. évi 
december hó 19-én az Egyesüllet székházában tar tot t rendes 
üléséről. — J e g y z ő k ö n y v az Országos Erdésze t i Egyesü le t 
nek Budapesten, 1931. évi december hó 19-én az Egyesü le t 
székházában tar tot t rendes évi közgyűlésérő l . — í ró i t isz
teletdíjak. •— Figye lmezte tés a tűzifa száll í tóihoz. — K e d 
vezményes tűzi fa szál l í tására j o g o s u l t ú j abb fe ladóá l lomások 51 

Hivatalos közlemények: A m. kir . minisztériuimnak 1931. évi 9040. 
M . E . számú rendelete a tűzifa v á m j á n a k rész leges é s 
ideiglenes mérséklése t á rgyában k ibocsá to t t 1931. évi 4900. 
M . E . sz. rendelet ha tá lyának meghosszabbí tása i ránt . •— 
A sm. kir. pénzügyminisz te rnek 1931. évi 160.965. s zámú 
körrendelete a szerződéses fo rga lomban behozata l ra kerülő 
tűzifa mérsékel t v á m j á n a k ideiglenes fenntar tásával k a p 
csolatos végrehaj tás i intézkedések t á rgyában . — A m . kir . 
fö ldmívelésügyi miniszter 73.500/1931. I—2. számú kör 
rendelete a köz igazga tás i b izot t ságok gazdaság i albizottsá
ga inak hatáskörét kiterjesztő 62.060/1904. F . M . sz . kör 
rendelet k iegészí téséről 73 

Irodalom: Könyvismer te tés . B e n g t B e r g : D e r Lammerge ie r , i m 
Himalá ja . ( F . M . ) — „ A q u i l a " . ( V . P . ) — Erdészet tan. — 
„Gazdaság i faül te tés é s erdészetről szó ló kéz ikönyv" . ( D r . 
Tomasovszky Imre . ) 76 

Különfélék: Személyi hírek. — Karácsony i levél . ( K — H 2 O . ) — 

Megjegyzések „Del ib lá t és az Alfökkfás í tás" cikkhez. (Sá r -
közy Vik to r . ) — A Budapes t i Mérnöki K a m a r a je lentése 
az 1930. évi működéséről . ( L . S.) •— A Bányamérnök i és 



Erdőmérnöki Főiskola évkönyve az 1930—31. tanévről. 
( L . S.) •— A z akácsorfa fatömeg- és növekvési táblái. — 
Német erdő — német fa különleges kiállítása. — Európa 
legnagyobb vadvédelmi területe a csehszlovák ál lam tulaj
dona. —• Oroszországban nagy a hiány erdészeti szakembe
rekben. •— 38. kimutatás a bányamérnöki és erdőmérnöki 
főiskolai Segélyező Egyle t alaptökéjének gyarapí tására 
1931 július 26—december 18-ig az erdészeti társadalom ré
széről befizetett adományokról . — Esti kereskedelmi szak
tanfolyam. — Hibaigazítás. — Bund Káro ly síremlékére 
adakoztak 83 

Faanyagok és építési anyagok tájékoztató árai 1932. év január 
havában 93 

Hirdetések I—IV 


